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Ξ Ε Ν Η Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

ΠΑΡΑΜΥΘΙ ΤΟΥ ΒΟΥΝΟΥ 
( Δ ι ή γ η μ α τ ο ΰ ' Ι τ α λ ο ΰ Σ υ γ γ ρ α φ έ ω ς Ν . Μ ι ζ ά ζ η ) 

"Ητο ή ώρα κ α τ ά τήν δποίαν ή άχλύς ή ανυψού
μενη έκ τοδ ποταμοδ έπεκάθητο πυκνότερα έπΙ 
της σ ι ώ π γ ά ς εξοχ ική ; yύ-υσεως, και εκ των καπνο-

τήν πυράν, τήν δποίαν έτροφοδότησε με νέα ξύλα. 
"Επειτα στρεφίμένος προς τάς εγγονούς του 

είπεν : 
— Α λ ή θ ε ι α , έθυμηθήκατε τα βώδια ; 
— "Εχουν χόρτο και τρών. 
— Τό χόρτο δεν φθάνει μέ τέτοιο κρύο. Χρειά

ζεται και σανός. Πήγα ινε . . .Ρόζα, πήγαινε νά τούς 
δώσης λίγο σανό. 

Κανείς ο ί / έχινήυη. 
— Δέν πηγαίνω τέτοια ώρα εγώ—έψιθύρισεν ή 

Ρόζα. 
— Κα! έγώ το ίδιο είπε χαμηλοφώνως -ή Μαρία. 

— Βέβαια—έξηκολοϋθησεν δ γέρων—επάνω στήν 
πέτ"ρ του τάφου, που βρίσκεται μέσα δ θησαυρός, 
πρέπει νά σκοτώση κανείς ένα μικρό παιδί, χήρας , 
νά μαζέψη τό αίμα του μέσα σε άγιον ποτήριον, 
μέ τό μισό αίμα κατόπιν νά βρέξη τήν πέτρα και 
τό άλλο μισό νά τό π ιή . "Επειτα νά άνάψη 8υό 
αδιά και τότε ή πέτρα θά σηκωθή μοναχή της . 
Από τήν τρύπα θά βγή καπνός άπά θειάφι και 
πίσσα, και ανάμεσα άπό τάν καπνό θά φάνουν τά 
ϊυό φαντάσματα. Λεν πρέπΐ ι ν» τά χάση κανείς, 
γ ιατί τά πνεύματα θά θελήσουν νά τάν πνίξουν, αυ
τός όμως πρέπει νά προσέξη μή τά έγγίση στήν 

— Πολλοί, αλλά σου αναφέρω μοναχά έναν, τόν 
κουμπάρο μου τά Λ υ κ ο μ ο ϋ τ ρ η που έ ϊ ώ καί 
τριάντα χρόνια τά ε ίχε ίδή μέ τ ά μάτ ια του. 

— Σοδ τά ε ίχε ' π ή π α π α ; ήρώτησεν ή Καρολίνα. 
Αί γυναίκες έπαυσαν νά πηγαινοέρχωνται ϊ ι ά νά 

ακούσουν καλήτερα καί οί άνδρες προσέκλιναν πράς 
τάν γέροντα περισσότερον άκροώμενοι. 

— Βέβαια, μου τό ε ίχε "πή. Πρέπει νά ξεύρετ» 
π ώ ς τά σπίτι κα ί τά αχούρι έδώ κα ί 30 χρόνια *ί-
χαν κ α ή άπά τούς Γάλλους . Στους τοίχους ε ίχαν 
φυτρώσει χόρτα κα ί μέσα στές τρύπες είχαν φωλιές 
τά άγριοπούλια. Ό Λυκομούτρης ήταν πιστικάς των 

Ή Κ η ρ ο π ώ λης (Τον Ράύ,Χη) 

3οχών των οικίσκων ανήρχοντο λεπτα ί στήλαι κα
πνού, άλλοτε κ α τ ' ευθείαν πράς τ ά άνω, άλλοτε 
ελαφρώς διαταρασσόμεναι δπά της βορεινής αύρας. 

01 χωρικοί , έπανελθόντες έκ τής εργασίας, έπε-
ρίμεναν νά ετοιμασθώ καί νά παρατεθή τό πτωχ ι -
κόν των δεϊπνον πέριξ τής σβυνομένης πύρας τής 
εστίας, ένφ αί μητέρες ένανούριζαν τά μικρά διά 
νά κοιμηθούν, εις δέ τούς αταύλους τά βώδια μέ τά 
μεγάλα δπνηλά μάτια, μέ τά γόνατα συνεσφιγμένα 
έμασσοδσαν ξηρά φύλλα. 

Τά εσπέρας εκείνο, επειδή τήν έπομένην ήτο Κυ
ριακή, είς τό σπίτι τοδ Μ α λ ό μ ο υ αγρυπνούσαν. 
Ό Μαλόμος ήτο δ δ ιηγηματικώτερος έξ όλων των 
χωρικών καί συνηθροίζοντο έκεΐ πολλοί διά νά α 
κούσουν τάς παραδόξους ιστορίας καί τά παραμύ
θια, τά δποια μέ τόσην τέχνην έγνώριζεν ούτος νά 
διηγήται . Διηγήσεις διά στρίγλες, ληστάς, φαντά
σματα, δράκοντας καί θησαυρούς. Καί ήτο αλη
θινή εορτή διά τούς καύμένους τούς χωρικούς. "Ε
πειτα άπό Ιξ ήμερων ταλαιπωρίαν είς τάς εργασίας 
των νά λαμβάνουν τάν καιρόν νά ακούσουν καμ-
μίαν ίστορίαν του Μαλόμου, καθήμενοι πέριξ τής 
ίστίας. 

Ε ί χα ύπάγη νά περάσω ολίγας ημέρας είς τήν 
εξοχήν καί ήμουν προσκαλεσμένος είς αυτήν τήν 
σαναναστροφήν. Παρά τήν πυρά / ε ίχαν τοποθέτηση 
δύο προσκέφαλα άπά άχυρον καί έπ ' αυτών έκά-
θησα προσεχών είς τάς λέξεις τοδ Μαλόμου καί 
των άλλων χωρικών. 

— Καί νά μή θέλη νά βρέξη—είπεν εις χωρικός. 
—Σωστός Μάης. 

— Καί δέ !θά βρέξη παρά στό τέλος του μηνός. 
Τά διάβασα στάν Καζαμία— είπεν άλλος . 

— Τότε στά κ α λ ά - κ α λ ά χαθήκαμε . 
'Κπηκολούθησε σ«γή. Ό * Μαλόμος συνεδαύλιζε 

— Πήγαινε σύ, Τώνη, είπεν δ γέρων, άποτεινό-
μενος προς τινα χωρικόν , εγγονόν του καί αύτάν 
καθήμενο·/ πλησίον του. 

Καί δ Τώνης έμουρμούρισε κάποια λέξιν καί δέν 
έκινήθη. 

— Κυταχτε τί δειλά πού είνε ! Νά πάρ* δ διάο
λος ! είπεν δ γέρων μέ θυμόν. 

— Περιττάν νά χολοσκάνης, μπάρμπα Γιάννη, 
είπεν εΤς χωρικός .—Πού έχεις τά σανό ; Δέν τώχεις 
σέ κείνο τό αχούρ ι ; 

— Ναι, κα ί τί μ' αυτό ; 
— Δέν καταλαβαίνεις πού αύτη τήν ώρα ούτε 

έγώ δέν πηγαίνω, πώς θέλεις νά παν τά παιδιά ; 
θ α υ μ ά ζ ω πώς λησμονείς έσύ πώς εκεί μέσα . . . 

— "Εχεις δίκαιο, είμαι κ α τ ά διαβόλου καί έγώ. 
Μά πώς νά γένη ; Τά βώδια χρειάζονται σανό ! 

— Καί γ ιατ ί δέν τώλεγες άπά μέρα ; Ά π ά μέρα 
ναι, μά τ ή νύχτα βάζω στοίχημα πώς κανένας δέν 
τολμάει νά π ά η . Είπεν δ Τώνης .—"Επε ιτα γιά μιά 
νύχτα δέν θά ψοφήσουν τά βώδια, μή σέ μέλει. 

— Μά τί τρέχει λοιπόν ; Τά αχούρι δύο βήματα 
είνε ά π ' έδώ. Τί είνε εκεί μέσα ;—εϊπον έ γ ώ . 

Οί χωρικοί δέν είπον λέξιγ. Ό Μαλόμος μέ]έκύτ-
ταζε θαυμάζων. 

— Δέν ξεύρετε λοιπόν ότι σ' εκείνο τά αχούρι 
είνε δυο φαντάσματα , δυά ξωτ ικά πού φυλ^ν τό 
θησαυρό; 

— Μ π α ! καί πώς δέν έφρόντισες νά πάρης αύτάν 
τά θησαυρό ; 

— Δέν έχω τά θάρρος καί πιστεύω πού κανένας 
δέ θά τ δ χ η . Γιατί ανάμεσα άπά τ ά λ λ α χρειάζεται 
κα ί νά σκοτώση κανείς Ι να παιδί καί νά βρέξη μέ 
τό αίμα του τήν πέτρα που σκεπάζει τά θησαυρό. 

Οί παριστάμενοι ήσθάνθησαν φρικίασιν καί προσ-
έβλεψαν πράς τάν Μαλόμο μέ ολάνοιχτα μάτ ια . 

άκρη τής μύτης κα'ι τότε θά άκούση μιά φοβερή 
φωνή νά τού λέγη : «Τί θέλεις έδώ ;» Τότε εκείνος 
νά τούς ε ίπή ' « Έ ν ονόματι τσΰ Πατρός καί τοδ 
Γιου καί τού αγίου Πνεύματος εξέλθετε ά π ' αύτοΟ 
καί πηγαίνετε στήν κόλασιν.» Τότε τ ά φαντάσματα 
θά φύγουν καί αυτός θά ,κατέβη μέ μιά σκάλα στήν 
τρύπα, όπου είνε οί θησαυροί μέσα σέ τρία άγγε ιά . 
"Ενα γεμάτον άπά αργυρά νομίσματα, Ινα γεμάτο 
διαμαντικά καί τά τρίτο κομμάτ ια χρυσάφι κα ί 
ασήμι. Πρέπει Ινα-Ινα νά τά φέρη κάνεις Ιξω περ 
νώντας ανάμεσα άπά τάν καπνά καί τές φλόγες 
χωρίς νά φοβηθή διόλου κ α ί τότε οί θησαυροί είνε 
δικοί του. 

— Καί έδοκίμασε κανείς νά πάρη αυτούς τους 
θησαυρούς ; 

— Βέβαια ! 'Εδώ καί 20 χρόνια Ινας ανεψιός μου. 
Ε ί χ ε μιά αδερφή χήρα μ' Ινα παιδί μικρό. Μιά 
χήρα τής έκλεψε τά παιδί καί επήγε κ α τ ' ευθείαν 
γ ιά νά τό σφάξη απάνω άπό τήν πέτρα στά αχούρι. 
Ε ίχε κλέψη κ α ί τά "Αγιον ποτήριον άπό τήν εκ
κλησιά τήν νύχτα. ' Α λ λ ά καθώς έπήγαινε απαντάει 
στά δρόμο τάν αδερφό του . Τάν ερωτάει εκείνος 
πού πηγαίνει κ ι ' αυτός στήν άρχή δέν ήθελε νά τού 
ε ίπη , έπε ιτα όμως τοδ είπε τήν αλήθεια π ω ς πάει 
νά σφάξη τά παιδάκι γ ιά νά πάρη τούς θησαυρούς. 
Τότε δ αδερφός του τάν αρπάζε ι κα ί μέ κλωτσιές 
καί γροθιές τοδ παίρνει τό παιδάκι κ ι ' Ιτσι δέν 
ημπόρεσε νά π ά ρ η τούς θησαυρούς ó ανεψιός μου. 

— Χριστέ καί Παναγιά μου, άνεφώνησαν αί γ υ 
ναίκες , ένφ οί άνδρες συνεσπειρούντο πέριξ τοδ γ έ 
ροντος. 

— Μά πώς γνωρίζετε , οτι δ θησαυρός ευρίσκεται 
σέ τρία αγγε ία ; 

— Τά είδαν. 
— Ποιας τά είδε ; 

Σερμπαίων κα ί φύλαγε τ ά γίδια εκεί τρ ιγύρω. "Ενα 
βράδυ ποδ έσύναζε τ ά γίδια γ ιά νά γυρίση στό σπίτι 
είδε π ώ ς τοδ έλειπε Ινα. Πώς νά γυρίση μ' Ι ν α λι-
γώτερο ; "Εβαλε Ινα πιστικόπουλο πού περνούσε, 
νά φυλάξη τό κοπάδι, πήρε Ινα σκύλο κα ί άρχισε 
νά ψάχνη δλοτρόγυρα μ ή π ω ς εύρη τά γίδι. Ή τ α ν . 
βράδυ-βράδυ μέσ' στάν εσπερινά κα ί δ καπνός κα ί ή 
αντάρα ε ίχε σκεπάση δλα τά μέρη. Ό Λυκομοΰ-
τρης ψάχνοντας δεξιά καί αριστερά έφθασε στήν 
κ ο ρ φ ή στό λόφο ποδ δέν χωρε ί νά χωθή κανείς , 
γ ιατ ί είνε πολλοί βάτοι κα ί ά λ λ α πυκνά δένδρα. 
Αυτός δμως σιγά-σιγά έχώθηκε κ ι ' Ιφθασεν αντικρύ 
είς τούς χαλασμένους τοίχους τοδ σπιτιοδ καί τοδ 
άχουριοδ. "Αρχισε νά φοβάται ποδ βρέθηκε τόσο 
μακρυά άπά τά σπίτι του, σέ κείνα τά χ α λ ά σ μ α τ α . 
"Εκαμε τά σταυρό του, είπε τά «Χαίρε κ ε χ α ρ ι τ ω -
μένη Μαρία», γ ιατ ί ήξερε πώ ς έκε'ι ήταν φ α ν τ ά 
σματα. Α ν ά μ ε σ α άπά τήν αντάρα τής νύχτας έφαί-
νονταν οί τοίχοι οί χαλασμένοι καί κ ά π ο υ - κ ά π ο υ 
κανένα μαδρο πουλί περνοδσε ορμητ ικά γ ιά νά π ά η 
στή φωλιά του . Ό Αυκομούτρης ήταν Ιτο ιμος νά 
φύγη άπηλπισμένος γ ιατ ί δέν ημπόρεσε νά βρή" τό 
γίδι του, άλλά τήν τελευταίαν στιγμήν τού φάνηκε 
σαν νά είδε κάτ ι ανάμεσα στά χ α λ ά σ μ α τ α τοδ τοί
χου. Χαρίς άλλο ήταν τά γίδι του κα ί έσφύριξε στό 
σκύλο του νά ζυγώση. Καί αυτός έπροχώρησε πράς 
τό ζώο, άλλά καθώς έπλησίαζεν, αυτό δίνει Ινα π ή 
δημα κα ί πέφτει μέσα σέ μιά τρύπα, σαν μνήμα 
ανοιχτό. Ό Λυκομούτρης δέ χάνει καιρό κα ί π λ η 
σιάζει στήν τρύπα διακρίνει μιά σκάλα κα ί κ α τ ε 
βαίνει μέσα. Προχωρεί καί βρίσκεται σ' Ινα υπόγειο 
σκοτεινό. Στήν στιγμήν δμως Ιλαμψε μιά φ λ ό γ α 
κόκκινη σαν νά ήταν τ ίποτε φ ώ τ α παράξενα, λ α μ 
περά, πολύχρωμα. Τά φώτο αυτά έκινοδντο ά π ό 
τήν μιά άκρη έως τήν ά λ λ η τοδ υπογείου. Κ α ί 
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μέσα στα πολύχρωμα φώτα έλαμπύριζαν θαμβω-
τικοί σωροί άπό χρυσάφια καί διαμαντικά. Τρία 
αγγεία γ ε μ ά τ α έφεγγοβολούσαν σαν τά άστρα του 
oöpavoS. Καί τά φ ω τ α έκινούντο δώθε κείθε. . . . 

Ό γέρων διεκόπη και προσέβλεψεν εις τό άκροα-
τήριον σάν νά ήθελε να κρίνη περί της έντυπώσεως 
ποΟ έκαμαν τά λόγια του. ΑΙ γυναίκες ήκουον με 
τό στόμα ήμιανοικτάν, οί άνδρες έξέπεμπον κάθε 
τόσο υπόκωφα επ ιφωνήματα θαυμασμού : 

— Φαντασθήτε τ ή θαυμπούρα κα ί τ ή χ α ρ ά του 
κουμπάρου μου του Λυκομούτρη. Στήν αρχή θέλησε 
νά φυγή, άλλά του φαίνονταν πως κάτ ι τόν κρατε ί 
σ' εκείνο τόν τόπο" ήθελε ν ' άποσυρ^ τά μάτια άπό 
τ ά χρυσαφικά καί τά διαμαντικά, άλλά μολονότι 
του φαίνονταν πω ς άπό τ ή λάμψη έστραβώθηκε, 
μολονότι έβαζε τά χέρι γιά νά μή βλέπη, μολαταύτα 
έβλεπε καί με κλεισμένα μάτια αυτό τό πλήθος άπό 
ήλιους καί άστρα. Ε π ή ρ ε θάρρος καί έσκέφθηκε 
πως μπορεί νά βγή άπό εκεί μέσα πλουσιώτερος 
καί άπό τά αφεντικά του. "Ετρεξε λοιπόν στήν 
γωνιά πού ήταν τά τρία άγγε ιά καί ήρχισε νά 
γεμίζη τά σακκούλι του άπό διαμαντικά, έπειτα 
έγέμισε καί τές τσέπες του καί τό καπέλλου τ ο υ . . . 

— Καί ήταν τόσο μεγάλο σάν τό δικό μου, π ά π 
που ; ήρώτησε μέ πολύ ενδιαφέρον δ Τώνης. 

— Βέβαια, καί πολύ μεγαλήτερο . Ά φ ο ύ έγέ-
μισεν όλα έξεκίνησε νά φύγη μέ πολύ χ τ υ π ό κ α ρ ϊ ο 
άπό τήν χ α ρ ά του. Ά λ λ ά μιά φλόγα περιεχύθη εις 
τό σώμα του, μιά λάμψη κόκκινη πού χωρίς νά 
τόν καίη τόν ενοχλούσε πολύ καί δέν τόν άφινε νά 
π ά η ούτε μπρος ούτε πίσω. "Εκανε νά φύγη , του 
κάκου. Ό δυστυχής ήρχισε νά κλαίη σάν μικρά 
παιδί, άπά τήν λύπη του κ ι ' άπό τήν στενοχώρια. 
Τότε ακούει μιά φοβερή κραυγή νά τού φωνάζη : 
« Ά φ η σ τ α δλα!» Ό καψεράς Λυκομούτρης έγύ-
ρισε πράς τό μέρος πού έρχονταν ή φωνή κα ί είδε 
μέ πολύν τρόμον ένα μεγάλο κεφάλι μέ μάτια φο
βερά κίτρινα, μέ στόμα έως τά αυτιά ανοιχτό καί 
μιά γλώσσα ψαλιδωτή Ιβγαινεν έξω άπό τά στόμα. 

— Σκιάζομαι , μαμά, σκιάζομαι, είπαν τ ά δύο μι
κρά κοριτσάκια, συσπειρούμενα εϊς τά γόνατα τής 
μητρός των, ή οποία έσταυροκοπειτο καί έψιθύριζε 
προσευχάς. 

01 άλλοι χωρικοί , καί αυτοί έντρομοι ήσπάζοντο 
τά φυλαχτά, τά δποίον έκρέματο άπά τόν λαιμόν 
τους. Ό γέρων Ικανοποιημένος άπό τήν έντύπωσιν^ 
τής διηγήσεως, έβαλε μιά πρέζα ταμβάκον καί ή -
τοιμάζετο νά συνέχιση τήν ίστορίαν, οπόταν πνοή 
μυκωμένου άνεμου είσδϋσασα άπά τήν σχισμήν τής 
θύρας ένεψύχωσε τήν πυράν τής εστίας, ένφ οί χ ω 
ρικοί έντρομοι σηκωθέντες έψιθύριζαν: 

— Χριστέ κα ί Παναγία μου. 
— Μή φοβάσθε, δέν είνε τ ίποτε—είπεν δ Μαλό-

μος, καί αυτός ίσως κ α τ ά βάθος φοβηθείς ολίγον. 
Ό άνεμος είνε καλά σημείο πού θά μάς φέρη τή 
βροχή. Μά βλέπω πώς έφοβηθήκατε πολύ καί κα-
λήτερα είνε νά μή προχωρήσω στήν ιστορία. 

"Ηξευρεν όμως δ γέρων ότι ή περιέργεια υπερ
βαίνει τά αίσθημα τού φόβου καί άφού έκάθησαν 
οί χωρικοί , ένας άπό αυτούς, διερμηνεύων καί τών 
άλλων τήν γνώμην, είπεν. 

— Εξακολούθησε , εμπρός μπάρμπα-Γ ιάννη .Όλο ι 
μας έχομε στά στήθος τά φυλαχτό καί δέν φοβού
μαστε άπά ίσκιο. 

Καί τά μικρά, μολονότι συσπειρούμενα εις τά γό 
νατα τής μητρός, έτεινον τό ους διά νά ακούσουν 
τήν συνέχειαν [τής ίστορίας. 

Ό γέρων έξηκολούθησεν : 
— Ό Αυκομούτρης, στήν φωνήν έκείνην έκατά-

λαβε πώ ς πρέπει νά άφήση τά θησαυρό καί μέ πολύ 
κακήν όρεξιν υποχρεώθηκε νά άδειάση τές τσέπες 
καί τά καπέλλο , πιστεύοντας πώς τά φάντασμα θά 
τού άφήση τό σακκούλι . Ά λ λ ά καθώς έδοκίμασε 
νά φύγη ακούεται πάλι ή φοβερή φ ω ν ή : Ά φ η σ τ α 
ολα ! Τότε δ Λυκομούτρης άναστενάζων άδειασε τά 
σακκούλι κα ί μέ π ίκρα π ο λ λ ή είπε πρός τά φάν
τασμα .· «Τώρα πιστεύω νά μέ άφήσης νά φύγω.» 
Τά φάντασμα όμως έφώναξε πάλι : Ά φ η σ τ α ! 

— Τί ν ' αφήσω ; είπεν δ Λυκομούτρης. Λέν έχω 
τ ίποτε . « Ά φ η σ τ α ! » έφώναξε τά φάντασμα. Ό δύ
στυχος δ κουμπάρος μου έψαξε δεξιά, αριστερά, δέν 
εύρισκε τ ίποτε , άλλά στά ύστερο καθώς έσκυψε διέ
κρινε νά λαμπυρίζω Μνα φλωρί πού ε ίχε χωθή ανά
μεσα άπά τήν ραφήν τού πανταλονιοΰ του. Τώβγαλε 
κ ι ' αυτό, κ ι ' αμέσως, ώ τού θαύματος, δλα έσβυ-
στήκαν" ούτε φ ώ τ α , ούτε φλωριά καί διαμαντικά, 
ούτε φάντασμα, τ ίποτε . Μονάχα έξώ, ψηλά πρός 
τόν ουρανό έλαμπε άπά τήν τρύπα ένα άστρο. ' Ε -
βγήκε γλήγορα άπό τό στοιχειωμένο αυτό μέρος 
καί ήρχισε νά τρέχη δώθε κείθε σάν ξεμωραμένος 
στά βουνά. Τά πρωί έγύρισε στά σπίτι κ ι ' έπεσε 
στά κρεββάτι μέ θέρμη δυνατή,πού τόν έφερε σέ με-
γάλον κίνδυνον. Τόν έπαίδεψε τρεις μήνες καί ξέ
ρετε τί είπεν δ γιατρός ; πώς, άς τά λέμε αναμε
ταξύ μας, ήταν ένας γάιδαρος . Ε ίπε πώς ή θέρμη 
τουρθε ό'ταν ακόμη φύλαγε τά πρόβατα καί πώ ς 
ό'σα είδε μέσα στά σπήλαιο ήταν δλα φαντασίες άπά 
τήν θέρμη ! 

— Μά γ ιατράς πού σοΰ ήταν κι ' αυτός ! Α κ ο ύ ς 
νά λεη πώς ή θέρμη κάνει τόν άνθρωπο νά βλέπη 
θησαυρούς καί φαντάσματα! άνεφώνησαν οί χωρικοί . 

— Κα ί σύ τί λές, Γιάννη ; ε ίπα εγώ. 
— Τί νά πώ κι ' έγώ. Έ δ ώ καί 30 χρόνια κανέ 

νας δέν έθεωρούσε γ ιά παράξενα αυτά τά πράγματα . 
"Ολα τά πιστεύαμεν. Μά τώρα δέν πιστεύουν ούτε 
στάν θεό ούτε στά διάβολο. 

ΑΊ γυναίκες ήρχισαν πάλιν νά πηγαινοέρχωνται 
καταγινόμεναι εις τήν έργασίαν των, οί χωρικοί 
οπεψιθύριζον σκεπτικοί . Ό γέρων έρριψεν εις τήν 
πυράν ολίγα ξύλα διά νά εμψύχωση τήν σβυνομέ-
νην φωτιάν. 

— Μά δέ μού λ έ ς — ή ρ ώ τ η σ α — π ώ ς έμαθεύτηκε, 
οτι εκεί μέσα είνε θησαυρός ; 

— Μολογούν μιά ιστορία, αγαπητέ μου κύριε, πού 
συνέβη πολλά χρόνια πριν. 

— Πόσα χρόνια ; Πότε ; 
— Στάν καιρό τών Γάλλων. Είνε βεβαιωμένο πώς 

πολλοί είδαν στους τοίχους αυτών τών σπητιών, 
δταν δέν είνε φεγγάρι τήν νύχτα κ ι ' δλα είνε 
μαύρα, δύο φαντάσματα άσπρα νά γυρίζουν δώθε 
κείθε. Τά ένα ομοιάζει μέ μιά πολύ εύμορφη κόρη, 
μέ μακρουλιά μαλλιά καί μάτ ια ζωηρά κατάμαυρα 
καί στά στήθος μιά τρύπα πού τρέχει α ίμα Τά άλλο 
φάντασμα είνε ένας νέος, τά ίδιο κ ι ' αυτός ωραίος 
καί μέ δύο πληγές , μιά στά στήθος καί μιά στά 
πλευρό. Τά δυά φαντάσματα βγαίνουν άπό τόν 
τάφο αγκαλιασμένα, περιφέρονται έοώ κι ' εκεί, κ ά 
ποτε φιλιούνται καί κάποτε μουρμουρίζουν λόγια 
άγνωστα. 

— Μά τί ιστορία είνε αυτή ; 
— Δέν τήν ξεύρω κ ι ' έγώ παρά ολίγο, δπως τήν 

άκουσα νά μού τήν λέη ή μακαρίτισαα ή γιαγιά μου. 

— Π ί ς την όπως τήν ξέρης — είπον δλο·. οί χ ω 
ρικοί μέ μιά φωνή . 

Ό Μαλόμος επήρε καί πάλιν άλλην μιαν πρέ
ζα·/, έξερόβηξε καί άφού έρριψε πέριξ μιά ματ ιά 
διά νά βεβαιωθή άν τόν προσέχουν, ήρχισε πάλιν . 

— Έ γ ώ δέν ήμουν τότε γεννημένος" δ πατέρας 
μου έκατοικούσε εις ένα σπίτι έδώ κοντά - κα ί δι' 
αυτό ημπορεί κανείς νά είπή πώς αυτά πού θά σάς 
διηγηθώ σέ λ ίγα λόγια έγιναν μπρος στά μάτια του . 
'Εδώ τότε ήταν Ινα σπίτι πολύ μεγάλο μέ δύο π α 
τώματα" κοντά σ' αυτό ήταν ή εκκλησία . Τά άφεν-
τ ι κ ά αυτά τού μέρους, οί βαρώνοι τού Βιράνου ήταν 
πολύ θρήσκοι καί μέσα ατό π α λ ά τ ι τους ε ίχαν 
καί τόν π α π ά , πού κάθε Κυριακήν τούς έκανε τήν 
λειτουργία. Ό βαρώνος ε ίχε μονάχα μία κόρη, μ ά 
πολύ ώραίαν, σάν τήν Παναγία·/ . ' Ε δ ώ κοντά είχε 
ένα σπίτι καί δ Μαρκήσιος Κιατράτο, δ όποιος τόν 
περισσότερο καιρό έμενε στήν Νεάπολι , μαζ ί μέ 
τόν βασιλέα, δ δποίος πολύ τόν εκτιμούσε γ ιατ ί τού 
είχε κ ά μ η κάποια μεγάλη ευεργεσία καί δι' αυτό δ 
βασιλιάς τού ε ίχε δώση μεγάλο αξίωμα στά π α 
λάτι . 'Ο μαρκήσιος είχε·/ Ινα παιδί αξιωματικό·/ , 
νέον, γενναίον καί ώραϊον σάν τόν Μιχαήλ Α ρ χ ά γ 
γελο·/ . Αυτός δ νέος ε'.χ' έρθη μιά φορά νά κυνη-
γήση έδώ κα ί κ α τ ά τύχην είδε τήν θυγατέρα τού 
Βαρώνου καί τήν αγάπησε τρελλά . Τά δυο σπίτια 
έσυμφο>νησαν νά γίνη δ γάμος . Μά δ διάβολος έβαλε 
τήν ουρά του στή μέση καί μιά μέρα δ νέος αξιω
ματ ικός έλαβε δ ιαταγή νά πάη στήν Νεάπολι γ ιατ ί 
δέν τό ξέρετε σεις π ώ ς οί Γάλλοι ήθελαν νά διώ
ξουν τόν βασιλέα καί αυτός έσύναζε γ ιά κάθε α
νάγκη τά στρατό του κα ί τούς αξιωματικούς . 

Φαντασθήτε τ·. κ λ ά μ μ α τ α έγιναν κα ί τί απελπι 
σία γ ιά τό χωρισμό. Ά λ λ ά δέν μπορούσε νά γένη 
αλλιώς καί δ νέος απεφάσισε νά φύγη . 

"Κπειτα δ Βααιληάς υποχρεώθηκε νά φύγη άπό 
τή Ν'εάπολι κα ί νά πάη στή Σικελία . Καί δ νέος 
αξιωματικός τάν ακολούθησε σάν καλός στρατ ιώτης . 

Οί Γάλλοι ώς τόσο ήρθαν κ ι ' έδώ σ' εμάς . Ά λ λ ά 
τά βρήκαν σκούρα, γ ιατ ί οι παππούδες μας επήραν 
τά βουνά καί έπολέμησαν μέ τούς Γάλλους φοβερά. 
'Εσκοτώθηκαν πάρα πολλοί Γάλλο ι— ακόμα άν 
σκάψη κανείς έδώ-έκεί στά ριζοβούνια θά βρή κόκ-
κ α λ α — μ ά καί τ ά χωρ ιά μας έκαήκαν δλα άπό τούς 
Γάλλους . Τέλος πάντων νά μή τά πολυλογούμε, 
δ θ ε ό ς έτσι θέλησε κα ί μάς άφησε στά χέρια τών 
έχθρων μας γ ιά καμπόσο καιρό" εμε ίς στά βουνά με 
τύ ντουφέκι στό χέρι κα ί αυτοί καίοντας τά χ ω 
ριά Πώς έγινε δέν ξέρω, άλλά νά μή τά πολυ
λογώ δ βασιληάς έστειλε στά βουνά μας τόν νέον 
άξιωματικόν, τόν υίόν τού Μαρκησίου Κιατράτου 
γ ιά νά δδηγάη τούς χωρικούς αντάρτες εναντίον 
τών Γάλλων . Ό νέος αξ ιωματικός ήρθε κα ί μέ τήν 
στρατηγ ικήν του κα ί τήν γενναιότητα έκαμε άνω 
κ ά τ ω τούς Γάλλους . Μέ τούς χωριάτες έτρεχε 
παντού, έσκότωνε Γάλλους , άρπαζε , έλήστευε. Ε ί χ ε 
γ ίνη δ τρόμος τών Γάλλων, οί όποιοι έβγαλαν προ-
κήρυξι δτι όποιος ακοτώση αυτόν τάν αρχηγό θά 
τού έδιναν πέντε χιλιάδες σκούδα. Ά λ λ ' δ αξιωμα
τ ικός , δ αρχηγός τώ» χωρ ικών ανταρτών, ήταν ά
πιαστος Στά σπίτι τού βαρώνου, έδώ κοντά, έκε'ι 
πού σήμερα είνε τά αχούρι, ε ίχε καθήση Ι ν α ; γάλ
λος αξιωματικός κα ί σιγά-σιγά άρχισε νά κάνη 
γ λ υ κ ά μάτ ια εις τήν ώραίαν κόρην, τήν θυγατέρα 
τού βαρώνου. Ά λ λ ' αυτή ούτε νά τόν ίδή ήθελε. 
Ε ί χ ε τά νού της πάντα στον αγαπητό της καί έπι-
κραίνετο πολύ δταν άκουε πού οί Γάλλοι τάν έλε
γαν άρχ ιληστή, ένφ αυτός ήταν ένα παλληκάρ ι κ ι ' 
έπολέμαε γ ιά τό Βασιληά του. Ό γάλλος αξιωμα
τ ικός δεν έπαυε νά τής στέλλη δώρα, άνθη, νά τήν 
περιποιήται , ά λ λ ά τού κάκου δλα. Μίαν ήμεραν άπό 
τές πολλές έρχεται στά αυτί τού Γάλλου π ώ ς ή 
ωραία κόρη αγαπούσε τάν Βουρβώνο αξιωματικό 
πού ήταν αρχηγός τών χωρικών στά βουνά" έμαθε 
ακόμη καί κάτ ι άλλο" π ώ ς κάθε νύχτα έρχεται 
τριγύρω στά σπίτι Ινα φάντασμα καί χώνεται άπό 
κάποια κρυφή πόρτα μέσα. Τί λέτε πώς ήταν α ϊ τό 
τό φάντασμα ; "Ηταν δ ατρόμητος άρραβωνιαστι-
κός τής ωραίας κόρης τού βαρώνου, πού χωρίς νά 
λογαριάση τό φόβο· καί τόν κίνδυνο έρχονταν μέσα 
στή φωτιά κάθε βράδυ καί αντάμωνε τήν α γ α π η 
μένη του. φαντασθήτε θάρρος πού είχε, νάρχεται 
μέσα στους Γάλλους . 

Ό Γάλλος αξ ιωματικός ήταν άπιστος αιρετικός 
καί δέν έπίστευε τά φαντάσματα. Α μ έ σ ω ς λοιπόν 
έσκέφθηκε π ώ ς αυτό τά φάντασμα ήταν κάτ ι ζ ω ν 
τανά π ρ ά γ μ α . "Οτι δ ά ρ χ ι λ η σ τ ή ς αξιωματικός 
έρχεται καί βλέπει τήν άρραόωνιαστικήν του . . .Ό 
εχθρός του νά τολμάη τέτοιο π ρ ά γ μ α . 'Εσύναξε 
τό λοιπόν δλους τούς καλήτερους στρατ ιώτας τούς 
ε ίπε τά μυστικά κα ί τούς έβαλε νά φυλάν κρυμμέ
νοι τ ά μεσάνυχτα. Τά φ ά ν τ α σ μ α ήρθε" ήταν 
κουκουλωμένος μέ τά π α λ τ ό του, είχε τό σπαθί 
κρεμασμένο, τήν καραμπίνα ατό χέρι καί τά πιστό
λια έτοιμα στή ζώνη . ΟΊ στρατιώται τόν άφησαν 
όπως ήταν παραγγελμένοι" δ εχθρός του δ Γάλλος 
παραφύλαγε πλέον μέσα, εκεί πού υπέθεταν πώς 
θά γίνη ή συνάντησις τών δύο ερωμένων. Το φ ά ν 
τασμα £έμπήκε άπό τ ή κρυφή θύρα, έπροχώρησε 
μέσα σ' ένα στενό διάδρομο καί βρέθηκε μέσα σ' 
ένα δωμάτιο, μισοφωτισμένο" άπό μιά ά λ λ η θύρα 
έπειτα άπά λίγες στιγμές έμπήκεν ή ωραία κόρη 
τού βαρώνου. Ε κ ε ί ν η τή στιγμή οί Γάλλοι έρρίχτη-
καν. Ό γενναίος αξιωματικός μας επάλαιψε πολλήν 
ώραν, έσκότωσε πεντ - Ιξη , έσκότο)σε καί τάν Ιχθρό 
του τά Γάλλο άλλα στό τέλος έπεσε καί αυτός 
κοντά στά π τ ώ μ α τής ερωμένης του.. .Τό πρω ί οί 
Γάλλοι έπιασαν όλους τούς συγγενείς τής νέας, έ-
βαλον φωτιά στό σπίτι καί έφυγαν, άφού έφούρκη-
σαν γ ιά έκδίκησι όλους τούς συγγενείς τής νέας 

— Καί οί θησαυροί ; Πώς έβήκε ή ιστορία τών 
θησαυρών ; ήρώτησα έγώ, μή προσίχων εις τήν άλ-
γεινήν κατάπληξ .ν τών χωρ ικών . 

— Γιατί δ νέος άξιωμανικός κάθε πού πήγαινε 
νά συνάντηση τήν άρραβωνιαστική του τής επή-
γαινε καί όσους θησαυρούς άρπαζε άπό τούς Γάλ
λους καί τούς έθαφταν εκεί μέσα, γ ιά νά τούς ξε
θάψουν όταν φύγουν οί Γάλλοι . Είνε αλήθεια φα
νερή, παιδί μου, πώς οί θησαυροί υπάρχουν στά α
λήθεια, τούς είδαν πολλοί , ώς κα ί τά δυά φαντά
σματα πού πολλές φορές φαίνονται τή νύχτα ψηλά 
ε:.ς τά αχούρι. 

Üi χωρικοί μέ προσέβλεψαν ώς νά μέ έλυπούντο 
διότι δέν ήμην εις Οέσιν νά εννοήσω, έγώ δέν ήθέ-
λησ* νά προχωρήσω εϊς τάς έρο>τήσεις μου. Τά 
μυστήριον είχεν όλην τήν επισημότητα του καί δέν 
έτόλμησα νά τήν μειώσω. 

Έ ξ ω δ άνεμος ήκούετο εστίν δτε νά μυκάται 
άγριώτερος, ή ώρα είχε περάση, έπλησίαζεν ήδη τό 
μεσο/ύκτιον καί δ γέρων έδωσε τό σύνθημα τής 
λήξεως τής συναναστροφής. Έσηκώθην διά νά με
ταβώ εις τόν οικίσκο·/ μου εις τό βάθος τού α λ ω 

νιού. "Ανοιξα τήν θύραν" δ ουρανός ήτο νεφελώδης, 
ή φύσις σιγηλή καί μελανή . Ά π ά καιρού εις καιρόν 
αί γηραιαί καστανέαι έθορύβουν άπαισίως . 

( 'Εκ τού Ι τ α λ ι κ ο ύ ) 

Δ Ι Κ Α 
Ό λ ί γ α χρόνια $rpò της Ε π α ν α σ τ ά σ ε ω ς 

του 18-21, έν'από τα παλληκάρια του ' Ο -
δ\>σσέως Ανδρούτσου ώς άρματωλου τότε 
Λειοαδείας, 6 Γκούίας, έοονευσε κατόπιν 
έριδος εις την Χ α λ κ ί δ α , ίνα ΌΟωακνόν πρό-
κριτον. 

— Ό Γκούρας συλληφθείς o là τόν φό-
νον έφυλακίσθη εις τα μπουδ,ρούμια τ η ς 
Χαλκίδος και ήπειλεΐτο κ α τ κύτοΰ ή έ 
σχατη τών ποινών. 

— Ό Όδυσσευς Οέλων να σ-ωττ] το 
τταλληκάίΐ του κ,ατέφυγεν εί; οιάφορα ν.ετκ 
ίΧΚχ α π έ τ υ χ ε . 

— Τ ό τ ε έτκέφΟη να έφκραόσν] τ ο ν δόλον 
%χ\ πρός τ ο ύ τ ο προσεκάλεταν εις τάς Η η -
βας, οπου έ'υ-ενε, τρεις ΌΟωαανούς προχ.ρί-
τυ ς έκ, Χαλκίδος , χάριν κυνηγίου. 

— Οί 'Οθοψ.κνοί άποδεχθέντες τήν ψ'.-
λικήν πρόο-κλησιν του Ό δ υ σ τ ε ω ς καί έ ς ε λ -
Οόντες [ΐ.ζτ' κύτοϋ εις Οήραν, έκρζτήΟητζν 
αιχμάλωτοι πκρά τούτου, όστις έ'γρκψεν 
εϊ: τον Τοπάρχην Χζλ ' . ίδος . 

— « Ι Ι ζ σ κ αου" và [Ao'Q στείλης τον 
Γκ,ούρα, για να σου στείλο> τους τρεις 
Μπέ ϊδες» . 

— Ό ΌΟωυ.ανός τ ο π ά ρ / η ς Οέλων να 
σώση τους τρεις ομοφύλους του , άφηκεν ε 
λεύθερον τόν Γκούραν. 

** Έ π ί Τουρκοκρζτίκς, οί τψ.κριοϋχοι έν 
Ν ά ξ ω , ποοκειυ.ένου νκ μεταβούν έκ της 
πόλεως εις τα εξοχ ικά ν . τήαζτά των, δ·.ά 
νκ παραθερίσουν μ ε τ ά τών μελών της οι
κογενείας των , ύπενοέωνκν τους κ κ λ λ ι ε ; -

' ν I \ 

νητας των κτημάτων τοιν, να τους υ.ετκ-
φέρουν δωρεάν δια 20—"25 ήμ.όν<ον / .zi έν 
ελλείψει αυτών δ'.' όνων. 

—• Έ π ί τών ήμιόνων 'ίππευον τα μ ε λ η 
ν.χ'. τό ύπη;ετικόν προσωπικόν έκαστης οι
κογενείας ώς και ό Αφέντης, έπ ί δέ τών 
πλεοναζόντων ζώων ϊφόρτωνον είς το εν, 
ίνα ζευγάρι κάλτααΐζ, εΐζ το άλλο ίνα μπρίκι 
του καφέ, εις το τρίτον ενα μϋλον του καφέ, 
εις τέταρτον ενα ζευγάρι παντούφλαις, είς 
άλλο μία οκούφια και οντω καΟείης 

— Καί οΰτω ό αφέντης έν επιδεκτικό) 
μεγαλε'ιω αετέβαινεν είς τήν έζοχικήν έ'-
παυλίν του . 

— Τό υ.εσαιων.κόν τοΰτο εΟιμον του τ ι -
[•/.αριωτισμοΰ έ ς έ λ ι π ε πρό χρόνων. 

Εις τήν Μεσαρΐάν, χωρίον της "Αν-
δροο κ,ατοικούμενον υπό ευπατριδών καί 
τών προυχόντων τ η : νήσου, ο'ίτινες ά π ε τ ε -
λουν ν.-Λ τήν διοίκησιν τής νήσου, έ π ε κ ρ ά -
τει έπί Τουρκοκρατία: άπκράβατον έ'θιμον, 
κ,αθ' ο πας έ'φιππος διερχόαενος ό'π<ος δ ή -
ποτε έ'κ τ ο υ χωρίου, ώ-ρειλε να αοιππεόσ·/) 
έ'ζωΟεν αύτοΰ καί να διέλΟγ) πεζ·?] τ ο ύ τ ο 
μέχρ'. τ ο υ άλλου άκρου. 

— Καί τό έ'θιμον τ ο ύ τ ο , άπότοκον φραγ-
•/.ισμου καί κοτζαμπασισαοϋ , άγνωστον έν 
τ ή 'αλλ·/ι Ε λ λ ά δ ι , εξέλιπε πρό^του 1 8 2 1 . 

0 Κ Α Ν Ν Ι Β Α Λ Ι Σ Μ Ο Σ 
Σ ν ν έ ν τ ε ΐ ! · ξ ι ς u è u i a v γ ρ α ΐ ο ν ά ν Ο ο ω τ τ ο ο ά γ ο ν 

[ Ε ϊ ς Ι τ α λ ό ς δ ι α μ έ ν ω ν ε ί ς " Λ ο ν κ λ η ν δ τ η ς 
Ν έ α ς Ζ η ? ^ α ν ο ί α ς ( Ω κ ε α ν ί α ) έ π ι ϋ τ έ λ λ ε ι ε ί ς 
Β ύ ρ ο ) π α ϊ κ ο ν π ε ρ ι ο δ ι κ ό ν τ ί ι ν κ α τ ί ι ) τ έ ρ ω 
π ε ρ ι ε ρ γ ο τ ά τ η ν ο υ τ έ ν τ ε υ ξ ι ν μ έ μ ί α ν Ι θ α γ ε ν ή 
γ ο α ΐ α ν , ιΊ ο π ο ί α μ ό ? α ς rigò ο λ ί γ ω ν ε τ ώ ν 
ε π α υ ο ε να τ ο ώ γ μ ά ν Ο ρ ώ π ι ν ο ν κ ρ έ α ς , έ ξ 
α ν ά γ κ η ς , έ ν ε κ α τ η ς Α γ γ λ ι κ ή ς κ α τ ο χ ή ς ] . 

« Ή Σοφία είναι γραία ιθαγενής (Μάο-
ρα) δγδοήκοντα ετών, ζη είς το Βαϊκατο, 
μικρόν χωρίον παρά το "Αουκλανδ. Μα&ών 
οτι δμιλεΐ Αγγλικά μετέβην παρ1 amfj διά 
νά μά&ω λεπτομέρειας τινας περιέργους 
negl άνιΊρωφαγίας, διότι επέρααε το πλεί
στον του βίου της ώς· ανθρωποφάγος. 

"Εγινα δεκτός με πολ.λην ψυχαύτητα κατ 
αρχάς, άλ>λά έπειτα, όταν τής είπα ι'ίτι είμαι 
Ιταλός μετέβαλεν αμέσως νφος καί μου 
εδειζε πολΛην ευμένειαν 

— 01 "Αγγλοι—μου είπε, oàv νά ηβελε 
νά δικαιολόγηση τήν ψυχράν στάαιν της — 
μου έσκότωσαν τον ιίνδρα εδώ καί. εξήντα 
χρόνια, και μία Μάορα δεν συγχωρεί, οΰτε 
λησμονεί! "Ω!—μου επρόσιΊεσε, δεικνύουσα 
εν εγχώριον πολεμικδν οπλον κρεμασμένοι· 
είς τον τοΐχον—μά μου τον έπλήρωσαν 

καλά τόν θάνατον του δυαιυχοΰς συντρόφου 
μου ! 

Και οι δφϋαλμο'ι τΐ]ς έλαμψαν ίκε'ινην 
την στιγμήν, χα»Ί' ήν ώμίίβι διά τον μάρ
τυρα της ί>ρΐ]σκείας χαι της πατρίδος της.. 
Ώμίλει Αγγλικά ανάμικτα με 'ίγχωρίους 
λέξεις κα\ με πολλ.ήν δνσκολίαν κατο'ιρϋωσα· 
νά ίννοήσω. οοα μου έλεγε και νά περισυλ-
λ.έξω τάς κατωτέρω πημειοΊσεις περι άνΰρα*· 
φαγίας, συμπληρωμένας με αλλ.ας πληροφο
ρίας μου ίδκατέρας. 

Ή άνΰροιποφαγία υφίσταται εισέτι β?ς 
εν μικρόν νησάπι του συμπλέγματος Σαμόα 
του Ειρηνικού Ήκεονοΰ. Εις τήν Νέαν Ζη-
λανδίαν ίξέλιπεν ηΛη άπό (>0 Ιτών και εις 
τάς νήοονς Φιζι προ 15 μόλις Ιτών. 

*Ελέχΐ>η οτι ολ.οι οί ανθρωποφάγοι τ) οί 
Ρπί-^νοι αυτών έχουν δυημορφίαν φρικα-
λέαν είς τήν όψιν το τοιούτον ί'ιμως δεν είναι 
κανό)ν διά πάντας. Την πρώτην θέσιν είς 
τήν δυημορφίαν κατέχουν οί Πηλυνήσιοι τής 
Αύστραλύας, ίπειτα έρχονται οί τών νή
σων Φιζι και τής Σαμόας. 01 Μάοροι, 
οί όποιοι προ (¡0 ίτών ήσαν καί αυτοί αν
θρωποφάγοι, είναι ώρα'οι τήν οψιν, οί δε 
"Αγγλοι τους έδωσαν ολα τα πολιτιπά δι
καιώματα μέχρι του νά γίνωνται καί βου-
λευταί καί υπουργοί. 

Τά Καννιβαλικά γεύματα παρατίθενται 
συνήθως κατόπιν μάχης έκ φονευθέντων 
εχθρών τε καί φίλων ή έν εορτή, οπότε 
φονεύονται οί αίχμάλοηοι εχθροί. Ό απο
θνήσκων έκ φυσ:κοϋ θανάτου δέν είναι 
φαγώσιμος. 

Τήν προτεραίαν εορτής τίνος εκλέγονται 
ύπδ του αρχηγού τής φνλ,ής μεταξύ τών αιχ
μαλώτων οί γεροντότεροι, άνδρες ή γυναί
κες, καί τιθέμενοι κατά σειράν φονεύονται 
δι' ένδς κτυπήματος είς τήν κεφαλήν με εί
δος τι άξίνης εγχωρίου. 

Είς τάς νήσους Φιζι καί Σαμόας αου-
βλίζουν το πτώμα καί το ψήνουν είς φω
τιάν άπο κάρυα του δένδρου κόκκο. Εις 
τήν Αύστραλ.ίαν καί τήν Νέαν 0ηλανδίαν 
σκάπτουν λάκκον καί θέτουν τό πτώμα εν
τός περιτνλιγμένον με φύλλα πράσινα, άνά-
πτοντες δε πυράν έπ' αυτού τραγουδούν δια
φόρους ύμνους και άσματα /ιέχρις οτου 
ψηθή. 

ΙΙροτιμο'ιμενον κρέας είναι του γέροντος 
νι τής γραίας, διότι είναι νοστιμότερον 
καί ούσκοδέστερον κατά τήν άντ'ιληψιν τών 
καννιβάλων. Ίού παιδιού τό αποκρούουν 
ώς υδαρές καί ίίνοστον ! Επίσης καί τής 
μέσης ηλικίας άνθρωπου τό κρέας τους α
ρέσει. 

Τό άνθρώπινον κρέας ώς πρός τήν γεΰ-
οιν ομοιάζει με τό χοίρων. Ή τίγρις δταν 
τρώγη κανένα ά"νθρωπον του οέβετχι τάς 
χείρας, οί ανθρωποφάγοι τρώγουν ολον 
τόν άνθρωπον ό εγκέφαλος καί ή καρδία 
του θύματος είνε προαιρισμένα διά τόν άρ-
χηγόν 'τής φνλ,ής. 

ΑΝΕΚΔΟΤΟΝ 
Τό κάτωθι άνέκδοτον διηγούνται οί 

Μωαμεθανοί περί τής έλευθεριότητος του 
Άλή, τού εξαδέλφου γαμβρού καί διαδόχου 
του Μωάμεθ. 

Ένφ ποτε ό Άλ.ής ήτο έτοιμος νά άπ-
έλθη είς μακράν όδοιπορίαν, ξένος τις επαί
της μή γνωρίζων αυτόν, τόν παρεκάλ.ει νά 
τώ δώο]] άρτον. 'Ο Άλής διέταξε τόν ίπι-
ατάτην του νά δώση είς τόν ίπαίτην ενα 
όλ.όκληρον άρτον. Άλλ' δ φειδωλός επι
στάτης άπεκρίθη δτι οί άρτοι ήσαν κλεισμέ
νοι εντός τών κοφινίων 

— Πολ.υ καλά, είπεν ό 'Λλής μετά τα
ραχής· δός του λοιπόν έν κοφίνιον. 

— Άλλά τά κοφίνια ετέθησαν ήδη έπί 
τής καμήλου. 

— Δός του λ,οιπόν μίαν κάμηλον μετά 
τών κοφινίων. 

— Άλλ' αί κάμηλ.αι είναι συνδεδε/ιέναι 
πρός άλλήλας. 

— Δός του λοιπόν δλας τάς καμήλ.ους 
καί ακολουθεί. 

Ά μ β ρ α κ ι ώ τ ι ς Λ ϋ ρ α 

Ά π ο τ έ λ ε ό μ α 
Κ υ ρ ί α Χ . 
— Η θ έ λ η σ α νά χ ο α ω τόν σύζυγόν υ,ου νά α ή 

καπνίζν) και τού ε ίπα π ώ ς αν καπνίσγι εις τδ έςής 
οέν Οά του α ι λ ή σ ω . 

Κ υ ρ ί α Ζ . 
— Καί τδ α π ο τ έ λ ε σ μ α ; 
Κ υ ρ . Χ . 
— Τόν άλλο μήνα έςώοεψε ο ιπλα γ ιά τσ ιγάρα . 
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Π Ε Ρ Ι Λ Η Ψ Ι Σ T D N Π Ρ Ο Η Γ Ο Υ Μ Ε Ν Ω Ν 

[ Ό Χρηστάκη; , ένα από τα μεγαλείτερα άρ /υντό-
πυυλα τ ή ; έ π ο / η ; εκείνης, προκειμένου να τελεσθούν 
ο'ι γάμοι του μετά της άβρυτέρα; χ α ' ι ώραιυτέοα; 
ατθίδος, ε ξ α φ α ν ί ζ ε τ α ι τήν Ίδιαν νύκτα του μυστηρίου 
έκ της οικίας,άφήσας όλους κατάπληκτους έκ της δ ια 
γωγής του αυτής. 

Ό γάμος μάταιο >ται. Τ ι ό'μως έκαμε τόν Χ ρ ι -
στάκην να καταστρέψη ούτω τήν εύτυχί'αν του χαΐ 
νά πρυσβάλη κατάκαροα μίαν τρυφεράν κορασίδα ; 

Ό Χρηστάκης ανετράπη και έμεγάλωσε υπό θρή
σκου πατρός και μητρός μή σεβόμενης τά θεία, μ η 
τρός ήτις άνηκε μάλλον εις τ ή / σημερινήν έπο /ήν . 

Κάθε ήμερα μεταξύ τών συζύγων έγίνοντο σκηναί 
περί του μέλλοντος του τέκνου των, τοΰ ένας Οέ-
λοντυς αυτό θρήσκο» ώς αυτός, της άλλης εϋχαρι-
στυυμένης νά τό [ίλέεη μακράν της θρησκείας. 

Ό πατήρ τοΰ Χρηστ ική αποθνήσκει άφήσας ένα 
σπόρον καλόν εις τήν τρυφερά·/ καρδιαν τοΰ υ'ιοΰ του, 
ίστιςέρρι^οβόλησε καίέφυύσκωσε τόσον, ώστε ό Χρη
στάκης, όταν έμεγάλωσε ολίγον, έφευγε κρυφά έκ της 
οικίας καΐ μετέβαινε και έκκλησιάζετο καΐ έψαλλε εις 
κάποιο ρωμαντικό έρημυχλήσι. 

Έ ν α πρωί όμως ό Χρηστάκης ευρέθη Οανασίαως 
ασθενής άπό τυφοειδή πυρετόν.ΟΊ ιατροί τόν απεφά
σισαν. Την στιγμήν όμως κα')' ήν μία παγερά πνοή 
έφύσησε εις τύ ο'ωμάτιυν και μια γρηά στρίγγλα έ 
φώναξε ότι ό ασθενής «άγγελυχράχτηκε», ή ε'ικών 
της Παναγίας έτριξεκαίό Χρηστάκης άνοιξα; τάΟολά 
του μάτια παρεκάλεσε τήν μητέρα του νά τόν τάξη 
νά γείνη καλόγερος γιατί άλλως θά πεθάνη. 

* 1 ί μητέρα λησριονησοισα πάντα τά ά'λλα τήν στιγ
μήν αυτήν και μόνον τήν σωτηρία·/ τοΰ παιδιοΰ τ η ; 
έ/ουσα πρό οφθαλμών τόν έταξε ε'ις τήν Ι Ιαναγ ιάν 
ολίγας ήμίρας μετά τό τάξιμο αυτό ό Χρηστάκης 
ήτο καλά. 

"Οταν έπέρασεν όμως ολίγος καιρός ή μητέρα τοΰ 
Χρηστάκη μετενόησ: πάλιν και ολίγον κατ ' ολίγον 
έλησμόνησε τό τάξιμο της άπαγορεύσασα μάλιστα 
και εις τόν Χρηστάκην νά κάμνη λόγυν περί αΰτοΰ. 

Ό Χρηστάκη; πρότυπον υ'ιοΰ τ ιμώντο; και υπα
κούοντος τήν μητέρα του έφάνη κατ ' έπιφάνειαν 
ότι έλησμόνησε τό τάξιμόν του. 

Ούτω παρήρ/ετο ό καιρός, έως ότου εις έναν άπό 
τον; μαχρυνούς περιπάτους, ο'ύ; έκανε μέ τήν μητέρα 
του ειδε και αγάπησε τήν κόρη ένύς ταγματάρ /ου , 
ην μετ 'όλιγον ήρραόωνίσθη]. 

φωνάρα ή — Το κλαψάρικο I 'Έβγαζεν ά λ λ η 
φοό'ερά θεια, όταν ή τρυφερά όροανή, μ ή χκούου-
σα νανούρισμα — ποιος νά τήν νανουρίση — δεν 
ήόύνατο νά κοιμ'ηθΫ, χ ' 'έκλαιε τό καύυ.ένο ό λ η 
τήν νύκτα. 

ΣτερεύΟηκα τό ντουνιά γΐά ξένα κλήρια ! 
Έ χ ρ α ύ γ α ζ ε ν άγρίως ή κηδεμών . 
Ε ν ί ο τ ε όμως δ τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς , επανερχόμενο ; 

άπό τών συνόρων εις τό Καρπενήσιον , ό'που τό 
πλείστον διέμε/εν ή ορφανή — π ώ ς νά τήν πάον·, 
μαζ ί του, εις τά β ο υ ν ά , — έμεινε ό'λην τήν ή μ έ -
παίζων μετά τοΰ ν η π ί ο υ χαί βαστάζουν αυτό εις 
τάς τραχείας άγκάλας τ ο υ , όπερ ήρέσκετο τότε 
νά τραβά ισχυρώς τούς σκληρούς του μύστακας, 
χαί τό έχόρευε τό μικρόν τότε π ά λ λ ω ν αυτό έλα-
φρά-έλαφρά επί τη ς χειρός του ώς ό Ό μ η ρ ι κ ό ; 
Έ κ τ ω ρ τόν Ά σ τ υ ά ν α χ τ α , και τραγουδών μέ τήν 
αύστη^άν στρατ ιωτ ικήν οωνήν του : 

7 Ω ΙΙαναγία μου Ντην ιακ ιά 
μέ τά π ο λ λ ά κχνδήλ ια , 
φύλαγε τό Φωτάκ ι μ ο υ , 
νά σου τά κάμοί χ ί λ ι α I . . . 

Κ ' εκείνο, άγαλλόμενον πα ιδ ' . χώς , έξέβαλλεν 
άναρθρους φωνάς βρεφικής ευφροσύνης π τ η ν ο ύ . 

Τήν δέ νύκτα πάλ ιν τό αποκο ίμ ι ζ ε , κινώ·/ άρ-
μονικώς τήν ξυλίνην κρεμαστή-/ κο ι τ ίδα του προς 
τρυφερόν β χ υ κ ά λ η μ α , τό όποιον δέν τ ό έμελώδει 
μέν ή μ ή τ η ρ μ έ όλον τό Ιδιάζον πάθος και τήν 
στοργήν, π λ ή ν και εις τά τραχέα του πατρός 
' / ε ί λ η — όσο και νά π ή ς — π ά ν τ ο τ ε ε ίχε ιδίαν 
χάριν. 

— "Ολο μου παραπονιέσαι . Οειά, π ώ ς είνε, λες , 
κλαψάρικο, π ώ ς δέν σ ' άφίνη, λες , νά κοιμηθής 
και συ μ ιά ώρα. Έ λ ε γ ε ν ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς μετά 
πραάτητος . Ν ά το'>ρα, π ώ ς έ κ ο ι μ ή θ η κ ε 1 Κάθε 
πράγμα θέλει νά π ο ύ μ ε , τήν τ έ χ ν η τ ο υ . — Έ χ ε ι ς 
δίκαιο γ ιατ ί δέν έκαμες πα ιδ ιά . 

— Τ ί τάθελα I 
Άνεφώνησε μ ε τ ' αποστροφής τ ά χ α ή φθονερά. 

Και μ.ετ' ολίγον επανέλαβε . 
— Γ ιά βάσανο ; Τ α χ ι ά νά 13̂ <ς π ώ ς Οά σοΰ 

ψήση -ο ψάρι σ τ ' αχε ίλ ι ! 
— Λοιπόν , νά π ο ύ μ ε , τ ί εννοείς Οειά ; Νά τό 

πετάξουμε, τ ά χ α τ ε ς ; 
Βε6αίυ)ς Ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς εννόησε τόν τραχύν 

και απρεπή της γραίας τρόπον ; Ι Ιλήν τ ί νά κ ά μ η ; 
Τήν ένεπιστεύετο ά λ λ ω ς , διότι π λ ή ν τ η ς οργής, 
τά λοιπά ή τ ο κ α λ ή . Διά τούτο ή π ί ω ς πάντοτε 
έοέρετο πρός αυτήν , άν και ή θεία, προφυλασσο-
μένη, έφαίνετο ένυύπιάν του μ α λ α κ ω τ ε ρ α πρός 
τήν μικράν. 

'Εν τούτοις πρωΐαν τ ινά, άπροσδοκήτως έπα-
νελθών άπό τ ά σύνορα ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς , ηχούσε 
νά λέγγι ή (οργισμένη : 

— Νά σκάσης ! 
'Ε^ραγίσθη ή καρδιά του . Θαρρείς κ 

κλέιοτικρ, βόλι σύρριζα σ ' τ ' αυτί τ ο υ . 
— Εινε όοοανό τό καυμένο ! 
Έφώνησε περίλυπος είσελθών ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς 

Ί Ι πονηρά θεία, συλληφΟείσι: φερομένη βαρ 
βάρως και τυραννικώς ποός έν νήπ ιον άθώον ύπε 
κρίΟη ότι κ α τ ε λ ή φ θ η υπό β η χ ό ς κ ' έπανέλαβεν 
ώς πρός ~όν β ή χ α της τ ά χ α άποτε ινομένη : 

— Νά σκάσης ντε ! Έθέρ ι εψες ! 
Ό τ α γ μ α τ ά ρ ν η ς Ομως εννόησε, π λ ή ν δέν ώ μ ί 

λησεν] α λ λ ' επε ιδή τό νήπ ιον 'έκλαιεν έν τ ί κοι· 
τίδι τ ο υ , ύψώνον τ ά χεράκια του ώς δύο ξυλα
ράκια, άρχισε νά τό κουνή ό φιλόστοργος π α τ ή ρ 
τραγουδών μέ τ ή ν Ορηνώδη καί παραπονεμένην 
φωνήν τ ο υ /ανούρισμα νησ ιωτ ικόν . 

Κο ιμήσου καί π α ρ ά γ γ ε ι λ α στήν Πόλι τά προι 
[χ ιά σου 

Κ α ί πάραύσα αίσθανθεϊσα ή οροανή τ ή ν ήδύ 
τ η τ α του β α υ χ α λ ή μ α τ ο ς , άπεκοιμήΟη σαν π ο υ 
λάκι , τ ί ς είδε πόσον ώραίαν όνειρευομένη τ ή ν ά-
γνωστον μητέοα τ η ς . 

— Τ ί «όμορφη που γ ίνεται ή ΦοΊτω ! 
Ε ί π ε μίαν ήμέραν μ ε τ ά ταύτα ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς 

προς τήν Οείαν. Κ α ί , λαβών τήν κόρην τ ο υ , ά-
πήλΟεν έν αδεία ε'ις Α θ ή ν α ς , Οπως τ ο π ο θ έ τ η σ η 
α υ τ ή ν , δωδεκαέτ ιδα π λ έ ο ν , εις παρΟεναγωγεϊον. 

Κ α ί έφυγε πάλ ιν εις τ ά σύνορα. 
[Ιαοήλθον χρόνοι . Ή πα ιδ ίσκη έμεγάλωσεν . 

Έ π λ ε ό ν α · . ε τό κάλλος της κ ' έπερίσευεν ή αρετή 
αυτής καί ή πρόοδος. Ι Ιρώτη εις όλα έν τ ώ 
I ΙαρΟεναγαγε ω . 

~Πτο πλέον δεκαοκτώ ε τ ώ ν , ότε ή κ υ ρ ά - Λ ά μ -
πραινα, ΰπερήιοανος, ώς π ά ν τ ο τ ε , έστολ ισαένη . 
ένεοανίσΟη έν τ τ οΐκ α τοΰ τ α γ μ α τ ά ρ χ ο υ Ν τ ο ύ -
σκου, ζητούσα αυτόν . 

Μία κόρη εύμορφη, μέ μαύρα μ.άτια καί μαΰρα 
μ α λ λ ι ά , π λ ε γ μ έ ν α ό'πισΟεν εις ενα βόστρυχον , 
κατάμαυρον , κρατούσα εις χε ίρας τ η ς κέντημ ,α 
καί φέρουσα μετά φροντίδος Ιδιαιτέρας έπί τοΰ 
στήθους μ έ γ α τρ ιαντάουλλον , ώδήγησεν αυτήν 
εις τήν αΊΌουσαν, ό'που ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς , έ ξ η π λ ω -
υ.ένος έπί σκληρού εδράνου, έκάπν ιζε τό σιγάρον 
του , έν βαθύτατη μ ε λ α γ χ ο λ ί α , Οωπεύων ενίοτε 
τούς σκληοούς μύστακας τ ο υ . Κα ί απεσύρθη ή 
γλυκε ία κόρη έν άορίστω συγκινήσει . Π λ ή ν , Οταν 
έκλε ιε τ ή ν θύραν, έρριψε συμπαΟέστατον β λ έ μ μ α 
πρός τήν μαυροφορεμένην γυναίκα, β λ έ μ μ α ίκε- . 
τ ευτ ικόν , β λ έ μ μ α προσευχομένης κόρης. Ά ν α -
λογισΟείσα πάραυτα τ ή ν προλαβοΰσαν τοΰ κ ή π ο υ 
σκηνήν, Οπου, χωρίς νά τό π ε ρ ι μ ε ν η καί χωρίς 
νά θέλη εΰοέΟη εις τάς άγκάλας τοΰ ξανθού εκεί
νου νεανίου, έταράχΟη. Οεωρήσασα τήν απροσδό-
κητον της ξένης έπι'σκεψιν ώς γενομένην — τ ί ς 
ο ίοε—πρός έ π ί π λ η ξ ι ν . * 

"ΙΟτρεμεν ώς στρουΟίον, έπ ί τ ή θέα ίέρακος. 
Προίτην φοράν τότε έφοβήΟη τόν πατέοα τ η ς 

κ ' έφαντάσΟη αυτόν αγριον και α π η ν ή , βαρυν τοΰ 
π α ρ α π τ ώ μ α τ ο ς τ η ς τ ι μ ω ρ Λ . Κα ί ήρχισε νά κ λ α ί η 
ή σεμνή κόρη . Κ ' έν τ ή ταραχγι τ η ς έδημιούρ-
γει φοβερά π ρ ά γ μ α τ α , μ έ λ λ ο ν τ α νά έπακολουΟή-
σωσι. 

Καί ό'μοις πόσον ώραϊα έκοιμήΟη τ ή ν παρβλ-
Οούσαν ν ύ κ τ α ' καί πόσον ελαφρά ήγέρΟη έκείνην 

ποοίίαν ! 

τώ κο ιτώνί τ η ς τό άποβησό 

τ ή ν Οαυμάζγ, και ν ' άπορ>| καί έλαβε τό κέν 
τ η μ ά τ η ς . 

Π λ ή ν ιδού ή έμοάνίσς τ ή ς κυρά-Λάμπρα ινας 
ένέβαλεν αυτόν ε'ις φροντίδας· τώρα ή^χ ισαν νά 
τήν κεντώσι π ικρώς αΐ άκανΟαι τ ή ς τριανταφυλ 
λέας , τ ή ς οποίας τά ρόδα ε ί χ ε π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ω ς 
δσφρανΟγ,. " Ο λ η ή π ο ι η σ ι ς , ο λ η ή ή δ ύ τ η ς τ ή ς 
χθεσινής σκηνής μ ε τ ε β ά λ λ ε τ ο ή δ η εις κρυφή·/ κα 
άγνο^στον Ολιψιν, ή τ ι ς είνε ή π ικρότερα τ ώ ν Ολί 
ψεοιν. 

Καί άνέμενεν 
μενον. 

Ή κυρά-Λάμπραινα , είσελΟοΰσα καί χ α ι ^ ε τ ί 
σασα τον τ α γ μ α τ ά ρ χ η ν , άνευ π ο λ λ ώ ν π » ρ 5 σ τ ρ ο · 

ο ώ ν , ήρχ ισε νά έξηγν; τόν σκοπόν τ ή ς έ π ι σ κ έ -
ψειός τ η ς καί νά ο ι η γ ή τ α ι τον έρωτα τοΰ υίοΰ 
τ η ς πρός τ ή ν κόρην τ ο υ , ήν ή ρ χ ε τ ο νά ζητήσγ, 
ώς ν ύ μ ο η ν . 

Ο γέρων, μέ το ήλιοκαυυ,ένον πρόσωπον , ώς 
έκ φλοιού π ε ύ κ η ς , άκούων τ ή ν δ ιήγησ ιν . έφάνη 
δτι π ρ ώ τ η ν φοράν έμάνΟανε—καί ή τ ο αληθές— 
περί τ ο ύ τ ο υ . 

Έ τ α ρ ά χ Ο η . ΊΓγέρΟη καί ερριφ-ε το σιγαοον 
του από τοΰ παραθύρου, ώς νά έ ι ο ι π τ ε νάρκην 
όεη/ήν ά π ό πάνω τ ο υ . 

γνωρίζων έξ ακοής τ ή ν ευγενή / ή ρ α ν Π λ ή ν , 

ν αποκρυ·φγι τ η ν π ρ ω τ η ν 

έσφύριξε 

Γ η ν 

ΙΙοΰ ήξευρεν α ύ τ η τ έ το ια π ρ ά γ μ α τ α . Σ υ ν ο 
δεύουσα τ ο ν / π α τ έ ρ α τ η ς εις τ ή ν Οελκτικήν εξο
χ ή ν ή μ ε λ α γ χ ο λ ι κ ή ορφανή, συνεπάΟησε πρός τ ή ν 
πραεϊαν τοΰ ασθενούς νεανίού μορφήν, εις τ ή ν 
Οέλγουσαν λάμψιν τής οποίας προσέπεσαν οί ο-
ο Ο α λ ' Λ ο ί της. ώς έ π ί υ.ονήρους έν έρημία άνθους. 
Κα ί παοη/.ολούΟει συμπαθώς τήν ανάρρωσίν τ ο υ , 
ώς παρακολουθεί τ ι ; τήν άνάπυυξιν τρυφερού 
φυτού . 

"Εκ τοΰ όραν τ ί κ τ ε τ α ι τό έραν. 
Ό λ ί γ ο ν κ α τ ' ολίγον . 
" Ε ω ς ου ή πανσθενή; τοΰ έρωτος ελξις έρριψε 

τάς ψυχάς τιον εις τάς άγκάλας α λ λ ή λ ω ν , υ π ό 
τά ρόδα τής τρ ιανταφυλλέας . 

Ο υ δ έ π ο τ ε ε ί χεν άποκοιμηΟή γλυκύτερον ή ω
ραία κόρη , ελαφρά ώς έπ ί ρόδων. Έ π ί ό>ρας δέ 
αναπαρίστανε διά τ ή ς ήρεΟισμένης φαντασίας τ η ς 
τήν τρυφεράν τοΰ κ ή π ο υ σκηνήν . 

( )ύτε έφαγε καν τ ή ν έσπέραν. 
—• Δέν πε ι νώ ! 
' Λ π ή ν τ η σ ε ν εις τόν πατέρα τ η ς , Οχυμάζοντα 

τ ή ν έκτακτον έκείνην τής Ουγατρός του διάΟεσιν 
π : ό : δ ιαχύσεις , διάΟεσιν πρός ά ΐ μ α . προς ασπα
σμούς . 

— Τί έπαθες απόψε ! 
Παρετήρησε γλυκύς ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς . 
Ί Ι Φί>τω τον π ε ρ ι ε π τ ύ χ Ο η , τόν κατεφίλησε 

καί απήλθε νά κοιμηΟή. 
ΙΙαρήλΟε τό μεσονύκτιο· / χαί ακόμη ήκουε μ-ίαν 

γλυκε ίαν μελωδ ίαν , χυμένην ώς μύρον εις όλον 
τόν μικρόν Οάλαμρν τ η ς : 

— Μέ άγαπας λοιπόν ; 
Μέ τ ά ; τ^υφεράς χε ϊράς τ η ς ένόμιζεν ότι έΟώ-

πευε ξανθούς βοστρύχους . 
' Λ π έ ξ ω άπό τόν Οάλαμον ήκούετο τό βαρύ τοΰ 

τ α γ μ α τ ά ο χ ο υ βάδισμ.κ. βάδισμ,α νυκτοφύλακος , 
ιουλάσοοντος τόσην άΟοιότητα. 

Δυο-τοε ϊς οοοές τώ έφάνη ό'τι ήκουσε φθόγ
γους ήρεμαίου άσματος καί έπλησίασε πρός ^την 
θύοαν τοΰ κοιτώνος τής Φ ώ τ ω ς , ή τ ι ς τ έλος ά π ε 
κοιμήΟη ώς πτηνόν εις τ ή ν μουνήρη του καλιαν. 

— Π ρ ω ί - π ρ ω ι ήγέρΟη μ ά λ λ ο ν εύχαρις και 
μ,άλλον φαιδρά. 

' Ε ο ί λ η σ ε τόν πατέρα τ η ς , έξακολουΟοΰντα νά 

συνήλθε, προσπαΟών 
ταραχήν τ ο υ . 

— ^ ' 0 γυ ιός σας ! λο ιπόν ! έψέλλ ιζε τραυλ ί ζων . 
Ά λ λ α ή κόρη μου . . . 

Κα ί π λ η σ ι ά ζ ω ν πρός τ ή ν χήρα· / . μετέστ;ε-^ε 
πάλ ιν τήν όμιλ ίαν , προσθέτων ότι δέν γνωρίζε ι 
καν τόν υίόν τ η ς ουδέ πηγα ίνε ι αυτός πουθενά . 
Διότ ι τάς τ ελευτα ίας ημέρας , διά λόγους π ο λ ι τ ι 
κούς, τόν ε ίχον θέσει εις άργίαν καί ούδααοΰ εις 
τόν κόσμον παρουσιάζετο , π ρ ο τ ι μ ώ ν νά δ ιέρχητα ι 
•ας περισσοτέρας ώρας τής ημέρας εις τ ή ν ώραίαν 
ξοχήν τής Κολοκυνθούς , παρά τούς χΟαμαλού ; 

δρυμούς τής οποίας ένόμιζεν οτι άνεπόλει τάς 
θελκτ ικός τών συνόρο^ν τοποθεσίας . 

"Επιμένουν δέ εις τ ο ύ τ ο , καί Οέλων ν ' ά π ο β ά λ η 
πασαν ύπόνοιαν περί έρωτοτροπ ιών τ ή ς Ουγατοός 
τ ο υ , φοβούμενος μ ή π ω ς καί ό ίδιος τό π ι σ τ ε ύ σ η , 
έπανέλαβεν ότι τ ή ν έπελΟοΰσαν ε'ις αυτόν μ ε λ α γ -
χολ ίαν , διότι κατεδικάσΟη ε'ις άργόν β ίον , π ι ο 
σεπάΟει νά π ρ α ί ν η καί δ ιασκέδαση έν τ ή έξοχν 
συντροφευόμενος π ά ν τ ο τ ε από τής μόνης Ουγα 
τρός τ ο υ , ήν , έκπαιδευομένην καί διανύουσαν τό 
τελευτα ϊον έ τος , ήναγκάσΟη ν ' άποσύρη ποός αό 
νον τόν σκοπόν τ ή ς συντροιοίας. 

— Τ ί τά θέλει τ ά π ο λ λ ά γ ρ ά μ μ α τ α 
— Βέβαια ! άπήντησεν ή κυρά-Λάμπρα ινα 
Εξηκολούθησε δέ πάλ ιν ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς , λα 

βών θάρρος, υποχωρούσης ολίγον κ α τ ' ολίγον τή ς 
πριότης έξάψεως, κ ' έξήγησεν εις τ ή ν ε υ γ ε ν ή 
χήραν ότ ι , αν καί ή τ ο δ ι ' αυτόν , τόν έρημο π α 
τέρα. δεινή ή νέα στέρησις , ε'ις ήν τόν ύπέβαλ 
Λεν ή π ρ ά τ α σ ί ς τ η ς , ο ύ χ ' ή τ τ ο ν υποτάσσετα ι μ ε τ ά 
χ χ ρ ΐ ς ε'ι; τ ή ν τ ύ χ η ν του α υ τ ή ν , π ι σ τ ε ύ ω ν ότι θά 
εύτυχήστ) διά τοΰ γ ά μ ο υ τούτου ή κόρη τ ο υ . 

— Αυτά είνε τ υ χ η ρ ά , κυρά-Λάμπρα ινα ! προ 
σέθηκε ό σκληρός στρατ ιώτης τρ ίβων τάς χε ίρας 
του καί έτοιμάζοίν νέον σιγάρον 

Κα ί τότε είδες νά φαιδρυνθή αληθώς τό βραχύ 
εκείνο καί οστεώδες πρόσωπον , προσμειδίάσαν έπ ι 
χ α ρ ί τ ω ς ώς νά προσέπεσεν επάνω τοΰ η λ ί ο υ α-
κτ ι νοβόλημα . Ι δ ί ω ς μάλ ιστα , ότε ευγενώς κατά 
τόν έπ ίλογον τ ή ς ομιλ ίας τ ο υ , έξέφραζεν ό τ α γ 
μ α τ ά ρ χ η ς πρός τ ή ν κυρά-Λάμπρα ινα τινάς περι
πο ιητ ικούς λόγους ώς ότι θεωρεί τ ι μ ή ν τ ο υ νά 
συγγενεύση πρός μίαν άρχαίαν ο'ικογένειαν τ ώ ν 
Α θ η ν ώ ν , τ ι μ ή ν τ ή ν οποίαν τ ώ έπεφύλαττεν 

κ α τ ά τάς άνιαοάς 

φίλια παρα ό γ ά α ο ς . 

καί έργάζου διά νά 

θ ε ό ς ώς άλησμάνητον χαράν 
τοΰ γήοατός του ημέρας . 

Καί Οταν ό τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς άφού ανεχωρησεν η 
κυρά-Λάμπραινα , ήλθε κ ' εύρε π α γ ω μ έ ν η ν από 
τ ή ς στυγνής ύπο·!ιίας τ ή ν κόρην τ ο υ , καί ανήγ 
γε ιλεν εις αυτήν τ ή ν χαρμόσυνον ε'ίδησιν τών αρ 
ραβώνων τ η ς , εκε ίνη βαθέως στενάξασα έκ τ ή ς 
ίποοιοογ.-^τοη τ α ύ τ η ς α γ γ ε λ ί α ς , ώς ν ' ν π η λ λ α γ η 
λίθου π ιέζοντος το άβρόν τ η ς στήθος τόσην ώραν, 
έρρίοθη, κλαίουσα έκ τ ή ς χαράς ε'ις τάς αγκάλας 
τοΰ πατρός τ η ς . 

Ο ύ τ ω τ ά π ά ν τ α έγιναν κ α τ ' ε ύ χ ή ν , και ε ί χεν 
άποφασισθή τ α χ έ ω ς ή ήμ.έρα τοΰ γ ά μ ο υ ' έ π ε ι γ ο -
μένης τ ή ς κυρά-Λάμπρα ινας , ή τ ι ς βλέπουσα τόν 
μεμνηστευμέν ι ν υίόν τ η ς νά μ ή χορτα ίνη τ ή ν 
μνηστήν του έλεγε : 

— Τώρα παν καί αί μ,ητέρες π λ έ ο ν , παν καί 
οϊ μητεροΰλες I 

Ε ι ς τ ή ν χαράν τ ή ς κυρά Λάμπρα ινας συνετέ-
λει καί ή απουσία, ό έξαφονισμός, άν θέλετε , τοΰ 
π α π α Μεθοδίου, όστις ώς είδομεν, από π ο λ λ ώ ν 
μηνών δέν τούς ε ί χεν έπ ισκεφθή . Ε ί χ ε διακρίνη 
ή γραία ότι μόνον ό π ά τ ε ρ Μεθόδιος, έάν έμάν-
θανε τ « τ ελευτα ία συμβάντα , ήδύνατο νά διά
λ υ σ η τά λ α μ π ρ ά σχέδ ια τ η ς . 

Δύο-τ:ε?ς οοράς μάλ ιστα επε ιδή ε ί χ εν ερωτή
σει ό Χ ρ η σ τ ά κ η ; 
τοΰ πνευματ ικού 
Αάυ.π ;α ινα . 

μ ε τ ά τ ο ύ ; αρραβώνας τ ο υ , 
ουχ ί όλίγον έταράχΟη ή 

( Α κ ο λ ο υ θ ε ί ) 

περι 
κυοά 

Ά π ό ί!να α ν ά γ ν ω σ μ α ά λ ά - Τ ζ ί γ γ ά ν α ! 

Ή ές·ης ττκράγρκφος -ήλιεύθη έκ τών αν
αρίθμητων τοιούτων άττό ίνα άνάγνοιτακ 
ο-υναο'έλφυυ μέ τα ότςοΐκ τέρ·πετκ'. τό νο · ? ί -

U . O V κοινόν. 
«Μέ την μίκν χείρκ έκράτε·. (η Τ ζ ι γ -

γ ά ν ζ επί —κρκίείγμ.κτ'.) την χεφχλην της 
ύ—εράνοι τών ψυχρών κυμάτων κζ ί με την 
όελλην έκάλει ε ι ς βυηΟεικν». 

Καί οί άναγνώσται ζχςό ποίον να ζ η τ ή 
σουν βοηθειαν ; 

Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α ! Δ ΙΑΦΟΡΩΝ ΑΑΩΝ 

"Ενας καλός καλόγηρος γνωρίζων άριστα τό κα
θήκον τ ο υ , λαμβάνει άπό όλους και δέν δίνει σ έ 
κανένα. 

Ί Ι μοίρα δίνει π ο λ λ έ ς οορές καρύδια σέ ίνθοώ-
πους π ο ΰ τους έχουν πέσει τά δόντ ια . 

Κάθησε καλά στή θέσι σου καί κάνεις δέν θά 
σέ σ η κ ώ σ η . 

•ίΐτ-

Έ ά ν πα ί ξης μέ τον τρελλόν μέσα ε'ις τό σ π ί τ ι , 
θά π α ί ξ η καί αυτός μέ σάς στό δρόμο. 

Ί ό Λ α ν ι κ α ΐ π α ρ ο ι ι ι ί α ι 

Τό μ ε λ ι είνε ένα π ρ ά γ μ α καί ή τ ι μ ή τοΰ μ έ 
λ ι τος ά λ λ ο . 

Ί Ι γλώσσα σκοτώνει περισοτέρους άπό τό σπαθί . 

Χ ί λ / α δάκρυα δέν πληρώνουν ένα χρέος . 
T o t f j > K t » i a i π α ρ ο ι κ ί α ! 

Ε υ τ υ χ έ σ τ ε ρ ο σέ κάμνει ή 

Υ π ό φ ε ρ ε διά νά μάθγ,ς 

Ο π ο ι ο ς π η γ α ί ν ε ι μακρυά νά πανδρευθ'ή ή θ ' 
άπατήσγι ή 0 ' άπατηθ 'ή . 

Γ α λ λ η - . ι ι ΐ τ τ α ο ο ι ι ι ί α ι 

Σ κ α λ ό ν ι το σκαλάνι ανεβαίνει κανείς υψηλά . 

Μ ι κ ρ α σ ι ά τ ι κ η π α ρ ο ι μ ί α 

Κανείς δέν ξέρει νά π-ή τ ί είνε ή γυνα ίκα . 
Α ρ χ α ί α γ α λ λ ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α 

Πάρε καλλ ί τερα άνδρα μ.' ένα μ ά τ ι παοά α ' έ'να 
πα ιδ ί . 

Ι Ι ο ρ τ ο γ α λ λ ι κ ΐ ι π α ρ ο ι μ ί α 

"Ενας καλός φίλος α ξ ί ζ ε ι περισσότερον άπό ε
κατόν συγγενε ί ς . 

Ε λ β ε τ ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α 

Σ τ α ί ς αδιάκριτες ερωτήσεις χρε ιάζοντα ι ψευδείς 
απαντήσε ι ς . 

Γ ε ρ μ α ν ι κ ό ν ρ η τ ό ν 
Ά γ α π α ν είναι ζητε ϊ ν άπό ενα άλλον τ ή ν ε ύ τ υ -

χ ίαν ή τ ι ς μας λ ε ί π ε ι . Ι ' ι . χ ί π ί ο ρ . 
•ίΚ-

Έ κ ε ί ν ο ς π ο ΰ νυμφεύεται πάρα π ο λ ύ άργά νυμ
φεύεται γ ί ά τούς γε ιτόνους τ ο υ . 

' Α ν δ α λ ο ν ό Ί α κ η π α ρ ο ι μ ί α . 

Βιαστ ικός γ ά μ ο ς , μακρά μ ε τ α μ έ λ ε ι α . 
Γ ε ρ μ α ν ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α . 

" Α γ γ λ ο ς έξ ιταλισθε ίς , είναι δ ιάβολος ενσαρκω
μένος . Ί τ α λ ι κ ί ι π α ρ ο ι μ ί α . 

Αί λύπα ι κόφτουν γόνατα κ ' οί λογ ισμο ί γ ε ρ 
νούνε. 

Γυναίκα καί χ ε ι μ ω ν ι κ ό ή τ ύ χ η τ ά δ ιαλέγε ι . 

Δέν μέ μέλε ι π ώ ς γ η ο ά ζ ω , ό'σο ζώ τόσο μ α 
θαίνω. Δ η μ ώ δ ε ι ς έ λ λ η ν ι κ α ί π α ρ ο ι μ ί α ι . 

"Οταν ή π τ ω χ ε ί α ε'ισέρχηται έκ τ ή ς θύρας, ό 
έρως άφ ίπτατα ι διά τοΰ παραθύρου. 

' Α γ γ λ ι κ ί ι π α ρ ο ι μ ί α . 

Αί γυναίκες φέρουν τό ξίφος τ ω ν έν τ ω στάματ ι , 
διά τοΰτο π ρ έ π ε ι νά τάς κ τ υ π 2 τ ις έπ ί τ ή ς θ ή κ η ς . 

Γ ε ρ μ α ν ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α . 

Τό μ ά τ ι κάνει τ ή ν α γ ά π η . 
Κ α τ α λ α ν ι κ ί ι π α ρ ο ι μ ί α . 

Ό κόσμος είναι 
μ η ς , ή ε π ι σ τ ή μ η ό 

Ό ψαοάς πρέπε ι νά συνηθίση στο θολό νερό. 
Ά ν α τ ο λ ι κ ί ι π α ρ ο ι μ ί α . 

ο κακός οαιμ,ων τ η ς ε π ι σ τ ή -
κακός δαίμων τοΰ κόσμου . 

Τ α ρ τ α ρ ι κ ί ι π α ρ ο ι μ ί α . 

Ί Ι καλοθρεμμένη γ ά τ α τ ι μ ά τό σ π ί τ ι . 
Σ ι κ ε λ ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α . 

Πάντρεψε 
ρίτσι σου όταν μποργ,ς . 

ο παιοι σου οταν θέλγ,ς 

Β ρ ε τ α ν ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α . 

Ν ' άγουπνάη κανείς μέ τό φεγγάρ ι καί νά κο ι 
μάτα ι μέ τον ή λ ι ο , ούτε ωφέλ ιμον είναι ούτε τ ι -
μ η τ ι κ ό ν . " Ι ο ' π α ν ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α . 

Μέ δυο π ρ ά γ μ α τ α δέν πρέπε ι νά παίζ 'η κανείς : 
Με τ ή ν ^ ω τ ι ά καί μέ τόν έ ρ ω τ α . 

Ι Ι α ρ ι ο Ί ν ή π α ρ ο ι μ ί α . 
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Λ Α Ϊ Κ Α 
Ό Σ ο ν λ τ β ν ο ς κ α ί ό Λ ι ύ κ ο ς 

Είχεν έξαποστε ίλη πολλούς υπηκόους 
του εις τον "Λδην ό Σουλτάνος άποτείνων 
είς αυτούς διαφόρους ερωτήσεις όπως τω 
άπαντησωσι και ιλυ) δυνηθέντα;. 

Τώρα είχεν έ'λθη η σειρά ενός Δεσπότου 
μας, τον όποιον πολύ ό Σουλτάνος έμίσει. 
Τούτον προσεκάλεσεν είς τα ανάκτορα κκί 
τω «πετεινέ τάς έξης ούο ερωτή
σεις: α) τι έσκέπτετο αύτην την 
στιγμήν ο Σουλτάνος καΐ β) πόσον 
α π έ χ ε ι της γης ό ήλιος. Τω έδωκε 
δέ διορίαν τριών ημερών όπως ϋΤ-
θώς εις αύτας α π ά ν τ η σ η . Ό Δ ε 
σπότης βλέπων έπικείμενον τον θά
νατον του έθρηνει, πράγμα το όποιον 
ήνάγκασε τον διάκονόν του να π λ η -
ροφορηθη την αίτίαν, ην ούτος πάνυ 
προθύμως άνεκοίνωσεν. 

— Μη λυπείσαι , τω ά π α ν τ α ό 
διάκος, θά υ π ά γ ω είς τα ανάκτορα 
ώς άντ .πρόσωπο; σου δια να α π α ν 
τήσω είς τάς ερωτήσεις κότας, και 
άς τιμωρηθώ εγώ για σας. 

Ιίοιός τυφλός δεν θέλει να ί'δη τό 
φώς ; Προθυμότατα εδέχθη ό δ υ 
στυχής δεσπότης και τήν όρισθεΐσαν 
υπό του Πατισάχ ημέραν ό οιάκος 
είχε παρουσιασθη πρό αύτοΰ ώς 
αντιπρόσωπος του δεσπότου. Τ ώ 
άπέτεινεν έκ νέου ό Σουλτάνος τας 
ερωτήσεις και ό σιακος απήντησε . . . 

α') . Σ κ έ π τ ε σ α ι , πολυχρονεμένε 
μου Σουλτάνε , τ<ορα, ότι έγω όεν 
είμαι ό . . . δεσπότης . . . 

— Μπράβο, τω λέγε ι ό Σ ο υ λ τ ά 
νος. 

β') Σας έχω φέρει μερικά κου
βάρια.. . μέτρησε τ α , κ α ι όσον είναι τόσον 
α π έ χ ε ι η γ η του ηλ ίου . . . 

Ό Σουλτάνος εύρων τόν . . . δάσκκλόν 
του, έ'παυσε του να άποτείνη εις τούς υπη
κόους τοιαύτας έ;ωτησε·.ς και να ά π ο σ τ έ λ λ η 
αυτούς άκοντας να. . . τρωγωσι πιλ.άφιον !! 

Ζ . Κ. 

» καιρό 'σάν μ ε γ α λ ώ σ ω , μέ κράζεις κκί έγώ 

» έ'ρχουμαι και μέ πουλεϊς .» Ό ψαράς έ-
π-ίσθηκ ηκε εις λόγι ψαριού και 
του λέει — «Μα πώς να σε κράςω, γ ι α 
» να μ' ακούσης ; . — Τό ψάρι του λέει : — 
» Κράξε με Νον.η Ό ψαράς τό έ'ρριψε 'ς τη 
θάλασσα και τό ψάοι έχάθηκε μεσκ 'ς τα 

A G Η Ν Α ' Γ Κ A l Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ 

θέλει . • Ό ψαράς του ε ίπε να έ'λ,θη νά τό 
π ι ά σ η , σύμφωνα μέ την ύπόσχεσί του, και 
τό ψάρι του απάντησε : 

— « Α ν ε ί / ε ς νου δέν θά μέ άφινες νά 
φύγω, υτκν μ' ε ί / ε ς 'ς τ α / έ ρ ι α σου» καί 
έχάθηκε μές τα νερά. "Επειτα ό ψαράς φω
νάζει την Α ' ώ σ π ' ά λ λ ά καί τ α ί'δια α π ά ν 
τησε τό δεύτερο ψάρι καί έπηδησε είς τ α 

τραγούδι 

Όδος Πατησίων. 

Έ κ τ η ς λ α ο γ ρ α φ ί α ς Ζ α κ ύ ν θ ο υ 

ι". 
Μίαν φοράν έ'νας ψαράς έ'πιασε έ'να μικαό 

ψάρι και τό ψάρι του ε ίπε : — «Τόσο αικ;ό 
» πούμαι οΰτε να μέ πούλησης θά εύ'ρη;, 
» ούτε και να μέ φας αξίζω. Ν α μέ ριξη; 
3> καλίτε^α είς τή θάλασσα καί έ π ε ι τ α από 

"Επειτα άπό 'λ ίγο , ό ψαράς έ'πικσε κκί 
ά λ λ ο ψάρι μικρότερο, όπου και αυτό του 
είπε τα ίδια καί ό ψκοάς τό έοωτησε πώς 
νά τό κ ρ ά ξ η — «Κράξε με Γνώσι τοΰ α 
πάντησε τό ψαρι κκί έχάθηκε καί αυτό μές 
τ ά νεοα. 

Ά λ λ α καί τρίτο ψάρι πιάνει ό ψαράς μ ι 
κρότερο, όπου κκί αυτό τ ά ί'δια καί όταν ό 
ψχρα; τό ερώτησε πώς νά τό φωνάςη, εκεί
νο τοΰ ε ίπε « — ΣουγλΙί) καί έπηδησε 'ς τ η 
θάλασσα. 

"Οταν ό ψαράς εννόησε ότι τ ά ψάρια έ -
μεγά/ .ωσαν έ π η γ ε 'ς τ η παραλία καί άρ-

νερά. Τελ,ος έκοαξε καί τό Σουγλί, οταν δέ 
έπαρουσ.άσθη τοΰ λ έ ν ε ι . — «Λιά την άνοη-
σίαν καί κουτκμάρκ σου, σου πρέπει σου -
ν λ ί » · καί έχάθηκε κκί αυτό μές τη θ ά 
λασσα. 

χ ισε να κραί,η- «Νοΰ-Νον». Ι ΐκιουσιά-
σ τ η κ ε τ ο τ ε ε / α Ο α ι ι κ α ι τ ο ν ε ο ω ΐ η σ ί 

Κάποια ύπαντρεμμένη γυναίκα ε ίχε 
ά γ κ π η τ ι κ ό , ε ί ς . τον όποιον έόωκε ραντεβοΰ 
ενα βράδυ γ ιατ ί ό άντρα: της Οά ε π η γ α ι ν ε 
'ς τό μύλο ν' άλεση τό σιτάρ·.. "Ενεκα ε μ 
ποδίου, ό άντρας δέν έβγήκε τό βράδυ ά π ό 
το σπίτι κκί ό'ταν ο ά γ α π η τ ι κ ό ς ηλθε καί 
έχτυποΰσε σ ι γ ά - σ ι γ ά τήν θύραν, ή γυναίκα 
ά;γ·.σε να τρανουύη αμέσως δυνατά τό έξης 

" Α ν ε μ ε κ α ί ά ν ε μ ο υ λ ά κ ι 

Τ ί χ τ υ π ά ς τ ο μ α ν τ α λ ά κ ι ; 

" Α ν τ ρ α ς μ ο υ ό α κ κ ί οέν η ύ ρ ε 

Κ ι ' ε ί ς τ ο μ ύ λ ο δ έ ν έ π η γ ε . 

3 . 
« Μία ά λ λ η γυναίκα 'παντρεμυιένη, ε ν ώ 

ό άντρας τ η ς εύρίσκετο ε ν α βοάδυ σπ ίτ ι , 
άκουσε τ ο ν ά γ α π η τ ι κ ό ν τ η ς ν' άναβαίνη 
τ η ν σκάλα . Α ύ τ η τ ό τ ε έ'λαβε τ ό παιδί ' ς 

τ η ν α γ κ α λ ι ά τ η ς καί μέ μ ε γ ά λ η αταραξία 
άρχισε νά τό νανουρίζη λέγουσα : 

" Α γ ά λ ι α - ' γ ά λ ι α α ν ά β α ι ν ε , 

Μ ω ρ ί ι μ π α μ π ο ύ , τ ή . ό κ ά λ α 

Γ ι α τ * ε ΐ ν ε ό τ ά τ α ς τ ο ϋ π α ι ό ι ο ϋ 

Φ ρ Ο γ ο , μ ω ρ ή κ ε φ ά λ α . 

Λ ι ι κ α ό ι κ α Ί δ ι κ ί ι Γ ι α η ι ο ν ι α ι 

— Είς τ η ν Λευκάδα νομίζουν ο τ ι δέν 
πρέπει νά καίη κανείς φύλλα κρομμύων, 
διότι έν τοιαύτη περιπτώσει ε ά ν έ'χη ζώα 
ευρισκόμενα έν εγκυμοσύνη ταΰτα 0' απο
βάλλουν. 

— 'Εάν λ ε χ ώ επίθεση έπ ί της κεφαλής 
ετέρας γυναικός άγγειον πλήρες ύ'δατος, 
αύτη θά αίσθάνητκι έπί τή"ς κεφαλές της 
ίσχυρόν κνισμόν έπί άρκετόν χοόνον. 

— Κ α τ ά τούς Λευκαδίους ό βκσκκνιζό-
μενος τήκεται σάν τό κερί κάθε ημέρα, χ ω 
ρίς όμως καί ν ' άποθάνη, ν ι α νά έπανέλθη 
όέ η καταστραφεΐσα υγεία του πρέπει νά 
τελευτηση ό βασκανίσας τούτον. 

— "Οταν ρίχνη κανείς νέο λάδι σ τ ο 
πιθάρι, η νέο σιτάρι στην άποθηκην κ λ π . 
πρέπει νά κ υ τ τ ά ζ η , τόν ουρανό γ ιά νά γ έ 
μιση τό δεχόμενον τ α ΰ τ α τ ά χ ι σ τ α . 

— Ε π ί σ η ς καί εκείνη η όποια θά γ έ ν 
νηση διά πρώτην φοράν πρέπει νά κυττάξη 
τόν ούρανόν διά της ζήση τό παιδί. 

— "Οταν βάζομεν ε ί ς την φωτιάν κάτι· 
διά νά βράση πρέπει να κ α γ χ ά ζ ω μ ε ν δ υ 
ν α τ ά , διά νά γείνη ό βρασμός τ ά χ ι σ τ α . 

— Ό έ ' χων κρασιά δέν πρέπει ν ά κρατν) 
είς τ ά : χείρας του , έ'να άνθος κόκκινο που 
λ έ γ ε τ α ι «γουρουνοπάπουτσον» διότι θά τοΰ 
ξυνίσουν τ ά κρασιά. 

— 'Εάν η κόττκ τ ινάζη τ ά φτερά τ η ς , 
σημαίνει ότι στό σπίτι κάποιος φίλος μ έ λ ε ι 
νά έλθη . 

3ν Λ ε υ κ ά δ ι 
U α ν ο ς Χ . Γ ο ν ρ ζ ί ί ς 

Σ Ο Φ Α Λ Ο Γ Ι Α 
('Atc¿ ta αρχαία χρόνια) 

Ό Έ λ λ η ν στρατηνός Μέμνων πολεαών 
υπέρ τοΰ Δαρείου καί άκουσας στρατιώτην 
τινα λοιδοροΰντκ τόν Μ. Αλέξανδρο· / , 
έ 'πληζε όιά της λ ό γ χ η ς τόν στρατ ιώτην 
είπ<όν: «σέ μισ&οόοτώ "να πολεμάς και οχι. 
νά ύβριζες τόν Άλέξανδοον». 

Ό Βασιλεύς των Σκυθών Ίδάθυ:σος 
προσπαθησας νά πείση τούς έξ Ιωνίας 
Έ λ λ η ν α ς στρατηγούς Οπως καταστρέψωσ; 
την έπί τοΰ "Ιστρου γέφυραν δι' ης διέβη 
η στρατιά τοΰ Δαρείου καί ά π α λ λ κ χ θ ώ σ ι ν 
ούτω τ'ίς τυρκννίας τούτου καί α π ο τ υ χ ώ ν 
απεκάλεσε τούτους αχοηοτά άνδράποδα·». 

Διονύσιος ό πρεσβύτερος πληροφορηθείς 
δτι η γρκϊα αύτοΰ μητηρ έζητει νά νυυ.-
φευθ·?5 είπεν ότι ατούς μεν νόμους της πό
λεως δύναμαι νά παοαβιάοω, τους δε νό
μους της φύσεως δεν δύναμαι·». 

Φ ί λ ι π π ο ; ό Μακεόών εμαχάριζε τούς Α 
θηναίου; διότι κατά παν ετος, ευρίσκουσι 
και εκλέγουοι δέκα στρατηγούς, ενώ αυτός 
είς διάστημα πολλών ετών ενρεν ενα μόνον 
ατρατηγόν, τόν Παρμενίωνα. 

'() ί'διο; προς τούς προτρέποντας αυτόν 
ίνα έξορίση έ'να ύβριστην του : δεν εξορίζω, 
εΐ.ιε, τόΐ' υβριστήν μου, ίνα, μη ούτος πε-
ριεργΰμενος με κακολογεί ε>.ς περισσοτέρους. 

Ό αυτός μ ε τ ά την έν Χαιρώνεια μ α χ η ν 
άφησας τούς α ιχμαλώτους Α θ η ν α ί ο υ ; ελευ
θέρου; κκί άνευ λύτρων κκί πληροφορηθεί; 
/ .κτόπιν οτι ούτοι ζητοΰσαν προσέτι καί τ ά 
ίυ.άτ'ά των κκί στρώματα, κατηγοροΰσκν όε 
διά τήν άρπαγήν αυτήν τούςΜα«εδόνας ,γε-
λάσας καί στραφείς πρό^ τούς περί αυτόν, 
είπεν : οί Άί}ηνα~οι πιστεύουσιν ότι ενική-
&ησαν παρ* ημών εις τους άοτραγάλους 
(παιδικό παιχνίδι τών αρχαίων). 

Έ ν έκστρανεία τινι ό Φίλιππος , περισ-
σότερον τοΰ όέοντος κοιμηθείς, είπεν ό'
ταν έξύπνησε : άσφαλ.ώς έκοιμώμην διότι 
έγρηγόρει ό Παρμεΐ'ύον. 

Μίαν ημέραν επ ιτροπή Έλλην<ον περιέ-
μενε νά ί'δη τόν Φίλ ιππον . 'Επειδη δέ ε 
κείνος έκοιματο, κκί οί ύπηρέται του δέν τόν 
έξύπνουν οί "Ελληνες, σάν "Ελληνες, ηρνι-
σαν τάς εναντίον του κατηγορίας· άκουσας 
άύτά ό IIαρμενίων τού; είπεν : Μη θαυ
μάζετε εάν τώρα υ Φίλιππος κοιμάται, διότι, 

δτε ¿ x o t ¡ . \ o t , < j < ) s ν > μ . ε ϊ ΐ , ούτος ί γ ; · > υ · 

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Ε Σ 

ΦΙΛΙΚΑ ΑΣΤΕΙΑ 
Ό έ κ τ ώ ν ο ν ο μ α σ τ ώ ν έ τ α ί ο ω ν τ η ς Γ α λ 

λ ι κ ή ς Κ ω ι ι ω ο ι α ς Λ υ γ κ α ζ ώ ν ε ί χ ε τ ή ν μ α ν ί α ν 
ν ά όκώπτί). π ο λ υ ε ι ο ώ ς κ α ι π ο λ υ τ ο ό π ω ς τ ό ν 
έ ξ α ί ο ε τ ο ν Ο υ ν α ο ε λ φ ό ν τ ο υ Λ ϊ ζ ε ό ά ^ . δ ό τ ι ς , 
λ ό γ ω π ο ? . υ θ α ο κ ί α ς Οά ή 3 ύ ν α τ ο έ π ϊ τ ώ ν ή μ ε 
ρ ω ν μ α ς ν ά ά ν α γ ο ο ε υ Η μ ά ι ΐ ΐ ' ζ η τ η τ ε ϊ π ρ ό ε 
δ ρ ο ς τ ο ύ Σ υ ν ο έ ό μ ο υ τ ώ ν 1 0 0 κ ο ί λ ω ν . " Ο τ ε 
τ ό θ η ο ι ο τ η ο φ ε ϊ ο ν τ ο υ Β ο τ α ν ι κ ο ύ κ ή π ο υ 
ά π ώ λ ε ό ε τ ό ν μ ο ν α ο ι κ ό ν ε λ έ φ α ν τ α ϋ ν έ κ έ -
κ τ η τ ο . ό Λ υ γ κ α ζ ώ ν π α ο ε κ ά ? „ ε ό ε τ ό ν Λ ε ζ ε ό ά ρ 
ν ά έλΟι,χ π α ο ά τ ώ π ο ? . λ η ς τ ό τ ε φ ή μ η ς δ ι ε υ -
Ο υ ν τ μ τ ο ΰ έ ν λ ό γ ο ) κ ή π ο υ , ό π ω ς π α ρ α ό τ ή -
ό ο ί ό ι ν ό μ ο ΰ ε ί ς έ ό π ε ο ί ο α , ο ο θ η ό ο μ έ ν η ν ύ π ' 
α ϋ τ ο ϋ , μ ι κ ρ ά ν κ ω μ ω δ ί α ν . Ό Λ υ γ κ α ζ ώ ν ό υ γ -
κ α τ α τ ί θ ε τ α ι κ α ι έ ρ ω τ α π ο ί α ν έ ν δ υ μ α ό ί α ν 
δ έ ο ν ν ά π ε ρ ι β λ η θ ώ . 

— Π ρ έ π ε ι ν ά φ έ ο η ς μ έ γ α π έ ν θ ο ς , δ ι ό τ ι 
υ π ο τ ί θ ε τ α ι ό τ ι π α ρ ι ο " τ α ς έ ν α κ λ ι ι ρ ο ν ό μ ο ν . 

Κ α ι ι δ ο ύ ό Λ α ζ ε ό ά ο τ ή ν έ π ο μ έ ν η ν έ ό π έ -
ρ α ν ο λ ό μ α υ ρ α έ ν > ε δ υ μ έ ν ο ς ά π ό κ ε φ α λ ή ς 
μ έ χ ρ ι π ο δ ώ ν . 

Φ θ ά ν ο υ ν π α ρ ά τ ώ δ ι ε υ Ο υ ν τ μ τ ο ΰ Τ' .οτανι-
κ ο ύ ' κ ή π ο υ π ε ο ι δ τ ο ι χ ι ζ ο μ έ ν ο υ υ π ό έ κ λ ε -
κ η ς ό μ η γ ύ ρ ε ω ς . ' 

« Κ ύ ρ ι ε , α ο χ έ τ α ι λ έ γ ω ν ύ Λ υ γ κ α ζ ώ ν . ή 
Γ α λ λ ι κ ή Κ ω μ ω δ ί α τ ά μ ι ' γ ΐ ΰ ' τ α έ θ λ ί δ ι ι έ π ' ι τ μ 
ό ο 6 α ο ΰ ά π ω λ ε ί α η ν ι ΐ ' π έ δ τ η τ ό θ ι ι ο ι ο τ ο ο - I 

φ ε ΐ ό ν ό α ς έ ν τ ώ π ρ ο ο " ώ π ω τ ο υ μ ο ν α δ ι κ ο ί / 
ε λ έ φ α ν τ α ς τ ο υ , δ ό τ ι ς δ ι κ α ί ω ς ά π ε τ έ λ ε ι τ ό 
έ γ κ α λ λ ώ π ι ό μ α α ϋ τ ο ϋ . Κ α ι έ ά ν ΰ π ά ρ χ η τ ι 
ό π ε ρ δ ύ ν α τ α ι ν ά τ ή ν π α ρ α μ υ Ο ή ό η ε ί ν α ι ν ά 
ό ΰ ς π α ρ ά ό χ η τ ή ν ε ϋ ν : α ι ο ί α ν δ π ω ς ά ν α γ ν ω -
η ί ό ι ι τ ε κ α ί ύ μ ε ΐ ς π ε ρ ι φ α ν ώ ς τ ά ς μ α κ ρ ά ς κ α ί 
π ο λ λ α π λ ά ς π ρ ό ς τ ή ν τ έ χ ν η ν ύ π η ρ ε ό ί α ς 
τ ο ΰ ε φ ά μ ι λ λ ο υ τ ο υ Λ ε ζ ε ό ά ρ . Έ ν έ ν ί λ ό γ φ , 
έ ρ χ ο μ α ι , έ ν ο ν ό μ α τ ι τ ή ς Γ α λ λ ι κ ή ς Κ ω μ ω 
δ ί α ς ν ά ζ η τ ή ό ο ) δ>ι' α υ τ ό ν τ ή ν Οέό ιν τ ο ϋ 
π ο λ υ ΐ ' ο η ν ή τ ο υ τ ρ ο φ ί μ ο υ ό α ς ! » 

Λέν π ε ρ ι γ ρ ά φ ο ν τ α ι ο ί ο μ η ρ ι κ ο ί γ έ λ ο > τ ε ς 
τ ώ ν π α ρ ι ό τ α μ έ ν ο ) ν , κ α ί ή α μ η χ α ν ί α τ ο ϋ 
Λ ε ζ ε ό ά ρ ! Α π έ ρ χ ε τ α ι μ α ν ι ώ δ η ς κ α ι τ ή ν έ π ι -
ο ϋ ό α ν π ρ ο κ α λ ε ί τ ό ν Λ υ γ κ α ζ ό > ν ε ί ς μ ο ν ο μ α -
χ ί α ν . Φ Ο ά ό α ν τ ε ς ε ί ς τ ό δ ά ό ο ς τ ή ς Β ο υ λ ώ ν η ς 
ο ί δ ύ ο α ν τ ί π α λ ο ι λ α μ ό ά ν ο υ ό ι τ ό ξ ί φ ο ς ε ί ς 
τ ή ν χ ε ί ρ α . 

— Φ ί λ ε μ ο υ , τ ώ λ έ γ ε ι α ί φ ν η ς , ό Λ υ γ κ α 
ζ ώ ν , δ ι ό τ ά ζ ω τ μ ά λ η Ο ε ί μ ν ά ά ν τ ι μ ε τ ρ η Ο ώ 
π ρ ό ς όέ" ή ν ί κ η Οά ή τ ο λ ί α ν ε υ χ ε ρ ή ς δ ι ' 
έ μ έ , δ ι ό τ ι « π α ρ ο υ ό ι ά ζ ε ι ς π α μ μ ε γ ΐ ό τ η ν έ π ι -
φ ά ν ε ι α ν » , έ π ΐ τ ρ ε ψ ό ν μ ο ι λ ο ι π ό ν ν ά κ α τ α -
ό τ ή ό ω ί ό ό π α λ ο ν τ ό ν α γ ώ ν α . 

Ε ί ς τ ά ς λ έ ξ ε ι ς τ α ύ τ α ς ε ξ ά γ ε ι έ κ τ ο ϋ Ουλα-
κ ΐ ο υ τ ο υ κ ι μ ω λ ί α ν κ α ί χ α ρ ά τ τ ε ι κ ύ κ λ ο ν έ π ί 
τ ή ς κ ο ι λ ί α ς τ ο ΰ Λ ε ζ ε ό ά ρ . 

— " Α κ ο υ ό ε , π ρ ο ό Ο έ τ ε ι , π ά ν τ ό έ κ τ ο ς τ ο ϋ 
κ ύ κ λ ο υ τ ο ύ τ ο υ δ έ ν υ π ά ρ χ ε ι δ ι ' έ μ έ I ε π ο 
μ έ ν ω ς τ ά έ κ ε ϊ κ τ υ π ή μ α τ α δ έ ν Οά λ α μ β ά ν ο ν 
τ α ι ύ π ' δ ύ μ ν . 

Ο ί κ ο θ ε ν ε ν ν ο ε ί τ α ι δ τ ι ή κ ω μ ι κ ή α ϋ τ η 
μ ο ν ο μ α χ ί α κ α τ έ λ η ξ ε ν ε ί ς φ α ι δ ρ ό τ α τ ο ν γ ε ύ 
μ α κ α ι ε ί ς ό υ ν α δ ε λ φ ι κ ο ύ ς ά ό π α ό μ ο ύ ς I 
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Ρ Α Ϊ Δ Ε Ρ Χ Α Γ Γ Α Ρ Δ 

( Π Ε Ρ Ι Λ Η Ψ Ι Σ Τ Π Ν Π Ρ Ο Η Γ Ο Υ Μ Ε Ν Π Ν ) 

[Είς ευγενής "Αγγλος, δ Σίρ "Ερρίκος μετά τοΟ 
φίλου του Γούδ, πλοιάρχου του Βασιλικοί) ναυτικού, 
άνεχώρησαν έξ Α γ γ λ ί α ς καί μετέβησαν εις τήν νό-
τιον Ά φ ρ ι κ ή ν . Του ταξειδίου δ σκοπός ήτο ή άνεύ-
ρεσις του αδελφού τοΰ Σίρ "Ερρίκου, δστις δυσαρε
στηθείς πρό ετών μέ τόν άδελφόν του εύρίσκετο είς 
τά βάθη τής Α φ ρ ι κ ή ς . Ό Σίρ "Ερρίκος ήθελε νά 
τόν ευρη διά νά τοΰ ζητήση συγγνώμην, διά νά άγα-
πήση μέ αυτόν. Εις τήν Ά φ ρ ι κ ή ν συνήντησαν τόν 
κυνηγόν ελεφάντων Ά λ λ α ν , δ δποίος εϊχεν ακούσει 
δτι δ αδελφός τοΰ Σίρ "Ερρίκου είχεν απέλθει είς 
τό εσωτερικά-/ πρός άνακάλυψιν τών μεταλλείων 
τοΰ Σολομώντος, τά δποία εθεωρούντο μυθικά* δ 
Ά λ λ α ν όμως είχε τήν πεποίθησιν, δτι δεν επρόκειτο 
περί μύθου άλλά περί πραγματ ικότητος . Κάποτε 
είς απόγονος τού περιηγητού Συλβέστρας τψ είχεν 
αφήσει ένα χάρτην, χαραγμένον άπό τόν περ ιηγη -
τήν έπί τεμαχίου πανίου, διά τού αίματος τού Ιδίου, 
δ δποίος ύπεδείκνυε τόν δρόμον όστις ήγεν εις τά 
μεταλλεία. 

Ά φ ο ύ δ αδελφός τού Σίρ "Ερρίκου διηυθύνθη εκεί, 
ίκεί έπρεπε νά τόν αναζήτηση καί απεφάσισαν νά 
έπιχειρήσωσι τό έπικίνδυνον καί τολμηράν ταξεί-
διον, διά μέσου τών έρημων όπου τούς άνέμενον 
παντοειδείς περιπέτεια 1., τά άγρια θηρία καί ή ζέστη 
τού ηλίου, ή πείνα καί ή δίψα. 

Τέλος όταν έπλησίασαν τά υψηλά καί χ ιονοσκεπή 
ι δρη όπισθεν τών οποίων έκρύπτοντο οί θησαυροί 

τού Σολομώντος υπέφεραν τρομερά άπό τά ψύχος . 
Κοκκολιασμένοι κατώρθωσαν ν ' ανακαλύψουν 

ένα σπήλαιον έντάς τού δποίου είσήλθον καί έκοι-
μήθησαν δ είς έπί τοΰ άλλου προσπαθοΰντες νά 
θερμανθώσι. 

Τά πρωί όταν έξύπνησαν δ είς έξ αυτών δ Ό τ -
τεντότος Βεντφόγελ ευρέθη νεκρός αποθανών τήν 
νύκτα έκ τού ψύχους, χωρίς νά τόν εννοήσουν. 

"Οτε όμως έξήγαγον τό π τ ώ μ α έξω τού σπηλαίου 
καί εϊσήρχοντο ούτω πάλιν εντός παρετήρησαν μετά 
τρόμου είς τό βάθος Ινα άλλον άποσκελετωμένον 
νεκρόν. 

Τό άνατριχιαατικδν αυτό θέαμα τούς έκαμε νά 
εξέλθουν τοΰ σπηλαίου τόσον ταχέως , δσον τούς έ-
πέτρεπον τά παγωμένα μέλη των. Μετ' ολίγον δμως 
πάλιν είσήλθον εντός καί παρατηρήσαντες τό ξηράν 
καί άποσκελετωμένον άνθρώπινον εκείνο σώμα κα-
τώρθωσαν έκ διαφόρων ένδειγμάτων ν ' αναγνωρί
σουν δτι εκείνος ήτο δ γέρω-Συλβέστρας δ πρό 300 
περίπου ετών αποθανών έκεϊ μέσα έκ τού ψύχους 
ίσιος καί διατηρηθείς εις τήν κατάστασιν αυτήν έκ 
τής διαρκούς παγωνιάς , ήτις έπεκράτει είς τά σπή
λαιον. 

Τέλος μετά τινας περιπέτειας ακόμη ευρέθησαν 
αίφνης αντιμέτωποι αγρίας φυλής, μεθ' ής συνήψαν 
συνδιάλεξιν καί ήτις ενψ κ α τ ' αρχάς τούς έλεγεν, 
δτι θά τούς φονεόση αίφνης έτράπη έντρομος είς 
φυγήν. Τούς είχον φοβίσει τά ψεύτικα δόντια τοΰ 
Γούδ, δ μονύελός του καί τά λευκό δέρμα τ ο υ ' καί 
νομίσαντες δτι οί άνθρωποι εκείνοι καί πρό πάντων 
δ Γούδ είνε θεος ή τουλάχιστον ημίθεος τούς πα
ρέλαβε καί έν πομπή καί παρατάξει τούς μετέφε-
ρεν είς τήν πρωτεύουσα-/ τού κράτους των, διηγού-
μενοι συγχρόνως είς αυτούς τήν ίστορίαν τής πα
τρίδος των, έκ τής διηγήσεως αυτής καί τής συνο
μιλίας, ήτις έγίνετο μετά τών αυτοχθόνων καθ'δδόν 
οί περιηγηταί ήννόησαν ότι είς κάτ ι όρη πού έφαί-
νοντο προς βορράν. έκρύπτοντο τά μεταλλεία τοΰ 
Σολομώντος είς ά όμως ήτο αδύνατον νά πατήση 
ανθρώπινος πους. 

Μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν α ί σ κ έ ψ ε ι ς μ α ς δ ι ε κ ό π η σ α ν α π ό τ ό ν 

ε υ γ ε ν ή φ ί λ ο ν μ α ς Ί φ ά ό ο ς . 

— " Α ν ο ί κ ύ ρ ι ο ι ά ν ε π α ύ Ο η σ α ν ε π α ρ κ ώ ς , Ο ά έ ξ α -

κ ο λ ο υ θ ή σ ω μ ε ν τ ό ν ό ρ ό μ ο ν μ α ς δ ι ά τ ό Λ ό , ό ' π ο υ 

έ χ ε ι έ τ ο ι μ α σ θ ή κ α τ ο ι κ ί α ο ι ' υ μ ά ς . Ή σ ε λ ή ν η ε ί ν ε 

φ ω τ ε ι ν ή κ α ι δ δ ρ ό μ ο ς ε ύ κ ο λ ο ς . 

Σ υ γ κ α τ ε τ έ Ο η μ ε ν κ α ί μ ε τ ά μ ί α ν ώ ρ α ν ε ύ ρ έ θ η -

μ ε ν ε ί ς τ ά π έ ρ ι ξ τ ή ς π ό λ ε ω ς , τ ή ς ό π ο ι α ς η έ κ -

τ α σ ι ς ή τ ο μ ε γ ί σ τ η . Έ φ α ί ν ε τ ο τ ό σ ο ν ε κ τ ε τ α μ έ ν η , 

ώ σ τ ε ό Γ ο ύ δ , ό π ά ν τ ο τ ε ά σ τ ε ί ζ ά μ ε ν ο ς τ ή ν έ β ά -

π τ ι σ ε ν α μ έ σ ω ς « Τ ο α χ α ν έ ς Λ ό » . Μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν έ -

ι ρ θ ά σ α μ ε ν ε ί ς τ ά φ ρ ο ν κ α ι έ κ ε ϊ ή κ ο ύ σ α μ ε ν τ ά ς σ υ ν -

θ η μ α τ ι κ ά ς φ ω ν ά ς τ ώ ν φ ρ ο υ ρ ώ ν . Ο Ί ν φ ά ό ο ς έ 

δ ω κ ε τ ό σ ύ ν θ η μ α δ ι ά λ έ ξ ε ω ς τ ή ν ο π ο ί α ν δ έ ν 

κ α τ ώ ρ θ ω σ α ν ά α κ ο ύ σ ω κ α ί τ ο ύ τ ο έ π η κ ο λ ο ύ Ο η σ ε 

χ α ι ρ ε τ ι σ μ ό ς . Ο ΰ τ ω ς ε . ' ι σ ή λ θ ο μ ε ν δ ι ά τ ή ς κ ε ν τ ρ ι 

κ ή ς ο δ ο ύ * ε ν τ ό ς τ ή ς μ ε γ ά λ η ς π ό λ ε ω ς . Δ ι η ρ χ ό μ ε Ο α 

ά τ ε λ ε ύ τ η τ ο ν σ ε ι ρ ά ν κ α λ υ β ώ ν έ ω ς ό τ ο υ έ φ θ ά σ α μ ε ν 

εις ο μ ά δ α κ α λ υ β ώ ν α ΐ τ ι ν ε ς Ο ά έ χ ρ η σ ί μ ε υ ο ν ώ ς 

κ α τ α λ ύ μ α τ α μ α ς . 

Α ί κ α λ ύ β α ι α ύ τ α ι ή σ α ν ά ν ώ τ ε ρ α ι κ α τ ά π ο λ ύ 

ά π ό ό σ α ς ε ' ί δ ο μ ε ν κ α ι ε ν τ ό ς ε κ ά σ τ η ς , α ν α π α υ τ ι κ ή 

κ λ ί ν η ε ύ ρ ί σ κ ε τ ο έ σ τ ρ ω μ μ έ ν η έ π ί σ τ ρ ω μ ν ώ ν έ ξ α 

ρ ω μ α τ ι κ ώ ν φ υ τ ώ ν . Τ ρ ο φ ή ω σ α ύ τ ω ς ε ί χ ε ν έ τ ο ι μ α 

σ θ ή δ ι ' η μ ά ς , κ α ί ε υ θ ύ ς ώ ς έ ν ί φ θ η μ ε ν μ έ ΰ ' ο ω ρ τ ό 

ό π ο ι ο ν ή τ ο ε κ ε ί ά φ θ ο ν ο ν έ ν τ ο ς σ τ α μ ν ώ ν π ή λ ι ν ω ν , 

ν έ α ι τ ί ν ε ς ώ ρ α ϊ α ι , μ α ς έ κ ό μ ι σ α ν ψ η τ ά κ ρ έ α τ α κ α ι 

ά ο τ ο ν , τ ά ό π ο ι α ά π έ θ ε σ α ν υ . έ β α θ ε ί α ς υ π ο κ λ ί σ ε ι ς . 

Έ φ ά γ ο μ ε ν κ α ι έ π ί ο μ ε ν κ α ί κ α τ ό π ι ν α φ ο ύ α ί 

κ λ ί ν α ι μ α ς δ ι ά π ρ ο φ ύ λ α ξ ι ν μ ε τ ε φ έ ρ θ η σ α ν ε ν τ ό ς τ ή ς 

α υ τ ή ς κ α λ ύ β η ς κ α τ ' ά π α ι τ η σ ί ν μ α ς κ α τ ε κ λ ί Ο η μ ε ν 

κ α ί ά ν ε π α ύ σ α μ ε ν τ ά κ ο υ ρ α σ μ έ ν α μ α ς μ ε λ η . 

" Ο τ α ν έ ξ υ π ν ή σ α μ ε ν ό ή λ ι ο ς ε ί χ ε ν ή δ η α ν α τ ε ί 

λ ε ι , α ί α ύ τ α ι κ ό ρ α ι α ί ό π ο ί α ί ε τ ά χ θ η σ α ν δ ι ά τ ή ν 

ΰ π η ρ ε σ ί α ν μ α ς ε ί ϊ ή λ Ο ο ν κ α ι μ α ς π α ρ ή γ γ ε ι λ α ν ν ά 

έ τ ο ι μ α σ Ο ώ μ ε ν . 

— Ώοαία ε τ ο ι μ α σ ί α π ρ ά γ μ α τ ι ! ύ π ε τ ο ν θ ό ρ ι σ ε ν 

ό Γ ο ύ δ , ά ι ο ο ΰ δ έ ν μ ο ' ι ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι ν ά φ ο ρ ώ π α ρ ά 

ε ν α υ π ο κ ά μ ι σ ο κ α ί τ ά υ π ο δ ή μ α τ α ! Λ ε ν λ έ γ ε ι ς 

Ά λ λ α ν , ν ά μ ο υ δ ώ σ ο υ ν τ ό π α ν τ α λ ό ν ι μ ο υ ; 

Έ ζ ή τ η σ α τ ο ύ τ ο π ρ α γ μ α τ ι κ ώ ς , π λ ή ν μ ο ' ι ά π ή ν -

τ η σ ε ν ό τ ι τ ό ι ε ρ ό ν ε κ ε ί ν ο κ ε ι μ ή λ ι ο ν ε ί χ ε δ ο θ ή ε ί ς 

τ ό ν β α σ ι λ έ α , ό ό π ο ι ο ς Ο ά μ α ς έ δ έ χ ε τ ο τ ή ν μ ε τ α -

μ ε σ η μ β ρ ί α ν . 

" Ε κ π λ η κ τ ο ι κ ά π ω ς κ α ί δ υ σ η ρ ε σ τ η μ έ ν ο ι π α ρ ε -

κ α λ έ σ α μ ε ν τ ά ς ν έ α ς ν ά ε ξ έ λ θ ο υ ν κ α ί ή ρ χ ι σ α μ ε ν ν ά 

κ ά μ ν ω μ ε ν τ ή ν τ ο α λ έ τ τ α ν μ α ς , ό σ ο ν υ . ά ς έ π έ τ ρ ε -

π ο ν τ ο ύ τ ο α ί π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι ς ύ π ό τ ά ς ο π ο ί α ς ε ύ ρ ι -

ρ ι σ κ ό μ ε Ο α . Ό Γ ο ύ δ μ ά λ ι σ τ α δ έ ν έ λ ε ι ψ ε ν ά ξ υ -

ρ ί σ η κ α ί τ ό έ τ ε ρ ο ν μ έ ρ ο ς τ ο ύ γ ε ν ε ί ο υ τ ο υ . Τ ο 

κ α Ο ' ή μ χ ς ή ρ κ έ σ θ η μ ε ν ν ά ν ι φ θ ώ μ ε ν κ α λ ώ ς κ α ι ν ά 

κ τ ε ν ί σ ω μ ε ν τ ή ν κ ό μ η ν μ α ς . 

Κ α τ ό π ι ν έ π ρ ο γ ε υ μ α τ ί σ α μ ε ν κ α ί έ κ α π ν ί σ α μ ε ν 

τ ά ς π ί π α ς μ α ς κ α ί μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν ε ν ε φ α ν ί σ θ η ό Ί ν 

φ ά ό ο ς δ ι α γ γ έ λ ω ν ό τ ι ό β α σ ι λ ε ύ ς Τ σ ά λ α ή τ ο έ 

τ ο ι μ ο ς ν ά μ α ς ί 8 η . α ν ε ύ η ρ ε σ τ ο ΰ μ ε θ α ν ά π α ρ ο υ -

σ ι α σ Ο ώ μ ε ν π ρ ό ς χ ύ τ ό ν . 

Η μ ε ί ς π α ρ ε τ η ρ ή σ α μ ε ν Ο τ ι έ π ρ ο τ ι μ ο ΰ μ ε ν ν ά 

π ε ρ ά σ η ό λ ί γ η α κ ό μ η ώ ρ α , κ α θ ό σ ο ν έ γ ν ω ρ ί ζ ο μ ε ν 

ό τ ι μ έ τ ο ύ ς α π ο λ ί τ ι σ τ ο υ ς α ν θ ρ ώ π ο υ ς δ έ ν π ρ έ π ε ι 

ν ά β ι ά ζ η τ α ι κ ά ν ε ι ς π ο λ ύ . Θ ε ω ρ ο ύ ν τ ό τ ε τ ή ν π ρ ο -

Ο υ μ ί α ν ώ ς δ ο υ λ ο π ρ έ π ε ι α ν . 

Ο ύ τ ω λ ο ι π ό ν , κ α ί τ ο ι ή δ η μ ο ν ο ΰ μ ε ν ν ά Γ ό υ . ψ . ε ν 

τ ο ν Τ σ ά λ α , τ ό σ ο ν π ο λ ύ , Ο σ ο ν ό Τ σ ά λ α ή δ η μ ό ν ε ι 

ν ά ί δ η η μ ά ς . έ κ α θ ί σ α μ ε ν κ α ι ά ν ε μ έ ν ο μ . ε ν έ π ι μ ί α ν 

ώ ρ α ν , έ τ ο ι μ ά ζ ο ν τ ε ς ν ά τ ω π ρ ο σ φ έ ρ ω μ ε ν τ ο ι α ύ τ α 

δ ώ ο α ό σ α έ π έ τ ο ε π ο ν τ ά ο λ ί γ α π ρ ά γ μ α τ α , τ ά ο π ο ί α 

ε ι / ο μ ε ν μ . α ζ ύ μ α ς , ε ν ό π λ ο ν δ η λ α δ ή κ α ι μ ε ρ ι κ ά 

κ ο μ β ο λ ά γ ι α . Τ ό μ έ ν δ ι ά τ ό ν ρ χ σ ί λ ' έ α τ ά δ έ δ · . ά 

τ ή ν γ υ ν α ί κ α τ ο υ . Ε ι χ ο μ ε ν ή δ η δ : ' > ; ε ι ;. ε ρ ι κ ά τ ο ύ 

τ ω ν ε ί ς τ ο ν Ί ν φ ά δ ο ν κ α ί τ ό ν Σ κ α ρ γ ά κ α ί ε ' ί δ ο μ ε ν 

Ο τ ι έ μ ε ι ν α ν κ α τ α γ ο η τ ε υ μ έ ν ο ι έ κ τ ο ύ τ ω ν δ ι ό τ ι ο υ 

δ έ π ο τ ε ε ΐ δ ο ν π α ρ ό μ ο ι χ π ρ ά γ μ α τ α . Τ έ λ ο ς έ κ η ο υ -

ξ α μ ε ν ό τ ι ε ' ί μ . ε θ α έ τ ο ι μ ο ι κ α ι ο δ η γ ο ύ μ ε ν ο : ύ π ό 

τ ο ύ Ί ν φ ά δ ο ς δ ι ε υ θ ύ ν θ η μ ε ν δ ι ά τ ή ν ά κ ρ ό α ι ι ν , τ ο ΰ 

Ο ύ μ π ά π α κ ο μ ί ζ ο ν τ ο ς τ ό ό π λ ο ν κ α ί τ ά κ ο μ β ο -

λ ό γ ι α . 

Ά ο ο ΰ έ π ε ρ ι π α τ ή σ α λ ε ν κ α ι ό ι η ν ύ σ α μ ε ν υ ά ρ δ α ς 

τ ι ν ά ς , έ φ θ ά σ α μ ε ν ε ί ς ε ν ε ϊ δ ο ς π ε ρ ι τ ε ι χ ί σ μ . α τ ο ς , τ ό 

ό π ο ι ο ν π ε ρ ι έ κ λ ε ι ε ν ο μ ά δ α κ α λ υ β ώ ν ό μ ο ι ω ν ε κ ε ί 

ν ω ν , α ί ό π ο ί α ι ε ί χ ο ν ο ι α τ ε Ο ή δ ι ' η . · . α ς , π λ ή ν μ ε -

γ α λ ε ι τ έ ρ ω ν π ο λ ύ . Ι Ι έ ρ ι ξ τ ο ΰ π ε ρ ι τ ε ι χ ί σ μ α τ ο ς ύ -

- χ ή ο χ ο ν τ α π ε ι ν ό τ ε ρ α ι κ α λ ύ β α ι ε ν τ ό ς τ ώ ν ό π ο ι ω ν 

κ α τ ώ κ ο υ ν α ί γ υ ν α ί κ ε ς τ ο ΰ β α σ ι λ έ ω ς . 

Α κ ρ ι β ώ ς α π έ ν α ν τ ι τ ή ς π ό λ ε ω ς ε ι ς τ ό π έ ρ α ν 

ά κ ο ο ν , ΰ π ή ρ / ε μ ε γ ά λ η κ α λ ύ β η μ α κ ρ ά ν τ ώ ν ά λ λ ω ν 

ε ν τ ό ς τ ή ς ο π ο ί α ς κ α τ ώ κ : ι ή Α ύ τ ο ΰ Μ ε γ ά λ ε ι ό τ η ς . 

Ό μ . ε τ α ξ ύ τ ή ς κ α λ ύ β η ς τ α ύ τ η ς χ ώ ρ ο ς η τ ο κ α τ ε ι 

λ η μ μ έ ν ο ς ά π ό π ο λ ε μ ι σ τ ά ς , τ ώ ν ό π ο ι ω ν ό α ρ ι θ μ ό ς 

Ο ά α ν ή ρ χ ε τ ο ε ί ς π λ έ ο ν τ ώ ν ο κ τ ώ χ ι λ ι ά δ ω ν . Ο ί 

ά ν θ ρ ω π ο ι ο ί τ ο ι Ί ' σ τ α ν τ ο ώ ς α γ ά λ μ α τ α κ α ί π α ρ ί 

σ τ α ν ε τ ό σ ύ ν ο λ ο ν τ ο ΰ τ ο μ ε γ α λ ο π ρ ε π έ ς θ έ α μ α μ έ 

τ ά π τ ε ρ ά τ ώ ν κ ε φ α λ ώ ν τ ω ν , τ ά ό π ο ι α έ σ ε ι ε ν ό ά 

ν ε μ ο ς κ α ί τ ά α κ ό ν τ ι α κ α ι τ ά ς α σ π ί δ α ς τ ω ν . 

Ό π ρ ό τ ή ς ε ι σ ό δ ο υ τ ή ς μ . ε γ ά λ η ς κ α λ ύ β η ς χ ώ 

ρ ο ς ή τ ο κ ε ν ό ς , ά λ λ ά ύ π ή ρ χ ο ν έ κ ε ϊ δ ι ά φ ο ρ α κ α θ ί 

σ μ α τ α . Έ π ί τ ρ ι ώ ν τ ο ύ τ ω ν , ε ί ς έ ν σ η μ ε ί ο ν δ ο θ έ ν 

έ κ μ έ ρ ο υ ς τ ο ΰ Ί ν φ ά δ ο ς , έ κ α Ο ή σ α μ ε ν , τ ο ΰ Ο ύ μ . -

π ό π α ι σ τ α μ έ ν ο υ ό π ι σ θ ε ν ή λ ω ν . " Ο σ ο ν ά φ ο ρ α τ ό ν 

Ί ν φ ά δ ο ν , ο υ τ ο ς ' έ λ α β ε Ο έ σ ι ν π α ρ ά τ ή ν Ο ύ ρ α ν τ ή ς 

κ α λ ύ β η ς , ό π ο υ έ κ α Ο ή σ α μ ε ν έ π ί . δ έ κ α λ ε π τ ά κ α ι 

π λ έ ο ν ε ι ς τ ό μ έ σ ο ν ν ε κ ρ ι κ ή ς σ ι γ ή ς , γ ν ω ρ ί ζ ο ν τ ε ς 

ο · λ ω ς ό τ ι ά π ο τ ε λ ο ΰ μ , ε ν τ ό ά ν τ ι κ ε ί μ ε ν ο ν τ ο ΰ σ υ γ 

κ ε ν τ ρ ω μ έ ν ο υ β λ έ μ . μ α τ ο ς ο κ τ ώ χ ι λ ι ά δ ω ν ζ ε υ γ ώ ν 

ο φ θ α λ μ ώ ν . Δ υ σ ά ρ ε σ τ ο ν τ ο ΰ τ ο δ ι ' η μ ά ς , ά λ λ ά ύ -

π ε μ ε ί ν α μ ε ν κ ρ α τ α ι ώ ς . Τ έ λ ο ς ή Ο ύ ρ α τ ή ς κ α λ ύ 

β η ς ή ν ο ι ξ ε κ α ί μ ί α μ ο ρ φ ή γ ι γ ά ν τ ι ο ς , φ ο ρ ο ύ σ α 

δ έ ρ μ α τ ί γ ρ ε ω ς , έ π ρ ό β α λ ε . Ε ' ί π ε τ ο ό υ , ε ί ο α ξ Σ η -

ρ ά γ α . . . 

Σ ι γ ή β α Ο ε ί α έ π η κ ο λ ο ύ Ο η σ ε . 

Ό γ ί γ α ς π α ρ ο υ σ ί α ζ ε θ έ α μ α π ρ α γ μ α τ ι κ ώ ς τ ρ ο -

ΐ ' . α κ τ ι κ ό ν . Τ Η τ ο ά ν θ ρ ω π ο ς π ε λ ο > ρ ι ο ς κ α ί α ν τ ι π α 

θ η τ ι κ ό τ α τ ο ς ' τ ά χ ε ί λ η τ ο υ ή σ α ν π α χ έ α , ή ρ ι ς 

π ε π ι ε σ μ έ ν η κ α ι ε ί χ ε ν ό ΰ Ο α λ μ ο ύ ς μ α ύ ρ ο υ ς α σ τ ρ α -

π η β ό λ ο υ ς . " Ο λ η τ ο υ ή ε κ φ ρ α σ ι ς έ π ρ ό δ ι δ ε σ κ λ η 

ρ ό τ η τ α κ α ί ή ο υ π ά Ο ε ι α ν . 

Ε ί ς τ ή ν μ ε γ ά λ η ν τ ο υ κ ε φ α λ ή ν έ φ ε ρ ε μ έ γ α π τ ε -

ρ ό ν σ τ ρ ο υ θ ο κ α μ ή λ ο υ κ α ί έ φ ό ρ ε ι ά λ υ ί σ ι δ ι ο τ ό ν Ο ώ -

ο α κ α . Ε ί ς τ ή ν δ ε ξ ι ά ν χ ε ί ρ α έ κ ρ α τ ε ι μ ε γ α δ ό ρ υ , 

τ ό σ τ ή θ ο ς τ ο υ δ έ ή τ ο κ ε κ ο σ μ η μ έ ν ο ν μ έ χ ρ υ σ ό ν 

κ α ί α δ ά μ α ν τ α ς . 

Ε ι σ έ τ ι ή σ ι γ ή έ ξ η κ ο λ ο ύ θ ε ι , δ έ ν δ ι ή ρ κ ε σ ε ν ό μ ω ς 

α ύ ' τ η έ π ί π ο λ ύ . Λ ί ο ν η δ ί ω ς , ό ά ν θ ρ ω π ο ς , ό ι τ ι . ς , 

ώ ς έ μ α ν τ ε ό σ α μ ε ν ή τ ο ό β α σ ι λ ε ύ ς , ΰ ' ψ ω σ ε τ ό ί π λ ο ν 

α ύ τ ο ΰ κ α ί α μ έ σ ω ς ο κ τ ώ χ ι λ ι ά δ ε ς α κ ο ν τ ί ι ο ν υ ψ ι . ι -

Ο η σ α ν κ α ί ά π ό ο κ τ ώ χ ι λ ι ά δ α ς σ τ ά μ α τ α έ ξ ή λ θ ε ν ή 

β α σ ι λ ι κ ή κ ρ α υ γ ή τ ο ΰ χ α ι ρ ε τ ι σ μ ο ύ « Κ ά ο μ » . 

Τ ο ι ς τ ο ΰ τ ο έ π α ν ε λ ή φ Ο η κ α ί ε κ ά σ τ ο τ ε τ ό έ δ α -

ο ο ς έ σ ε ί ί . τ ο ά π ό τ ό ν Ο ό ρ υ β ο ν , ό ό π ο ι ο ς ώ μ ο ι α ζ ε μ ε 

β ρ ο ν τ ή ν κ ε ρ α υ ν ο ύ . 

— Τ α π ε ι ν ω Ο ή τ ε ά π α ν τ ε ς , ή κ ο ϋ σ θ η ν . ί α φ ω ν η 

λ έ γ ο υ σ α — - Τ α π ε ι ν ω Ο ή τ ε ώ ά ν θ ρ ω π ο ι ! Ε ί ν ε ό β α 

σ ι λ ε ύ ς . . 

— Ε ι ν ε ό β α σ ι λ ε ύ ς έ β ο ο ν τ ο φ ώ ν η ι α ν ο κ τ ώ χ ι 

λ ι ά δ ε ς ο ω ν α ί — - Τ α π ε ι ν ω Ο ή τ ε ! Ε ί ν ε ό β α σ ι λ ε ύ ς . 

Κ α ί π ά λ ι ν έ π η κ ο λ ο ύ Ο η σ ε σ ι γ ή , ν ε κ ρ ι κ ή σ ι γ ή . 

Κ α ί π ά λ ι ν ό μ ο ί ς δ ι ε κ ό π η . Ε ί ς σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς ά φ ή κ ε 

τ ή ν α σ π ί δ α τ ο υ ν ά π έ σ η μ ε τ ά γ δ ο ύ π ο υ . 

Ό Τ σ ά λ α έ σ τ ρ ε ψ ε τ ο ύ ς ο φ θ α λ μ ο ύ ς ε ί ς τ ή ν 

δ ι ε ύ Ο υ ν ι ι ν τ ο ΰ θ ο ρ ύ β ο υ . 

— - Ή ι δ ι κ ή σ ο υ ά ; π ί ς έ π ε σ ε , σ κ ύ λ λ ε . θ έ λ ε ι ς 

ν ά α έ π ; ο σ β ά λ ν ; ς ά θ λ ι ε ε ν ώ π ι ο ν τ ώ ν ξ έ ν ω ν τ ο ύ 

τ ω ν ο ί ό π ο ι ο ι έ ρ χ ο ν τ α ι ά π ό τ ο ύ ς α ; τ ε ρ α ς ; Τ ί 

α π ο λ ο γ ε ί σ α ι τ ώ ρ α ; 

Ε ϊ ό ο μ ε ν τ ό ν π τ ω χ ό ν ν ά ώ χ ρ ι α ύ π ό τ ό ή μ ι μ έ -

λ α ν ο ν δ έ ρ μ α τ ο υ . 

— Δ έ ν ε ί ξ ε ύ ρ ω π ώ ς σ υ ν έ β η . . . ΰ π ε τ ο ν Ο ά ρ ι σ ε . 

— • ' Ε τ ο ι μ - ά σ ο υ ν ά ά π ο θ ά ν η ς . 

— Ε ί μ α ι ε ί ς β ο ΰ ς τ ο ΰ β α σ ι λ έ ω ς , ά π ή ν τ η ο ε ν 

ε κ ε ί ν ο ς τ α π ε ι ν ο φ ά > ν ω ς . 

— Σ η ο ά γ α , α ς ι δ ω μ ε ν π ώ ς δ ύ ν α σ α ι ν ά χ ε ι -

ρ ί ζ η σ α ι τ ό ά κ ό ν τ ι ό ν σ ο υ . Φ ό ν ε υ σ ε α υ τ ό ν τ ό ν 

β λ ά κ α . 

Ό Σ η ρ ά γ α έ π ρ ο χ ώ ρ η σ ε μ έ ά π α ί σ ι ο ν μ ε ι δ ί α μ α 

κ α ί ύ ψ ω σ ε τ ο ά κ ά ν τ ι ο ν α ύ τ ο ΰ . Τ ό π τ ω χ ό ν θ ΰ μ α 

κ α τ ε β ι ' β α σ ε τ ο ύ ς ο φ θ α λ μ ο ύ ς . Η μ ε ί ς έ π α γ ώ σ α μ ε ν 

ά π ό τ ή ν φ ρ ί κ η ν . " Ε ν , δ ύ ο . ύ ψ ω σ ε τ ό ά κ ό ν τ ι ό ν 

κ α ί έ ξ η κ ά ν τ ι σ ε τ ο ΰ τ ο ε π ι τ υ χ έ σ τ α τ α - έ β υ θ . ' σ θ η 

τ ο ΰ τ ο ε ί ς τ ή ν π λ ά τ η ν τ ο ΰ σ τ ρ α τ ι ώ τ ο υ , ό ό π ο ι ο ς 

α μ έ σ ω ς έ π ε σ ε κ α τ ά γ ή ς ν ε κ ρ ό ς . Ά π ό τ ό π λ ή θ ο ς 

ε ξ ή λ θ ε ψ ί θ υ ρ ο ς ό σ τ ι ς μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν δ ι ε κ ό τ η . Ή 

τ ρ α γ ω δ ί α έ λ η ξ ε ν . Έ κ ε ϊ ή τ ο τ ό π τ ώ μ α έ ξ η π λ ω -

μ έ ν ο ν κ α ί μ ό λ ι ς ή ν ν ο ο ΰ μ ε ν π ώ ς τ ο ΰ τ ο σ υ ν έ β η . 

Ό σ ί ρ - Ε ρ ρ ί κ ο ς ή ν ω ρ θ ώ Ο η π ρ ο φ έ ρ ω ν β α ρ ύ ν ο ρ κ ο ν 

κ α τ ό π ι ν κ α μ φ θ ε ί ς ά π ό τ ή ν α π ό λ υ τ ο ν σ ι γ ή ν , ή τ ι ς 

έ β α σ ί λ ε υ ε ν , έ κ ά Ο η σ ε ν έ κ ν έ ο υ 

— Θ α υ μ ά σ ι α , ε ί π ε ν ό β α σ ι λ ε ύ ς , π ά ρ τ ε τ ο ν 

ά π ' έ ο ώ . 

Τ έ σ σ α ρ ε ς ά ν δ ρ ε ς έ ξ ή λ θ ο ν ά π ό τ ά ς τ ά ξ ε ι ς , κ α ί 

έ γ ε ι ο α ν τ ε ς τ ό σ ώ μ α τ ο ΰ δ ο λ ο φ ο ν η θ έ ν τ ο ς ά π ή γ α -

γ ο ν τ ο ΰ τ ο . 

— Σ κ ε π ά σ α τ ε τ ά α ί μ α τ α . ή κ ο ύ σ Ο η λ έ γ ο υ σ α 

π ά λ ι ν ή ο ω ν ή , ή ό π ο ι α έ ξ ή ρ χ ε τ ο ά π ό μ ί α ν μ ο ρ 

φ ή ς , ό . ' . ο ι ά ζ ο υ σ α ν π ρ ό ς π ί θ η κ ο ν — Ό β α σ ι λ ε ύ ς ώ μ 

t 
ία 

β α σ ι λ έ ι υ ς ή ά π ά ο α σ ι ς έ ξ ε τ ε λ έ σ θ η . λ η σ ε , τ ο υ 

Τ ό τ ε μ ι α κ ο ρ η ε π ; ό 6 α λ ε ν ό π ι σ θ ε ν τ ή ς κ α λ υ -

β η ς , κ ρ α τ ο ύ σ α ί δ ρ υ α ν π λ ή ρ η ά μ μ ο υ , τ ή ν ο π ο ί α ν 

έ ξ ε κ έ ν ω σ ε ν έ π ί τ ή ς ερυθράς κ η λ ί δ ο ς κ α ί ά π έ κ ρ υ -

ψ ε ν αυτήν α π ό τ ή ν Ο έ α ν . 

Έ ν τ ω μ . ε τ α ξ ύ ό Σ ί ρ Ε ρ ρ ί κ ο ς έ λ ύ σ σ α έ σ ι ο τ ε -

ρ ι κ ώ ς δ ι ά τ ά γ ι ν ό μ ε ν α , κ α ί μ , ε τ ά δ υ σ κ ο λ ί α ς σ υ ν ε -

κ ρ α τ ε ί τ ο . . 

— Κ ά Ο η σ ε κ ά τ ω , δ ι ' ο ν ο μ . α τ ο ΰ Θ ε ο ΰ , έ ψ ι θ ύ -

ρ ι σ α . ' I I ζ ω ή μ α ς κ ι ν δ υ ν ε ύ ε ι . 

Ε κ ε ί ν ο ς Ο π ε χ ώ ρ η σ ι κ α ί έ μ ε ι ν ε ν ε ί ς τ ή ν θ έ σ ι ν 

τ ο υ . 

Ό Τσάλα έ κ ά θ η τ ο σ ι ω π η λ ό ς , έ ω ς Ο τ ο υ τ ά 

ί χ ν η τ ή ς τ ρ α γ ω δ ί α ς έ ς η ο α ν ι σ Ο η σ α ν . κ α τ ό π ι ν α π ε -

τ α θ η π ρ ό ς η μ ά ς . 

— Λ ε υ κ ο ί , ε ί π ε . ο ί ο π ο ί ο ι έ ρ χ ε σ θ ε έ δ ώ , π ό θ ε ν 

κ α ί δ ι α τ ί , δ έ ν γ ν ω ρ ί ζ ω , σ α ς χ α ι ρ ε τ ί ζ ω . 

— Χ ι ι : ε τ : ζ ο μ ε ν τ ό ν Τ σ ά λ α , τ ό ν β α σ ι λ έ α τ ώ ν 

Κ ο υ κ ο υ α ν ώ ν . α π ή ν τ η σ α έγώ. 

— Λ ε υ κ ο ί , π ο θ - : ν έ ρ χ ε σ θ ε κ α ί τ ι ζ η τ ε ί τ ε ; 

— Έ σ χ ό μ ε θ α ά π ό τ ο ύ ς αστέρας, π ώ ς , μ ή 

μ α ς ε ρ ω τ ά τ ε . Έ ρ χ ό μ ε θ α ; ι ά ν ά ί δ ω μ . ε ν τ ή ν χ ω ρ ά ν 

τ α ύ τ η ν . 

— Έ τ α ξ ε ι δ ε ύ σ α τ ε ε ί ς μ α κ ρ υ ν ό ν τ ό π ο ν δ ι ά ν ά 

ί δ η τ ε ολίγα π ρ ά γ μ α τ α . Κ α ί αυτός ό ά ν θ ρ ω π ο ς ό 

όποιος ε ί ν ε μ α ζ ί σ α ς ( έ δ ε ι ξ ε τόν Ο ύ μ π ά π α ) ε ρ χ , ε -

τ α ι κ α ι αυτός ά π ό τ ο ύ ς α σ τ έ ρ α ς ; 

— Κ α ί αυτός ν α ι . Ύ π ά ρ χ ο υ σ ι κ α ι ά ν θ ρ ω π ο ι 

μ έ τ ό χ ρ ώ μ α τ ό ί δ ι κ ά ν σ α ς . ε π ά ν ω ε ί ς τ ό ν ο ύ ρ α -

ν ο ν . Ά λ λ ά μ ή ε ρ ω τ ά τ ε π ρ ά γ υ . α τ α πολύ μ ε γ ά λ α 

δ ι ά σ α ς Τ σ ά λ α β α σ ι λ ε ΰ . 

— " Ο μ ι λ ε ί τ ε υ π ε ρ η φ ά ν ω ς , ά ν θ ρ ω π ο ι τ ώ ν α σ τ ε -

ο ω ν , ά π ή ν τ η ο ε ν ό Τ σ ά λ α , μ έ τ ά ν ο ν ό ό π ο ι ο ς δ έ ν 

μ ό ί ή ρ ε σ ε ν . Ε ν θ υ μ η θ ε ί τ ε Ο τ ι ο ί αστέρες κ ε ί ν τ α ι 

μ α κ ρ ά ν κ α ί Ο τ ι ε ύ ρ ί σ κ ε σ θ ε έ δ ώ . Γ ν ω ρ ί ζ ε τ ε ό τ ι δ ύ -

va;j.at νά σ α ς κ ά μ ω ο , τ ι κ α ί ε ί ς ε κ ε ί ν ο ν τ ό ν ό π ο ι ο ν 

ά π ή γ α γ ο ν π ρ ό ολίγου ε ν τ ε ύ θ ε ν ; 

Έ γ έ λ α σ α μ ε γ ο λ ο φ ώ ν ω ς . κ α ί τ ο ι γ έ λ ω ς ολίγος 
ΰ π ή ρ χ ε ν εντός τ ή ς κ α ρ δ ί α ς μ ο υ . 

— " ' Ω β α σ ι λ ε ΰ ! ε ί π ο ν , π ρ ό σ ε χ ε ! Π ρ ό σ ε χ ε έ π ί 

τ ώ ν λ ί θ ω ν έ π ί τ ώ ν ο π ο ί ω ν π ε ρ ι π α τ ε ί ς μ ή π ω ς κ α ύ -

σ ω σ ι τ ο ύ ς π ό δ α ς σ ο υ . 1 ί ρ ό σ ε χ ε τ ό ά κ ά ν τ ι ο ν τ ό ο 

π ο ί ο ν κ ρ α τ ε ί ς μ ή π ω ς κ ά ψ η τ ά ς χείρας σ ο υ . " Α ν 

β λ ά ψ η ς μ ί α ν κ α ί μ ό ν η ν τ ρ ί χ α τ ή ς κ ε φ α λ ή ς μ α ς , 

κ α τ α σ τ ρ ο φ ή Ο ά π έ σ η έ π ί σ έ . Δ έ ν σοι ε ί π ο ν ο ι ά ν 

θ ρ ω π ο ι σ ο υ τ ί ε ί δ ο υ ς ά ν θ ρ ω π ο ι ε ί μ ε θ α ; Ε ί δ ε ς π ο τ έ 

ό μ ο ι ο υ ς μ έ ή μ α ς " , 

— - Ε ί ν ε αληθές ό τ ι δ έ ν ε ί ο ο ν . 

— - Δ έ ν σ ο ι ε ί π ο ν ο ί ά ν θ ρ ω π ο ι σ ο υ ό τ ι σ τ ε λ λ ο μ ε ν 

τ ό ν θ ά ν α τ ο ν μ α κ ρ ό θ ε ν ; 

— - M o i τ ό ε ί π ο ν ά λ λ ά δ έ ν τ ο ύ ς π ι ι τ ε ύ ω . Θ έ λ ω 

ν ά ϊ δ ω κ α ί έ γ ώ . Φ ο ν ε ύ σ α τ ε έ ν α α π ό τούς α ν θ ρ ώ 

π ο υ ς , ο ί ό π ο ι ο ι ϊ σ τ ά ν τ α ι έ κ ε ι π ε ρ α , κ α ί Ο ά π ι -

σ τ ε ύ σ ω . 

— " Ο χ ι , α π ή ν τ η σ α . Δ έ ν χ ύ ν ο μ ε ν ή μ £ Ϊ ς τ ό α ί μ α 

τ ώ ν ά ν Ο ο ι ό π ω ν . έκτος ά ν π ρ ό κ η τ α ι π ε ρ ί δ ι κ α ί α ς 

τ ι μ ω ρ ί α ς . Ά λ λ ά α ν Ο έ λ η ς ν ά ΐ δ γ ι ς δ ι ά τ α ξ ο ν ν ά ο 

δ η γ ή σ ο υ ν έ ν α β ο ΰ ν μ έ χ ρ ι τ ώ ν π υ λ ώ ν τ ο ΰ κ ρ ά α λ 

κ α ί τ ό ν © ο ν ε ό ω ε ν τ ε ύ θ ε ν υ . έ ε ν α κ ρ ό τ ο ν . 

— " Ο χ ι . ΰ π έ λ α β ε γ ε λ ώ ν ό β α σ ι λ ε ύ ς , φ ό ν ε υ σ ε 

έ ' ν α ά ν Ο ρ ω π ο ν κ α ί Ο ά π ι σ τ ε ύ σ ω . 

— • Κ α λ ά , ι ο β α σ ι λ ε ΰ , έ σ τ ω ! α π ή ν τ η σ α ψ υ -

χρώς. Έ γ έ ρ θ η τ ι κ α ί ά π ο μ α κ ρ ύ ν θ η τ ι . Ι Ι ρ ί ν φ Ο ά σ η ς 

ε ι ς τ ά ς π ύ λ α ς Ο ά ά π ο θ ά ν η ς . " Α ν δ έ ν θ έ λ ^ ς σ ύ . 

σ τ ε ί λ ε τ ό ν Σ η ρ ά γ α τ ό ν υ ί ό ν σ ο υ . 

" Ο τ α ν ή κ ο υ σ ε τ ή ν π ρ ό τ α σ ι ν αυτήν ό υ ι ό ς τ ο ΰ 

β α σ ι λ ε ί α ς ά ν έ δ ω ' . ε β ρ υ γ μ ό ν κ α ί έ δ ρ α π έ τ ε υ σ ε . 

Ό Τ σ ά λ α σ υ ν ω φ ρ υ ώ θ η μ ε γ α λ ο π ρ ε π ώ ς , ή π ρ ό -

τ α σ ι ' ς μ , ο υ τ ω α π ή ρ ε σ ε . 

— " Α ς φ έ ρ ο υ ν έ ν α β ό α _ , ε ί π ε . 

Δ ύ ο ά ν θ ρ ω π ο ι ά ν ε / ώ ρ η σ α ν τ α χ έ ω ς . 

— · Τ ( ί » ρ α Σ ί ρ Ε ρ ρ ί κ ε , λ έ γ ω , π υ ρ ο β ό λ η σ ο ν σ ύ . 

Δ έ ν θ έ λ ω ν ά ν ο μ ί ζ ο υ ν α υ τ ο ί ο ί ά θ λ ι ο ι ό τ ι έ γ ώ 

μ ο ν ό ς ε ί μ α ι ο μ ά γ ο ς τ ώ ν α σ τ έ ρ ω ν . 

Ό Σ ί ρ Ε ρ ρ ί κ ο ς έ λ α β ε τ ό ό π λ ο ν τ ο υ κ α ί ή τ ο ι -

μ ά σ Ο η . 

— - Ε λ π ί ζ ω ν ά · μ ή α π ο τ ύ χ ω , ΰ π ε τ ο ν θ ό ρ ι σ ε . 

— Π ρ έ π ε ι ν ά μ ή ά π ο τ ύ χ η ς . α π ή ν τ η σ α . " Α ν 

ά π ο τ ύ χ · / ; ς ε ί ς τ ή ν π ρ ώ τ η ν β ο λ ή ν , ρ ί ψ ο ν τ ή ν δ ε υ -

τ έ ρ α ν . 

Σ ι γ ή έ π η κ ο λ ο ύ Ο η σ ε έ ω ς ό τ ο υ ή χ θ η ό β ο ΰ ς σ υ 

ρ ό μ ε ν ο ς π ρ ό ς τ ή ν π ά λ ι ν . 

— • Ε μ π ρ ό ς ! ψ ι θ υ ρ ί ζ ω π ρ ό ς τ ό ν Σ ί ρ Έ ρ ρ ί κ ο ν . 

Μ π ά μ ! ό β ο ΰ ς έ κ υ λ ί σ θ η κ α τ ά γ ή ς ν ε κ ρ ό ς . Ή 

έ κ ρ α ί ρ α δ ι ή λ θ ε δ ι ά τ ώ ν π λ ε υ ρ ώ ν τ ο υ , π ρ ό ς μ ε γ ί -

σ τ η ν έ κ π λ η ξ ι ν τ ώ ν θ ε ω α έ ν ω ν . 

Έ σ τ ρ ά φ η ν ψ υ χ ρ ώ ς π ρ ό ς τ ό ν β α ο ι λ έ α . 

— Έ ψ ε ύ σ Ο η ν . ώ β α σ ι λ ε ΰ ; 

— " Ο χ ι λ ε υ κ έ , λ έ γ ε ι ς τ ή ν ά λ ή θ ε ι α ν — ά π ή ν τ η -

σ ε ν ε κ ε ί ν ο ς π ε ο ί ο ο β ο ς . 

— " Α κ ο υ σ ο ν Τ σ ό λ α . έ ξ η κ ο λ ο ύ θ η σ α . Ε ί δ ε ς . 

Μ ά θ ε ό τ ι έ ρ χ ό μ ε θ α έ ν ε ι ρ ή ν η κ α ί ό χ ι ώ ς έ χ θ ο ο ί . 

Ι δ ο ύ . Σ ο ι δ ί δ ω τ ή ν κ ο ί λ η ν τ α ύ τ η ν ρ ά β δ ο ν , κ α ί 

έ δ ε ι ξ α π ρ ό ς α υ τ ό ν τ ό ό π λ ο ν τ ό ό π ο ι ο ν ε ι χ ο μ ε ν 

π ρ ο ε τ ο ι μ ά σ ε ι δ : ά δ ώ ρ ά ν τ ο υ , δ ι ά ν ά δ ύ ν α σ α ι κ α ί 

σ υ ν ά φ ο ν ε υ η ς ο π ι ο ς φ ο ν ε ύ ω κ α ί έ γ ώ , μ ό ν ο ν υ π ό 

τ ό ν ό ρ ο ν ν ά μ ή ο ο ν ε ό σ η ς μ έ τ ο ΰ τ ο ά ν θ ο ω π ο ν . Ά ν 

ύ ψ ω σ η ς τ ο ΰ τ ο κ α τ ά α ν θ ρ ώ π ο υ θ ά σ έ ο ο ν ε υ σ η . 

Σ τ ά σ ο υ . Θ ά σ ο ι δ ε ί ξ ω . Δ ι ά τ α ξ ο ν έ ν α σ τ ρ α τ ι ώ τ η ν 

ν ά σ τ ή σ η τ ό δ ό ρ υ τ ο υ κ α τ ά γ ή ς ε ί ς τ ό μ έ σ ο ν . 

Ε ν τ ό ς ο λ ί γ ω ν δ ε υ τ ε ρ ο λ έ π τ ω ν , ή ε π ι θ υ μ ί α μ ο υ 

έ ξ ε π λ η ο ι . Ί θ η . 

— - Ί δ έ τ ώ ρ α , θ ά θ ρ α ύ σ ω τ ό ά κ ά ν τ ι ο ν τ ο ΰ τ ο . 

Έ σ κ ά π ε υ σ α κ α ί έ π υ ρ ο β ά λ η σ α . Ή σ ο α ϊ ο α κ α -

τ α σ υ ν έ τ ι ι ψ ε τ ο ξ ύ λ ο ν τ ο ΰ δ ό ρ α τ ο ς . Π ά λ ι ν ή κ ο υ -

σ θ η ά π ό τ ώ ν θ ε α τ ώ ν τ ά χ ε ί λ η τ ή ς ε κ π λ ή ξ ε ω ς ή 

κ ρ α υ γ ή . 

— Π ά ρ ε τ ό Ο π λ ο ν τ ο ΰ τ ο , β α σ ι λ ε ΰ , κ α ί ά λ λ ο τ ε 

Ο ά σ ο ι δ ι δ ά ξ ω τ ή ν χ ρ ή σ ί ν τ ο υ . 

Ό β α σ ι λ ε ύ ς έ λ α β ε τ ο π υ ρ ο β ά λ ο ν κ α ί έ θ ε σ ε 

τ ο ΰ τ ο π α ρ ά τ ο υ ς π ό δ α ς τ ο υ . Έ ν ώ τ ο ΰ τ ο έ π ρ α τ τ ε 

δ ι έ κ ρ ι ν α μ ί α ν π ι θ η κ ο ε ι δ ή μ ο ρ φ ή ν έ ξ ε ο χ ο μ έ ν η ν ά π ό 

τ ή ν κ α λ ύ β η ν . Έ π ρ ο χ ι ό ρ ε ι μ έ -φ τ έ σ σ α ρ α , ο τ α ν 

ό μ ω ς έ φ θ α ν ε π λ η σ ί ο ν τ ο ΰ β α σ ι λ έ ω ς , ή γ έ ρ θ η ο ρ -

Ο ί α κ α ί α ν ε δ ε ί χ θ η τ ό π ρ ό σ ω π ο ν τ η ς , τ ό ά π ο τ ο ό -

π α ι ο ν κ α ι τ ρ ο μ α κ τ ι κ ό - / . ^ Η τ ο μ ο ρ φ ή γ υ ν α ι κ ό ς 

η λ ι κ ι ω μ έ ν η ς υ , ι κ ο ο σ ώ α ο υ κ α ί τ ό π ο ό σ ω π ό ν τ η ς 

η τ ο π / . - η ρ ε ς ρ υ τ ι ο ω ν . Ι ^ π ι τ ο υ π ^ ο σ ο ^ π ο υ τ ο ύ τ ο υ , 

μ ό ν ο ν μ ό ν ο ν μ ί α ο π ή δ ι ε κ ρ ί ν ε τ ο . Ή τ ο τ ό σ τ ό α α ' 

ρ ι ς δ έ ν έ φ α ί ν . = τ ο . Ο ί ο φ θ α λ μ ο ί ή σ α ν κ ε χ ω σ μ έ ν ο ι , 

ή κ ό μ η δ έ η τ ο κ ι τ ρ ι ν ω π ή . Τ ρ ό μ , ε ρ ά τ ή ά λ η θ ε ί α 

ο ψ ι ς , π ρ ο ξ ε ν ο ύ σ α ρ ί γ ο ς ε ι ς τ ο ν θ ε ώ μ ε ν ο ν . Ή α π α ί 

σ ι α ε κ ε ί ν η μ ο ρ φ ή έ σ τ η π ρ ό ς σ τ ι γ μ ή ν κ α ι έ π ε ι τ α 

α ι φ ν ι δ ί ω ς έ π ρ ό β α λ ε σ κ ε λ ε τ ώ ό η β ρ α χ ί ο ν α κ α ί χ ε ί 

ρ α ς ώ π λ ι σ μ έ ν α ς μ έ ό ν υ χ α ς μ α κ ρ ύ τ α τ ο υ ς , τ ά ς 

ο π ο ί α ς έ τ ο π ο θ έ τ η σ ε ν έ π ί τ ο ΰ ώ μ ο υ τ ο ΰ β α σ ι λ έ ω ς 

κ α ί μ έ Την λ ε π τ ή ν δ ι α π ε ο α σ τ ι κ ή ν τ η ς κ ρ α υ γ ή ν , 

ή ρ χ ι σ ε λ έ γ ο υ σ α : 

— " Α κ ο υ σ ο ν , ο » β α σ ι λ ε ΰ ! Α κ ο ύ σ α τ ε π ο λ ε α ι -

σ τ α ί ! Α κ ο ύ σ α τ ε ό ρ η κ α ί π ε δ ι ά δ ε ς κ α ί π ο τ α μ ο ί 

κ α ί ά π α σ α ή φ υ λ ή τ ο ΰ Κ ο υ κ ο υ ά ν α . Α κ ο ύ σ α τ ε 

ο υ ρ α ν ο ί κ α ί ή λ ι ε . β ρ ο χ ή κ α ί ο μ ί χ λ η κ α ί κ α τ α ι γ ί ς ! 

Α κ ο ύ σ α τ ε ά ν δ ρ ε ς κ α ί γ υ ν α ί κ ε ς κ α ί ν έ ο ι κ α ί ν ε α 

ν ί δ ε ς κ α ί σ ε ι ς έ τ ι β ρ έ ο η μ ή γ ε ν ν η θ έ ν τ α ! Α κ ο ύ 

σ α τ ε ό λ ο ι ο ί ν ε κ ρ ο ί , ο ί ό π ο ι ο ι θ ά ά ν α σ τ ή τ ε δ ι ά ν ά 

α π ο θ α ν η τ ε έ κ ν έ ο υ ! Α κ ο ύ σ α τ ε . Τ ό π ν ε ΰ μ α τ ή ς 

ζ ω ^ ς ε ί ν ε ε ν τ ό ς μ ο υ , κ α ί π ρ ο ς ι η τ ε ύ ω . π ρ ο φ η τ ε ύ ω , 

π ρ ο φ η τ ε ύ ω . 

Α ί λ έ ς ε ι ς έ τ ε λ ε ί ω σ α ν ε ι ς - μ υ κ η θ μ ό ν κ α ί τ ρ ό μ ο ς 

κ α τ έ λ α β ε τ ά ς κ α ρ δ ί α ς τ ώ ν α κ ρ ο α τ ώ ν κ α ί η μ ώ ν 

α υ τ ώ ν . Ή γ ρ α ί α ε κ ε ί ν η ή τ ο τ ρ ο μ ε ρ ά . 

« Α ί μ α . α ί μ α , α ί μ α . π ο τ α μ ο ί α ί μ α τ ο ς , α ί μ α 

π α ν τ α χ ο ύ . Τ ο β λ έ π ω , τ ό ό σ φ ρ α ί ν ο μ α ι , τ ό γ ε ύ ο 

μ α ι . Ε ί ν ε ά λ μ υ ρ ό ν , ρ έ ε ι έ ρ υ θ ρ ό ν έ π ί τ ο ΰ ε δ ά φ ο υ ς , 

ρ έ ε ι ά π ό τ ο ύ ς ο υ ρ α ν ο ύ ς . 

" Ι χ ν η β η μ ά τ ω ν ! ί χ ν η ! ί χ ν η β η μ ά τ ω ν I σ η -

μ . ε ί α λ ε υ κ ώ ν ε ρ χ ο μ έ ν ω ν μ α κ ρ ό θ ε ν . Σ ε ί ο υ σ ι τ ή ν 

γ ή ν . Ή γ ή τ ρ έ μ ε ι π ρ ο τ ο ΰ κ υ ρ ί ο υ τ ω ν . 

« Τ ό α ί μ α ε ί ν ε κ α λ ό ν , τ ο έ ρ υ θ ρ ό ν α ί μ α λ ά μ . π ε ι . 

Δ έ ν υ π ά ρ χ ε ι κ α λ η τ έ ρ α ο σ μ ή ά π ό τ ή ν ά σ μ ή ν ν έ ο υ 

α ί μ α τ ο ς . Ο ί λ έ ο ν τ ε ς Ο ά λ ε ί χ ω σ ι τ ο ΰ τ ο κ α ί θ ά ώ -

ρ ύ ο ν τ α ι . ο ί ί έ ^ α κ ε ς Ο ά π 7 ν ύ ν ω σ ι ν ε ν τ ό ς α υ τ ώ ν τ ά ς 

π τ έ ρ υ γ α ς τ ω ν κ α ί Ο ά κ ρ α υ γ ά σ ω σ ι ν ά π ό χ α ρ ά ν . 

« Ε ί μ α ι γ ο ί α α ! ε ί μ α ι γ ρ α ί α ! Ε ί δ ο ν π ο λ ύ α ί μ α . 

Χ ά . χ ά ! Ά λ λ ά π ο ί ν α π ο θ ά ν ω Ο ά ϊ δ ω π ε ρ ι σ σ ό τ ε -

ρ ο ν κ α ί θ ά ε υ χ α ρ ι σ τ η θ ώ . Π ό σ ο ν γ ρ α ί α ε ί μ . α ι ν ο μ ί 

ζ ε τ ε ; Ο ί π α τ έ ρ ε ς σ α ς μ έ έ γ ν ώ ρ ι ζ ο ν κ α ί ο ί π α τ έ 

ρ ε ς τ ω ν μ έ έ γ ν ώ ρ ι ζ ο ν , ώ ς κ α ί ο ί π α τ έ ρ ε ς τ ώ ν π ά 

τ ε ρ ω ν τ ω ν . Ε ί δ ο ν τ ο ύ ς λ ε υ κ ο ύ ς κ α ί γ ν ω ρ ί ζ ω τ ά ς 

ε π ι θ υ μ ί α ς τ ω ν . Ε ί μ . α ι γ ρ α ί α , ά λ λ ά τ ά Ο ρ η ε ί ν ε 

γ η ρ α ι ό τ ε ρ α ά π ό έ μ . έ . Π ο ί ο ς έ κ α μ ε τ ή ν μ ε γ ά λ η ν 

ό δ ά ν , ε ί π έ τ ε ; Π ο ί ο ς ε γ ο α ψ ε τ ά ς ε ι κ ό ν α ς έ π ί τ ώ ν 

β ρ ά χ ο ι ν ε ί π έ τ ε ; Π ο ί ο ς . έ κ α μ ε τ ο ύ ς Σ ι ω π η λ ο ύ ς 

έ κ ε ϊ π έ ρ α ν , ε ί π έ τ ε , κ α ί έ δ ε ι ξ ε τ ά τ ρ ί α κ ρ η μ ν ώ δ η 

β ο υ ν ά τ ά ο π ο ί α ε ι χ ο μ ε ν π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι τ ή ν π ρ ο η 

γ ο υ μ έ ν η - / ν ύ κ τ α . 

(Έκ τον αγγλικού) (Άκολονϋει) 

Χιενν.όΧνχόχς 

Ί Ι Θ ε ί α : 

— Ν ο μ ί ζ ε ι ς , π α ι δ ί μ ο υ , π ώ ς ά ν π ά ρ η ς π λ ο ύ -

σ ι ο ν , θ ά β ρ η ς τ ή ν ε υ τ υ χ ί α σ ο υ ; 

Ή α ν ε ψ ι ά : 

— Ν α ί , Θ ε ί α μ ο υ , μ α κ α μ μ ι ά φ ο ρ ά δ ι ε υ κ ο λ ύ 

ν ε τ α ι κ α ν ε ί ς ε ί ς ' τ ό ν ά ε ύ ρ η τ ή ν ε ύ τ υ χ ί α ν . 
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Δ Υ Ο ΑΝΕΚΑΟΤΑ Τ Ο Υ Χ Ρ Ι Σ Τ Ι Α Ν Ο Υ 

Δ ι η γ ο ύ ν τ α ι α ί δ α ν ι κ α ί ε φ η μ ε ρ ί δ ε ς τ ό ά κ ό · 
λ ο υ θ ο ν μ ε τ α ξ ύ π ο λ λ ώ ν ά λ λ ω ν ά ν έ κ δ ο τ ο ν 
π ε ρ ί τ ο ύ β α ό ι λ έ ω ς Χ ρ ι Ο τ ι α ν ο ύ . Μ ί α ν π ρ ω ί α ν 
ό β α δ ι λ ε ύ ς ά π ή ν τ η ό ε ν ε ί ς τ ό ν π ε ρ ί π α τ ό ν 
τ ο υ ε ν α γ έ ρ ο ν τ α μ ε ό ί τ η ν ά δ φ α λ ε ι ώ ν τ η ς 
Κ ο π ε γ χ ά γ η ς , τ ό ν ό π ο ι ο ν έ γ ν ώ ρ ι ζ ε ν ά π ό 
π ο λ λ ο ύ . Ψ ύ χ ο ς έ π ε κ ρ ά τ ε ι δ ρ ι μ ύ τ α τ ο ν κ α ι 
ό γ έ ρ ω ν μ ε ό ί τ η ς ε ί χ ε β ή χ α φ ο β ε ρ ό ν . Ό βα 
ΟΊλεύς ή ρ ώ τ η Ο ε μ έ π ο λ ύ ε ν δ ι α φ έ ρ ο ν τ ά τ ή ς 
υ γ ε ί α ς τ ο υ κ α ι ε π ε ι δ ή ό γ έ ρ ω ν έ ξ η κ ο λ ο ύ θ ε ι 
ν ά β ή χ · ^ 

— Π ά μ ε ν ά π ά ρ ω μ ε ε ν α ζ ε ό τ ό , ε ί π ε ν ό 
β α δ ι λ ε ύ ς , θ ά δ έ ώφελήο"ι> ε ί ς τ ό ό τ ή θ ο ς . 

Δ ι η υ θ ύ ν θ η ο " α ν λ ο ι π ό ν ε ί ς τ ό π λ η δ ι έ ό τ ε -
ρ ο ν ζ υ θ ο π ω λ ε ϊ ο ν , ό π ο υ ό Χ ρ ι δ τ ι α ν ό ς π α ρ 
ή γ γ ε ι λ ε δ ύ ο γ ρ ό κ . Ά λ λ α τ ή ν δ τ ι γ μ ή ν , κ α θ ' 
ή ν ε π ρ ό κ ε ι τ ο ν ά π λ η ρ ώ ό η ό β α δ ι λ ε ύ ς π α ρ -
ε τ ή ρ η ό ε ν δ τ ι δ έ ν έ φ ε ρ ε χ ρ ή μ α τ α μ α ζ ύ τ ο υ 
κ α ι έ δ έ η δ ε ν ά π λ η ρ ώ ό η τ ά π ο τ ά ό γ έ ρ ω ν 
φ ί λ ο ς τ ο υ . Τ ή ν ά λ λ η ν ή μ έ ρ α ν ό μ ω ς ό τ ε 
λ ε υ τ α ί ο ς ο ύ τ ο ς έ λ α 6 ε ν μ ί α ν ά δ α μ α ν τ ο κ ό λ -
λ η τ ο ν κ α ρ φ ί δ α ώ ς έ ν Ο ύ μ ι ο ν τ η ς 3 α ό ι λ ι κ ή ς 
δ υ ν α ν τ ή δ ε ο > ς . 

Ά λ λ η ν τ ι ν ά ή μ έ ρ α ν ό μ ε τ α ό τ ά ς β α ό ι λ ε ύ ς 
Χ ρ ι Ο τ ι α ν ό ς ε π ι β α ί ν ω ν α μ ά ξ η ς μ ε τ έ β α ι ν ε ν 
έ κ Κ ο π ε γ χ ά γ η ς , ε ί ς τ ό ε ξ ο χ ι κ ό ν τ ο ΰ Β ε ρ ν -
δ τ ό ρ φ μ έ γ α ρ ο ν , δ τ ε ή β α ό ι λ ι κ ή ά μ α ξ α ό υ ν -
ε κ ρ ο ύ δ θ η μ ε τ ά τ ή ς α μ ά ξ η ς ν ε α ρ ο ύ τ ί ν ο ς 
η θ ο π ο ι ο ύ κ α ι τ ο δ α ύ τ α ς · ύ π έ ό τ η ζ η μ ί α ς , 
ώο"τε ό β α σ ι λ ε ύ ς ή ν α γ κ ά ο θ η ν ά ε ξ α κ ο λ ο ύ 
θ η σ η τ ή ν π ο ρ ε ί α ν π ε ζ ή \ Ό δ υ δ τ υ χ ή ς η θ ο 
π ο ι ό ς , ό ό τ ι ς έ δ ε ί χ θ η τ ο ό ο ΰ τ ο ν α δ έ ξ ι ο ς η 
ν ί ο χ ο ς , π ε ρ ι ή λ θ ε ν ε ί ς φ ο β ε ρ ά ν φ υ ο Ί κ ω τ ώ 
λ ό γ ω ά μ η χ α ν ί α ν έ π ί τ ώ ό υ μ β ά μ α τ ι , ά λ λ ' ή 
ο"ύγχυο"ις α ύ τ ο ΰ έ κ ο ρ υ φ ώ θ η ί δ ι α δ τ ε ό β α δ ι -
λ ε ύ ς , π λ η δ ι ά δ α ς α υ τ ό ν μ ε τ ά π ρ ο ό η ν ο ΰ ς 
μ ε ι δ ι ά μ α τ ο ς , τ ώ ε ί π ε . 

— Α λ η θ ώ ς , α γ α π η τ έ μ ο ι κ ύ ρ ι ε Κ . π ρ έ 
π ε ι ά λ λ ο τ ε ν ά π ρ ο δ έ χ η τ ε π ε ρ ι ό ό ό τ ε ρ ο ν , 
δ ι ό τ ι ο λ ί γ ο υ δ ε ΐ ν Σ υ ν έ β α ι ν ε δ υ δ τ ύ χ η μ α , 
δ π ε ρ θ ά μ α ς ά π ε δ τ έ ρ ε ι τ ή ς ε υ χ α ρ ι δ τ ή ο ' ε ω ς 
τ ο ΰ ν ά ό ά ς χ ε ι ρ ο κ ρ ο τ ή ό ω μ ε ν τ ό ν π ρ ο δ ε χ ή 
χ ε ι μ ώ ν α . 

T T Λ Ε Γ Ε Τ Α Ι 

Κ Α Ι Τ Ι Γ Ι Ν Ε Τ Α Ι 

' Η -]>ηφος 
• — Είμα ι υπέρ τοΰ δικαι ιόματος τών γυνα ικών . 

— Λ ο ι π ό ν , θέλεις κάθε γυνα ίκα νά 'έχη ιΐ/ήφον ; 
— " Ο χ ι Ί /ήοον, άλλά ψηοοοόοον. 

Ά φ η ο η η ά ο α 

— Διάβολε , έ λ ε γ ε ένας αφηρημένος . " Ε κ α μ α 
κ ό μ π ο στο αανδΰλι και δεν Ουμοΰμαι γ ι α τ ί . " Α λ 
λοτε θά κάνω και άλλον κ ά μ π ο γ ι ά νά θυμούμαι . 

^¿X 
Ά π η « ί χ ο λ η | ΐ έ ν ο ς 

— Ν ο μ ί ζ ε ι ς κύριε, ότ ι δεν σέ είδα π ο ΰ έφι-
λοΰσες τήν θυγατέρα μου ; 

— Λ ό γ ω τ ι μ ή ς , κύριε , δέν αντελήφθην αν μέ 
είδατε ή ό'χι' ήμουν τόσον ά π η σ χ ο λ η μ έ ν ο ς έκε ί -
νην τ ή ν σ τ ι γ μ ή ν 1 

^Χ 
"II ε π έ τ ε ι ο ς . 

Ή δεσποινίς : 
— Εφ έ το ς έώρτασα τ ή ν είκοστήν τ ε -

τάρτην έπέτειον της γενήσεώς μ.ου. 
Ή Γεροντοκόρη : 

— Δέν είναι και μ,οναδικον αυτό" ε γ ώ 
το έκαμα πολλάκις αυτό. 

— Nocí, ά λ λ ά ε γ ώ τό κάμνω διά πρώ-
την φοράν. 

~*ζΧ 
Δ»άι[*€νο"ις 

Ό Ρεπόρτερ : 
— Πρέπει , κύριε Διευθυντά, νά διαψεύ-

σωμ,εν τό γραφέν ότι ό θίασος Χ . έλιθοβο-
λήθη μέ κλούβια αυγά , Οταν έ'παιζεν έπί 
σκηνής· τό απαιτε ί ό θιασάρχης. 

Ό Διευθυντής : 
— Πολύ σωστά" νά γραφνί ότι τά α υ γ ά 

δέν ήσαν κλούβια ά λ λ ά φρέσκα, πρός χάριν 
του. 

Ά ν τ ι ο τ ρ ο φ ΐ » ό ν λ λ ο γ κ ί μ ώ ν 

Ή φιλενάδα προς κομ,ψευόμενον : 
— Είδατε αυτήν τήν κυρίαν ; Πόσα χρό

νια τήν ένθυμ,οΰμαι έ'τσι! Δέν α λ λ ά ζ ε ι δ ι ό 
λου, μιά χαρά νέα. 

αι τι ηλικιαν έχει ; 
— Είκοσι χρόνων είναι μόλις. 
— Μ π α ! πολύ γρηά είναι γ ιά τόσο λ ί γ α 

χρόνια που έ ' χ ε ι . . . . 

^Χ 
Τ ρ ν ό ε ρ ό τ ι ι τ ε ς 

"Εκείνος : 
— ΚαΙ νομίζεις, α γ ά π η μου, ότι ό π α τ έ 

ρας σου θά συγκατατεθη εις τόν γάμον μας: 
Ε κ ε ί ν η : 

• — Φυσικά ό πατέρας θά λυπηθη που θά 
μέ χ ά σ η , ά γ γ ε λ ε μου, 

— Μα θά τοΰ ε ίπώ ότι αντί να χ ά σ η σέ 
τουναντίον θά κερδίση ένα παιδί . 

— Δέν πιστεύω να ίκανοποιηθη μέ αυτό -

γ ιατ ί έ'χει δύο τέτοια π α ι δ ι ά , τ ά όποια 
ζουν εις τό σπίτ ι του και δέν είναι και τ ό 
σον πολύ ενθουσιασμένος. 

ΤΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ «ΑΣ ΑΝΕΚΔΟΤΑ 
Ό Φοντενέλλος καταστάς κατά τόδή 

λεγόυ-,ενον «θεόκουφος» κατά τ ά τελευ
τ α ί α του έ'τη, άφινε τους ερχόμενους προς 
έπίσκεψίν του νά όμιλώσι μ ε τ α ξ ύ των, άρ-
κουμενος νά έρωτα, έκ δ ιαλε ιμμάτων , τό 
θέμα τής 'συνδιαλέξεως, οπως έ λ ε γ ε : «τόν 
τ ίτλον του κεφαλαίου» ! 

ν ν ν 

Κάποιος L e S u i r e περί ου έ λ ε γ ε ν ό 
Ν ω δ ι έ , «ότι ήτο μετριώτατος σ υ γ γ ρ α 
φεύς και μέγας παραδοξολόγος» ·7ίτο πεφη 
μισμένος δια τήν έκτακτον γονιμ-ότητα του 
και τήν έφάμιλλον ματαιοδοξίαν του . "Ε
π λ ε κ ε τό ί'διόν του έγκώμιον μ ε τ ά σπανίας 
αφέλειας, και ώμ'ιλει s a n s f a ç o n περί της 
μεγαλοφυίας του . 

Μία έκ τών αλλόκοτων μ.υθιστοριών του , 
έπιγραφομένη : «ό Νεόπλουτος φιλόσοφος» 
έ'χει έν εΐ'δει προλόγου έπιστολήν του Ρουσω 
ήτις απονέμει είς τόν συγγραφίσκον τά μέ
γ ι σ τ α τών εγκωμίων. Και όμως ό Ρουσω 
δέκα έτη πρό τής δημοσιεύσεως τοΰ «Νεό
πλουτου φιλοσόφου», ε ϊχεν . . . . αποθάνει , 

ν ν ν 

Ό Μολιέρος ητο στενώτατος φίλος του 
δικηγόρου Φουρκρουά, άνθρωπο., επ ίφο
βου δια τό άκατάβλητον σθένος τών πνευ
μόνων του και τήν στεντορείαν φωνην του. 
Ή μ έ ρ α ν τινά οί δύο φίλοι περιεπλακησαν 
εις ζωηράν λ ο γ ο μ α χ ί α ν έπί παρουσία τοΰ 
Βουαλώ. Και ό Μολιέρος στεφόμενος προς 
τό μ.έρος τοΰ σατυρικοΰ τοΰ είπεν : 

— Τί δίκαιο περιμένει νά βρη κανείς μ.έ 
υ.χν. ψιλή φωνίτσα απέναντ ι ενός τέτοιου 
φωνακλά. 

ΓΙΑ ΝΑ ΜΑΝΘΑΝΕΤΕ 
ΝΑ ΔΙΑΣΚΕΔΑΖΕΤΕ 

Έκλογΐτ ις 
Ι δ ο ύ και μ.ία άρρώστεια, ή οποία βε

βαιότατα θά προσβάλη και τους Έ λ λ η ν α ς , 
άφοΰ έχουν τήν μ-ανίαν τών συχνών εκλο
γών . Ή ασθένεια ένεφάνη είς τήν Ά γ γ λ ί α ν , 
μ.εταςυ των κυρίων ιυιως, αι οποιαι τόσον 
έναργώς άνεμ.ίχθησαν είς τάς τελευταίας 
έκλογάς . Οί ιατροί παρετήρησαν ιδιαίτερα 
συμπτώμ.ατα νευρασθενειας και ύπεοευεξα-
ψίας, ύπέβαλ>.ον δέ τους ασθενείς των είς 
είδικήν θεραπείαν : αποφυγήν αναγνώσεως 
πολιτικών νέων, αποφυγήν πολιτικών όυ.ι-
λιών, άνάπαυσιν , καθαρόν αέρα, λουτρά /.κι 
ταξε ίδ ια . 

Τά σιγαρέττα 
Είς τήν Άμ.ερικήν δέν έχουν και π ο λ -

λήν πέρασιν τ ά σιγαρέττα , διότι εσχάτως 
όλοι οί υγιεινολόγοι μ.έ τόν "Εδισων έπί κε
φαλής έκήρυξαν άμ.είλικτον πόλεμ.ον κατ ' 
αυτών. Μόλα τ α ΰ τ α ή κατασκευή τών σι-
γαρέττων τό 1 9 0 5 άνήλθεν είς τό σημ.αν-
τικόν ποσόν τών 10 δισεκατομ.. 8 1 1 έκατομ.. 

Πολύτιμο μανδήλι 
Μεταξύ τών πολυτιμ.οτέρων γυναικείων 

ειδών, τ ά όποια έχε ι ή χήρα βασίλισσα τής 
Ι τ α λ ί α ς Μαργαρίτα είνε ένα μ.ανδηλι αξίας 
1 5 0 ν ι λ . φράγ. Δ ι ά τήν κατασκευήν αύτοΰ. 
είργάσθησαν έπί 2 0 έτη τρεις εργάτρια·, 
τ ρ ι χ ά π τ ω ν , είνε δέ τόσον λ ε π τ ε π ' , λ ε π τ ο ν , 
ώστε ήμ.πορεΐ νά περιμαζευθν] είς μικροσκο
πικών σφαιρδίον χωρίς νά ζκρωθή δλωζ 
διόλου. 

Τί εκαμεν ό βήχας 
Στό Ό χ ά ί ο τ η ; Αμερικής συνέβη τό έ 

ξης περίεργον ένας καταδικασθείς είς 2 0 
ημερών φυλάκισιν, απελύθη ύπό τοΰ είσ-
σαγγελέως διότι έβηχε διαρκώς μέρα-νύχτα 

είς τρόπον ώττε δεν άοηνε τους σ υ γ κ α τ κ -
δίκους νά κοιμ-ηθοΰν. Διόλου παράξενον ό 
βήχας αυτός νά εύρη κ α ι άλλους μ.ιμ.ητας. 

ΓΝ ZZIVI ΑΊ. 

Μ Ε Γ Α Λ Ω Ν Α Ν Δ Ρ Ω Ν 

Παράξενος επισκέπτης 1 . Κ, 4**^ " ν ι / ε ; . τ ί π ο τ £
 ^ , Ι ά ? 

*· » * 1 ι ατε/.ειας του πεπερασυ.ενου και οσάκις αποοιοο-
Είς ένα γ ά α ο ν , τελούαενον έν τ ιν . έκ- ^εν είς τον θεόν τόν τρόπον μας τοΰ αίσθάνε-

κλησία τοΰ Τ έ α π λ ε τ ο ν τής Α γ γ λ ί α ς π ε - <Λ*Τ***&ν*> αμέσως τάς ατέλειας τής 
, ί . 1 *Β \ Ι * _ »> φυσεο^ς μας. 

ριεργον επε^σοοιον συνέβη, το ο π ο ί ο ν ^ όεν | Ψ λ α μ μ α ρ ι ώ ν 
ανησύ/ησε διόλου τους φλεγμ.ατικούς "Αγ
γλους. "Ενας γάτος είσήλθεν είς τόν νκόν 
έπέρασε διά μέσου τών προσκεκλημένων 
και επήγε και έκάθησεν είς τον ιερόν βω-
μ.όν, εκείθεν δε παιηκο/ . ' ύθησε τήν τ ε λ ε 
την τοΰ γάμου μ ε τ ά πολλής σοβαρότητος 
Οί νεόνυμφοι στό τέλος τοΰ έπρόσφεραν και 
γλυκύσματα . 

Παράδοξος ερημίτης 
Τοΰ έ χ ά λ α σ α ν τήν ήσυχίαν τοΰ άνθρω 

που και τόν έστειλαν στήν φυλακήν αί 'Ελ-
βετικαί αρχαί , έ/.βαλοΰσα·. αυτόν ά π ό τό 
έρημ.ητήριόν του, είς τό όποιον έζη όχι ώ 
ό ιδικός μ.ας Σακούλες , ά λ λ ά σαν κανένας 
πκσσας. 'Εκάθητο ί,ίς ένα σπήλαιον παρά να ζήση 
τήν Βασιλείαν της "Ελβετίας, είς έρημικόν ν ν ν 

μ.έρος, ά λ λ ά έζοΰσε πλουσιοπάροχα· ή φω- Τ ά πτηνά ήμποροΰν νά κτίζουν τήν φωλεάν 
λ ε ά του έφωτίζετο μέ ήλεκτρικόν φώς, τ ά - των χ ω ρ ί ς νά παρενο/λώσι^τήν τών άλλων, διατί 
πητες δέ ανατολικοί και διβάνια και π ο -

ϊ υ μ β α ί ν ε ι διά π ο λ λ ά ς «έρωτοδουλιάς» ο,τι και 
μέ τόν πυρόλιθον ( τσακμακόπετραν) δέν επι 
τυγχάνε · , τ ι ς νά απόσπαση έξ αύτοΰ σπινθήρα 
ε ιμή μ ε τ ά ε π α ν ε ι λ η μ μ έ ν α ; , προσπάθε ιας , και 
π ο λ λ ά κ ι ς έν τ η σ τ ι γ μ ή τ ή ς ά π ο γ ν ώ σ ε ω ς . 

Μ π υ ν ι ή 
νν ι 

Μεταξύ τοΰ κ α κ ο λ ό γ ο υ και τοΰ κακοπο ιοΰ 
δέν υπάρχε ι ά λ λ η διαφορά ε ιμή ή τ ή ς ευκαιρ ίας . 

Κ ο υ ϊ ν τ ι λ λ ι α ν ό ς 

ν ν ν 

Η μετάνο ια είναι νέον β ά π τ ι σ μ α . 

ν \ ν 

Ή ζ ω ή δέν έπρεπε νά έ / η άλλο οριον ε ι μ ή 

τόν έρωτα" παν ό,τ ι δύναται ετι νά α γ α π ή σ η , 

λυτιμ.α π α ρ α π ε τ ά σ μ α τ α έστόλιζαν αυτό. 
Αί άρχαί άνεκάλυψαν Οτι έζη άπό λ ω π ο -
δυσίας και κλοπάς και τον έφυλάκισαν. 

' Α π ο Α γ γ λ ί α ς είς Γαλλίαν 
δι* αεροστάτου 

' Α γ γ έ λ λ ε τ α ι έκ Λονδίνου ότι τό άερό-

ό άνθρωπος νά μή μιμηθή τό παράδειγμα τών 
πτηνών; 

W V 

Ή πριότη ερωτική έςομολόγησις, είναι κατ* 
ε/.ά/ιστον όρονή δευτέρα" διότι πάντοτε οϊ οφθαλ
μοί ήγάπησαν και «ομίλησαν πρό τής καρδίας. 

Έκ των τοϋ 
Α δ ό λ φ ο υ Οΰδτό) 

Η απουσία είναι μία αόρατος θεά ήτις στο-
στατον της "Αεοοστατικης Λ έ σ χ η ς , οπερ ά- Ι λ ^ ε ι άνάπασα,ν ώραν τό άγαπώμενον ον διά τών 
νεχώρησεν έκ Λονδίνου τήν δείλην του 
Σαββάτου διά τήν Γ α λ λ ί α ν , διήλθεν επ ι 
τυχώς υπέρ τήν θάλασσαν τής Μ ά γ χ η ς κ α ι 
κατήλθεν ασφαλώς έν B e r m o u v i l l e , ε ί 
κοσι μ.ίλλια έν τω έσωτερικώ τής Γαλλίας . 
Ολόκληρος ό καταναλωθείς χρόνος ά π ό 

τοΰ Λονδίνου μ.έχρι τοΰ τόπου τής κ α τ α -
βάσεως ήτο τέσσαρες ώραι κ α ι δέκα λ ε π τ ά . 

Οί επιβαίνοντες τοΰ αεροστάτου ήσαν οί 
κ . κ . Πόλλοκ και D a l e , οίτινες είνε μ,έλη 
της 'Αεροστατικης Λέσχης τοΰ Η ν ω μ έ ν ο υ 
Βασιλείου. Τό όνομ.α τοΰ αεροστάτου εινε 
« V l V i e n u e I I I » . Ισχυρός βορειοδυτικός 
άνεμ.ος έπνεε κατά τήν δια τοΰ στενού της 
Μ ά γ χ η ς διέλευσιν, ήτις άπητησε μ.ίαν ώ
ραν και τρία τέταρτα . Κ α τ ά τινα στιγμήν 
τό άεοόστατον ανυψώθη είς υψος δέκα χ-
λιάδων ποδών, ένθα συνήντησε χ.ονοστρό-
βιλον, όλόκληρον όέ τό άερόστατον περιε-
καλύφθη ύπό π ά γ ο υ . 

Ή σήραγξ τοϋ Σεμπλόν. 
' Α γ γ έ λ λ ε τ α ι άπό Γζελλε ότι ή τακτ ική | σαν εύλάβείαν. 

λαμπρότερων ανθέων τ ή ς ι&αντα-σίας. 
Ι ο ύ λ ι ο ς ϊ α ν δ ώ . 

ν ν ν 

Οί άνδρες λέγουν περί τ ώ ν γυνα ικών ό,τι φαν
τασθούν και αί γυνα ίκες κάμνουν τους άνδρας ό,τι 
θέλουν. 

Σ ε γ κ ύ ρ 
ν ν ν 

Ό γέρων ουδέποτε αρνείται τόν σεβασμόν π&ός 
άλλον γέροντα" είναι και αυτό είς τρόπος έ π α ς 
νόδου είς τ ή ν ν ε ό τ η τ α , διά τής π α ρ α σ τ ή σ ε ω -
έαυτοΰ ώς νεωτέρου . 

Α δ ό λ φ ο ς Ο ΰ δ ώ 
ν ν ν 

Δέν κατανοεί τ ι ς τ ή ν ί σ / ύ ν τοΰ έρωτος ε ιμή 
τ ή ν σ τ ι γ μ ή ν καθ" ήν ευρίσκεται ύπό τό κράτος 
αύτοΰ . 

Τ ο ΰ Ά 6 6 α Π ο ε β ώ 

ν ν ν 

Οί άνδρες δέν είναι ε ιμή ό,τι αρέσκει είς τάς 
γυναίκας. 

Λ α φ ο ν τ α ί ν 
ν ν ν 

Ί Ι ψ υ χ ή τ ή ς ο ικογενε ιακής εστίας είναι γ λ υ 
κεία και ε υεργετ ική δ ι ' εκείνους οϊτινες δ ι α τ η -
ροΰσι τόν πρός αυτήν έρωτα και τ ή ν προσήκου-

λειτουργία της διά της σηραγγος Σ ε μ 
πλόν διελεύσεως άμ.αξοστοιχιών επιβατών 
ήρξατο τγί 2 5 Ιανουαρίου, της αμαξοστοι
χίας διελθούσης τήν σήραγγα εντός ?>Ί λε
πτών τ ή ; ώρας. 

"Οτε ή αμαξοστοιχία έξήλθεν έκ της 
σήσαγγος, έχαιρετίσθη διά ζωτίρών έ π ε υ -
φημιών ύπό τών θεατών και δια κανον .ο-

Γ κ ρ ε ά ρ 

Ή ώ χ ρ ό τ η ς εξιδανικεύει τήν καλλονήν τ ώ ν 
γυνα ικών και εξευγενίζε ι τήν ν ε ό τ η τ α τ ώ ν αν
δρών. 

Γ ε ω ρ γ ί α Σ ά ν δ 
\ \ ν 

Υ π ά ρ χ ε ι ακόμη είς τά ανθρώπινα μ ά τ ι α , κάτ ι 
τό όποιον περ ιέχε ι ίσως πλε ιοτέραν , π α ρ ' όσην 

βολισμ.ών. Ή αμαξοστοιχ ία συνίστατο έκ ~'° βλέμμα, ψυχήν : τό δάκρυ, 
μ.ιας άτμομ.ηχανης και τεσσάριον αμαξών 
επιβατών, περιεχουσών αριθμόν εξεχόντων 

1 Ιώλ Μερ' ις 

π ρ ο σ ώ π ω ν και δ η μ ο σ ι ο γ ρ ά φ ω ν . 

Σ Τ Μ Β Ο Τ Λ Α Ι 

Ι ό ά λ ι ' ι σ ι 

Έ ν παντ ί άνθρώπιο δν γνωρίζει τ ι ς υπάρχε ι 
είς άνθρωπος όν δέν γνωρίζει ' παρά τοις καλοίς 
ό καλλ ί τερος , παρά τοις κακο ί ς , ό χε ιρότερος , 

ν ν ν 

Ί Ι γ υ ν ή παραδίδεται π ά ν τ ο τ ε ù s ' ό'λας τάς 
προιράσεις '— έκ π α τ ρ ι ω τ ι σ μ ο ύ , δ'πως ή Ί ο υ δ ί θ , 
Ίνα παραδώση τόν έραστήν τ η ς είς τους Φιλ ί -
σταίους, όπως ή Δ α λ ι λ ά , 'ίνα τόν σώση έκ τ ο ΰ 
θανάτου, οπως ή Μάριων Δελάρμ έκ περιέργε ιας 
πρός διάσημόν τινα άνδρα, έξ ο ίκτου πρός τ ι να 

Τά μαγειρικόν άλας εχει θαυμάσιας ί ϊ ιότητας . 
"Οταν τά μεταχειρίζεσθε ώς ά ίοντοσμηκτικήν κόνιν 
άπό καιρού είς καιρόν, λευκαίνει και στερεοποιεί 
τούς οδόντας, και χρωματ ίζε ι τά ουλα ροόόχροα. "Ως 
τονικάν λουτράν λαμβάνεται ώς έξης" 

"Αμα ώς έγερθήτε τήν πρωίαν πληθήτε ο ι 'άρκετά αφανή, κ τ λ . 
θερμού ϋόατος και σάπωνος* ακολούθως λάβετε 
δράκα άλατος λεπτού , μέ τό όποιον τρίόετε δυνατά 
άφοΰ σφογγίσητε τά νερά. Κατόπιν καθαρίζεσθε διά Α ί β τ ί τά λάθη του έμπορου γίνονται π ά ν τ ο τ ε 
ψυχρού Οδατος πλυνάμενοι και τριβίμενοι συγχρά- έ π ' ώοελε ία του ; Διότ ι όταν είναι έπί β λ ά β η 
νως και θέλετε αίσθανθή γλυκε ίαν εύφροσύνην καθ ' του ό αγοραστής ουδέποτε δ ιαμαρτύρεται , 
άπαν τά σώμα. Έ ά ν μένετε έπί μακράν όρθιος, οί 
δέ πόδες σας έπροίσθησαν και έναρκώθησαν, κάμετε 
ποδάλουτρον θερμόν μετά άλατος και ή κόϊιωσίς 
σας θά εξαλειφθώ ώς διά μαγε ίας . 

Έ ά ν καταλαμβάνεσθε άιιά άνυπόφορον κ α τ α ρ -
ροήν και τόσον, ώστε νά αναπνέετε διά τοϋ στόμα
τος και νά όμιλήτε διά τής ρινός, διαλύετε ολίγον 
άλας έντάς θερμού ύδατος και εισπνέετε δυνατά, είς 
άλίγα δέ λεπτά δύνασθε νά όμιλήτε και άναπνέητε 
ελευθέρως ώς όλος 6 κόσμος. 

Έ ά ν θέλετε νά διατηρήαητε έπί έτη ένα γυαλί 
τής λάμπας , βρέξετε αυτά έντάς ύδατος πολύ αλμυ
ρού καΐ τοιουτοτρόπως διατηρείται έπ ' αόριστον 
χωρ ί ς νά συντριβή. 

' Ε κ τ ώ ν τ ο ΰ ' Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ Ι Ι α γ ι ε ο ώ ν 

\ \ ν 

"Π χαρά είναι μ ο ρ φ α ι μ ά ς ' ή ευτυχ ία είναι α ε ι -
οίαυ,α. 

Α δ ό λ φ ο ς Ο ύ δ τ ό ) 

ν ν \ 

Οί πλε ίστο ι τών έρ<ί>των δέν διαρκοΰσι π ο λ ύ " 
συμβαίνει δ ι ' αυτούς ό ,τ ι και διά τό ξύλον, τό 
όποιον θερμ.αίνον ή μ ϊ ς . καταναλίσκεται τό ίδ ιον . 

Φ ρ ε ι δ ε ρ ί κ ο ς ύ Μ έ γ α ς 
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Ο ΝΤΕΛΗ-ΠΑΠΑΣ 
( Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή π α ρ ά ο ο ό ι ς ) 

Δύο ώρας μακράν τών Ά γ ι ω ν Σαράν
τ α , Ηπε ιρωτικού λιμενος, σώζεται παοά 
τάς έκβολάς τοϋ' Κ α λ α μ ά ιστορικόν τι μο-
ναστή:ιον, γνωστόν ύπό τό ονομα« Ά γ ι ο υ ς » . 
Τό μοναστηριον αυτό ευρίσκεται είς ενα 
πολύ άποτομον βράχον εις τόν όποιον δέν 
είνε δυνατόν νά άνέλθη κανείς, διότι άφ' 
ενός μεν είνε ό ποταμός της Σαραβίνας 
(παραπόταμος τοΰ Καλ.αμά) άφ' έτερου δέ 
είνε κρημνός 15 μέτρων. Είς τόν ναόν τόν 
παλαιόν καιρόν, ώς λέγουν , ανήρχοντο διά 
τίνος ύψηλης πλατάνου , ή οποία έ'φθανεν 
εως ψηλά. 

Έ π ί Τουρκοκρατία; Ομως τό δένδρον 
έκάη καί ή Μονή έμεινεν άπομεμονωμένη, 
ουδείς δέ ημπορεί νά άνέλθη έ π ' αύτη; · 
"Απειροι μελισσώνες άγριων μελισσών είνε 
είς τόν βράχον, άν δέ τ·.ς τολμήση νά άναρ-
οιχηΟη κινδυνεύει να κατακεντηθη άπό τάς 
μέλισσας. Τό κατωτέρω δημοτικόν άσμα 
τ η ; ΊΙπείοου, άνέκδοτον, καθ' Οσον γνωρί-
ζομεν, μετά τών ανωτέρω σημειώσεων μας 
άπέστειλεν ό φίλος Η π ε ι ρ ώ τ η ς κ. Γ . Μ α -
σούρα; μέ ά λ λ α π ο λ λ ά αξ ιόλογα , τά όποια 
Οά δηυ.οσιεύσωμεν εις τό Α . Ο . Δ . Ο . 

Τό άσμα αναφέρεται εί; τόν περίφημον 
Ν τ ε λ η - Ι Ι α π α , ενα λήτταρχον Π α π ά ν , έ'να 
δστις, ώς φαίνεται, δέν έσέβετο ούτε μ ο ν α 
στήρια ούτε εκκλησία;· άλλα τήν έ π λ η -
οωσεν εί; τόν κοηανον της Μονής « Ά 
γιους»· 

Τό ασαα είναι χορικόν, πολύ μ ε γ α λ ό 
πρεπους μουσικοΰ ρυθμού, ε'να άπό τά χ α -
οακτηοιστικώτερα τ η ; δημοτική; μας μ ε 
λωδία;. 

Το ασμα 
Κ ο ύ γ ω τ ο ν ά ν ε μ ο κ ΐ ' ά χ ά ε ι 

— Μ ω ρ ε Π α π α , Ν τ ε λ ή - Π α π ά , 
Τ ο ν κ ο ύ γ ω κ α ί μ α λ ώ ν ε ι , 

— Ν τ ε λ ή - Ι ' α π α λ ε β έ ν τ η 
Μ έ τ ά [ ίουνα-ν - έμάλωνε 
κ α ί μ έ τ ά δ έ ν δ ρ α ά χ ο ύ ό ε . 
Έ ό ε ΐ ς [ ί ο υ ν ά τ ο υ Γ ρ ε β ε ν ο ΰ 
Κ α ί δ έ ν δ ρ α τ ο ϋ Μ ε τ ό ό 6 ο υ 
Έ ό ε ΐ ς κ α λ ά τ ο ν ξ έ ρ ε τ ε 
Α υ τ ό ν τ ό ν Π α π δ Γ ι ώ ρ γ η 
Π ο ΰ τ α ν μ ι κ ρ ό ς ό τ ά γ ρ ά μ μ α τ α 
Μ ι κ ρ ό ς ό τ ά π ι ν α κ ί δ ι α 
Κ α ί τ ώ ρ α ό τ ά γ ε ρ ά μ α τ α . 
' Α ρ μ α τ ω λ ό ς κ α ί κ λ έ φ τ η ς . 

— «"Οόα Κ ά ό τ ρ α κ α ί ά ν π ά τ η ό α 
Κ ά ό τ ρ α κ α ί Μ ο ν α σ τ ή ρ ι α 
Τ ό Μ ο ν α ό τ ή ρ ι τους Ά γ ι ο υ ς 

• >δέν μ π ό ρ ' ν ά τ ό π α τ ή ό ω 
Τ ρ ι γ ύ ρ ω - γ ύ ρ ω τ ά φ ε ρ ν α 
Τ ή ν π ό ρ τ α ο έ ν τ ή [, 'ρίόκω. 
Τ ό γ ο ύ μ ε ν ο έφο>ναξα 
Τ ό γ ο ύ μ ε ν ο φ ω ν ά ζ ω : 
Κ α τ έ ( 5 α κ ά τ ω γ ο ύ μ ε ν ε 
ν ά μ έ ξ ε μ ο λ ο γ ή ό μ ς 
γ ι α τ ' έ χ ω κ ά ν μ κ ρ ί μ α τ α 
Κ ' ε ί μ α ι κ ρ ι μ α τ ι ό μ έ ν ο ς 
Ε ί χ α ό κ ο τ ώ ό η έ ν α ν π α π α 
Έ κ ε ΐ π ο ύ λ ε ι τ ο υ ρ γ ο ύ σ ε . » 
Ό Γ ο ύ μ ε ν ο ς ο έ ν έ κ ρ ι ν ε ν 
ά ν τ ι λ ο γ ι ά δ έ δ ί ν ε ι 
Ν τ ε λ ή - Π α π δ ς έ κ ά κ ι ω ό ε 
κ ί ό τ ό γ κ ρ ε μ ν ό γ κ ρ ε μ ί ό τ η . 

Δ Ι ' Ο Λ Ο Τ Σ 
(Άπο τά μυστήρια της μαγείας) 

Υπάρχουν ψυχολογικαί περιπτώσεις, 
κατά τάς οποίας αυτή ή σκιά σας είνε ι κα 
νή νά σας τρομάξη· καί έ'χετε όλοι δοκι
μάσει τό πάθημα τοΰτο. Ό λ ί γ η έ'ξαψις της 
φαντασίας άρκεΐ' διά νά άνευρη είς αυτήν 
τήν τρομακτικήν μορφήν ενός ζώου, τέρα
τος, [ίρυκόλακος ή διαβόλου. • Ά λ λ ' εγώ Οά 
σα; διδάξω μίαν πεοίπτωσιν, κατά τήν 
οποίαν χωρίς ή φαντασία νά λάβη καθόλου 
μέρος, ή σκιά σα; ημπορεί κάλλ ιστα νά 
έμπνευση τρόμον καί εί; σας τόν ί'διον καί 
εί; τούς άλλους. 

Α ν ά β ε τ ε μίαν λ ά μ π α ν εί; έ'να δωμάτιον 
πλησίον ενός μικροϋ καΟρέπτου, ούτως ώστε 
τό φως νά π ι π τ η έ π ' αύτοΰ π λ α γ ί ω ς . "I-
στασΟε κατόπιν είς έν ώρισμένον μέοος π λ η 
σίον τοΰ τοίχου είς τρόπον ώστε ή σκιά 
σας νά π ί π τ η ολόκληρος έ π ' αύτοΰ, άλλα 
καί συγχρόνως τό έκ τοΰ καΟρέπτου άνα-
κλώμενον φως νά π ί π τ η έπί της σκιάς σας. 
"Λλλως τις κ α λ ύ π τ ε ι . τ ό τ ε ολην τήν έπ ι -
φάνειαν τοΰ καΟρέπτου μέ φύλλον χάρτου 
εί; τό όποιον έ'χει ν.άμει έντομάς, αΐτινες 
ν' άφίνουν δύο μικρά κενά εν εί'δει μικρών 
ημισελήνων καί ύπό ταΰτα δύο μικρού: 
κύκλους κατωτέρω δέ μίαν σειοάν μικρών 

τετραγωνιδίων. Οί κύκλοι μ ε τ ά τών ημι 
σελήνων πρέπει νά δίδουν τήν εικόνα οφθαλ
μών ή δε σειρά τών τετραγωνιδίων τό ό -
μ ο ί ω μ α ο ό ο ν τ ο σ τ ο ι χ ί α ;. 

"Αν τότε μείνετε ό ί'διος ή άλλος τις είς 
τήν ιδίαν έκείνην ών.σμένην θέσιν τό φώς 
εμποον,ομενον αφ ενος υπο του σώματος 
σας θά σχηματίση έπί τοΰ τοίχου τήν σκιάν 
σας, άνακλώμενον δέ άφ' έτερου ύπό τών 
ασκεπών μερών της επιφανείας τοΰ καΟρέ
πτου θά ζωγραφίση έ π ' αύτης δύο βλοσυ
ρούς φωτεινούς οφθαλμού; καί έν στόμα 
άπαίσιον, φοιτεινόν έπ ίση; . θ ά έ'χετε δη
λαδή ενώπιον σα; τέλειον τοΰ Βεελζεβούλ 
ομοίωμα. 

Ά ν θέλετε μεγαλειτέραν έπ ιτυχ ίαν είς 
τήν {έντύπωσιν, δύνασθε νά καταστήσητε 
κινητά; τάς δύο έκείνας ήμισεληνοειδεϊς 
όπάς τ ά ; οποίας ά λ λ ο : τις δύναται νά κινη 
περιστροφικώς πέριξ τών δύο κ υ κ λ ι κ ώ ν . Ά ν 
σταματήσετε τότε ενα άνύποπτον είς τήν 
ώρισμένην αυτήν θέσιν φροντίζοντες σ υ γ 
χρόνως νά υψώνετε όπισθεν της κεφαλής 
του δύο εκ τών δακτύλων σας, σας βεβαιώ 
οτι Οά καταληφθη ύπό δέους ενώπιον της 
τόσον έπιτυχοΰς μεταμοφώσεώς του εις 
κερασφορον κάτοικον της κολάσεως. 

Ή μεταμόρφωσις αύτη θά έ'χη βεβαίως 
μεγαλειτέραν χάριν, όταν ή σουρπρίζ γ ί 
νεται είς μίαν κυρίαν. 

Τί λ έ τ ε ; Δέν ευρίσκετε είς τό παιγν ιδά-
κι αυτό μίαν αρκετά νόστιμον διασκέδασιν 
της ανίας τών χειμερινών νυκτών ; 

Ό μ ά γ ο ς 

ΤΑΞΕΙΔΙ ΓΑΜΩΝ 
M E T Q . . . Α Ε Ρ Ο Σ Τ Α Τ Ο 

"Εγινε καί αυτό τό θαΰμα εις τήν Ά μ ε -
ρικην. 

Κάποιος Γουλιέλμος Ά τ ν η ς , άεροναύτης 
έξ ε π α γ γ έ λ μ α τ ο ς , έρωτεύθη μίαν νεαράν 
δεσποινίδα άπό τήν Βαλτιμόρην καί χωρίς 
νά χ ά σ η καιρόν έ π η γ ε καί τήν έζήτησεν 
είς γάμον . 

— "Εχετε περιουσίαν ; — τόν ήρώτησεν 
ό πατήρ της νέα;. 

— "Εχω. . . τόλμην . 
— Αυτό άρκεϊ! "Ενας Αμερικανός δέν 

χρειάζεται νά έ'χη περισσότερα.. . 
Ή νέα φυσικά συγκατετέθη είς τόν γ ά 

μον καί τό συνοικέσιον φυσικωτατα συνε-
φωνήθή έπί της έξης βάσεως : 

— Τήν καρδίαν σου καί έν άερόστατόν. 
Ε σ χ ά τ ω ς έτελέσθησαν οί γάμοι της και 

μ ε τ ά τά πέρας της γαμήλιου ακολουθίας ό 
Ά τ ν η ς έ'δειξε είς τήν σύζυγόν του φουσκω
μένο το άερόστατόν του καί της ειπεν 
έ ιο ιτ ικώτατα : 

— Π ά μ ε αγάπη μου, νά κάμωμε τό τ α -
ξεΐδι τοΰ γάμου μας. 

Ή σύζυγος προ ολίγου μόλις είχεν α
κούσει τά σοφά ρήματα, ότι ή σύζυγος ο
φείλει παντοΰ νά ακόλουθη τόν εαυτής 
άνδρα. Καί δι' αυτό ή νεαρά κυρία 'Άτνης 
έπέβη άποφασιστικώτατα της λέμβου 
τοΰ αεροστάτου. 

— Διατί ; — ήρώτησε τόν γαμβρόν ή 
απαραίτητος πενθερά .— Διατί θέλεις νά 
τήν έκθεσης είς τόσον μέγαν κίνδυνον ; 

— Διότι φοβοΰμαι μήπως είνε πολυ θε
τ ική . 'Εγώ θέλω τήν γυναικά μου νά 
π ε τ α εις αιθέρια ύψη . . . 

— Καί Οά τήν οδήγησης πολύ υψηλά; 
— Βεβαιότατα ! Οί φιλόσοφοι μας συμ

βουλεύουν : « Α ν υ ψ ώ σ α τ ε τήν γυναίκα όσον 
τό δυνατόν υψηλότερα». 

— Καί είς τί ΰψος έπάνω-κάτω ; 
Είς πέντε χ ιλ ιάδες μέτρα. 
Καί ή πεθερά μέ άνησυχίαν : 
— "Εως έκεΐ επάνω ; Ε π ή ρ α τ ε τ ο υ λ ά 

χιστον τ ίποτε συστατικά . . . 
Καί το ταξεΐδι μέ τό άερόστατόν συνε-

τελέσΟη αισίως. 
Ά λ λ ' όταν έ'νας άλλος δυστυχισμένος 

σύζυγος ήκουσε νά γ ίνεται λόγος οι' αυτό 
τό άλλόκοτον ταξεΐδι , έ π η γ ε νά σκάση 
άπό τήν ζήλειαν . 

— Ά χ ! νά μην τό συλλογισθώ όταν 
έστεφανο')Οηκα! 

— Γιατί παοακαλώ ; 
— Κ α λ έ , τί λέτε ; 0' ανέβαινα μέ τήν 

γυναικά μου πέντε χ ιλιάδες μέτρα ψηλά 
καί Οά τήν . . . έγκρέμιζα κάτω ! θ ά γ λ ύ 
τωνα μια για π ά ν τ α ! 

ΑΙ ΑΠΟΚΡΕΩ ΕΝ ΗΠΕΙΡΩ 
Ά π ό π ρ ω ί α ς τ η ; π α ρ α μ ο ν ή ς , δηλαδή τό 

Σάββατον, τ ά π α ι δ ι ά τ ο ΰ χ ω ρ ι ο ΰ περιφέ
ρ ο ν τ α ι ά π ό οικίας είς ο ί κ ί α ν καί μ α ζ ε ύ ο υ ν 
ξύλα , τά όποια τ ά κ ά μ ν ο υ ν σ τ ο ί β α στο με 
σ ο χ ώ ρ ι , π η γ α ί ν ω ν τ α ς δέ εις κάθε πόρτα νά 
τ ο ύ ς δ ώ σ ο υ ν ξύλα, ψ ά λ λ ο υ σ ι ν ώς έξης : 

Τσάπ, Τσάπ, ξύλα γ·ά τσ ' αποκριές 
ξύλα για τσ' άποι.ριές θά χορέψουνε γριές 
ό'σα ξύλα καί γραβιά τόσα γρόσια καί φλωριά. 
"Οταν τελειώσουν τ ή ν σύναξι, π η γ α ί ν ε ι 

καθ' έ'να σ τ ό σ π ή τ ι τ ο υ καί καθήζουν καί 
τ ρ ώ γ ο υ ν τ ή ν ά π α ρ α ί τ η τ ο ν τ υ ρ ό π η τ α ν έ 
π ε ι τ α έ'χουν τ ά α υ γ ά β ρ α σ μ έ ν α και τ ά δ έ 
νουν στό σ π ά γ γ ο ν καί αρχίζουν τ ό γ ν ω σ τ ό ν 
π α ι γ ν ί δ ι τ ό Χάψαρο. Μόλις λαλήσουν τ* αρ-
νίϋια, δηλ . μ ε σ ο ν ύ κ τ ι ο ν τ ό τ ε π η γ α ί ν ε ι ενα 
παιδί ο έ'χουν εκλέξει άπό πρωι γ ια νά 
βάλη τ ή ν φωτιά στά ξ ύ λ α - π ρ ώ τ ο ν ανάβει 
ένα χλωρό π ρ ι ν ά ρ η καί τ ρ ί ζ ο ν τ α ς ειδοποιεί 
καί μ α ζ ε ύ ε τ α ι όλο τό χ ω ρ ι ό · έ'πειτα βά
νουν τ ή ν φ ω τ ι ά ν α ν ά β ο υ ν π ο λ λ ά ξύλα καί 
γ ύ ρ ω τ η ς φ ω τ ι ά ς χ ο ρ ε ύ ο υ ν κ ο ρ ί τ σ ι α , π α ι 
διά, γ έ ρ ο ν τ ε ς , γ ρ ι έ ς καί όλο τό χ ω ρ ι ό σ χ ε 
δόν π ι ά ν ο ν τ α ι είς τ ό ν χ ο ρ ό ν , σ π α ν ί ω ς δέ γ ί 
ν ο ν τ α ι καί π ρ ο σ ω π ι δ ο φ ό ρ ο ι . Μόνον τ ρ α γ ο ύ 
δια λ έ γ ο υ ν π ρ ώ τ α αρχίζουν τ ό γ ν ω σ τ ό ν : 

«Μπάτε κορί-σια στο χ ο ρ ό . . . » 

έ'πειτα αρχίζουν τ ό έξης : 
Μά τον άη 5η Α λ έ ξ η 
θά χορέψω ό'σο νά φέξη. 
Μά τον αγιο Κωνσταντίνο 
τό χορό δέν τον άφίνω 
Μά τον αγι αη Γιάννη 
ό χορός πάει γαϊτάνι 
Μά τόν άη αη Λιά 
κι' ό χορός θέλει βιολιά. 
Μά τον άη αη Βασίλη 
νά πηδήσωμε σάν ψύλλοι. 

Ποιος θέλει νά κούση ψέματα τρία σακκιά κι'άπέξω 
Ποιος είδε πόντικα μέ κέρατα και ψύλο μέ μου

σ τ ά κ ι α 
Ποιος εΐδε Φεϊρα στό'ργομα σανίδες φορτωμένη 
Ποιος ειδε και τήν άλωποΰ στραβά φακιολισμένη 
Βαστάει στό οακ,ίόλη της σαραπέντε κότες 
Ποιος είδε και τό μάστακα καλάθια φορτωμένο 
— Ποΐί πας αύτοΰ βρέ μάστακα που πας μωρέ ζα-

[φείρη 
— Για τούς κόρφους έτράβηξα τ 'άμπέλια νά τρυ-

[γήσω 
καί μουπαν πώς τά τρύγησαν καί π ά γ ω νάποκόψω 

Γ ' . 
Μάνα τί άντρα μοΰδωιες 
γειτάνοι, γειτόνοι, 
Ψηλό σάν τό ρεβίΟι 
γειτόνοι , τί νά κάμω. 

στό μύλο κ)"άν τόν έστειλα φοβάται τά μουλάρια 
στά ποάβατα τόν έστειλα φοβάται απ 'τα λαγ/α 
στά γίδια κΐ'άν τόν έστειλα φοβάται τά κουδούνια 
στό στοώμα κ ί 'άντόν έβαλα φοβάται απ'τα φλόκια 
τήν στάχτη πάνακαταιβε καί βρίσκει ένα βελόνι 
στό ωαο του τό έβαλε καί στό χαλκ?ά τό π ή γ ε 
κόψε καρφ.ίά καί πέταλα καί μιά πλατε ία τσε-

στή ιιτέοη κ)' άν ανέβηκε νά κόψη έ'να κλονάρ 

κ α ί ά λ λ α π ο λ λ ά άποκρηάτικα τραγούδια 
κάθονται δέ μέχρι πρωίας. Τήν καθαρή Δ ε υ 
τέρα τήν λέγουν ποντικοδευτέρα κ α ί δέν 
δουλεύουν γ ιά νά μή τούς τρώγη ό π ο ν τ ι 
κός τό βιό έκείνην τήν ημέραν πιστεύουν 
ότι όποιος δέν φάγη βρίσκει πολλές περόι-
κοφωληές κ α ί πολλοί κάθονται νηστικοί έ'ως 
τήν άλλην ημέραν). 

( Ε σ τ ά λ η ύπό τοΰ κ. Γ. Μασούρα). 

ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΙΚΑ ΦΙΛΗΜΑΤΑ 
Τά φιλανθρωπικά φιλήματα δέν είνε και

νοφανή είς τόν κόσμον, άνά τούς σοφούς άν-
θοώπους αάλ ιστα συνηθίζονται πολύ , όταν 
ποόκηται να έμφανισθη όπωσόηποτε ε π ι 
σήμως ή φιλανθρωπία άνά τήν κοινωνίαν. 

Φιλανθρωπικά φιλήματα εδόθησαν ικανά 
υ.έγρι τοΰδε κ α ί ιστορικά μ ά λ ι σ τ α , π λ η -
οωθέντα διά σημαντικών ποσών. 

Είς τό Λονόΐνον έ π ' ευκαιρία της βο
ηθείας τών . χηρών κ α ί ορφανών τών 
εις τό Τρανσβάαλ φονευθέντων Ά γ γ λ ω ν , 
αί φιλανθρο)πικαί άγοραί ήχθησαν είς π ε -
οιοπήν, κα ί ήρχισαν νά πίπτουν τ ά φιλαν
θρωπικά φιλήματα, είς τάς παρειάς τών 
τρυφερών κ α ί ροδαλών μίς, κ α ί μαζύ μέ τ ά 
Φ ι λ ή μ α τ α νά π ίπτουν κ α ί ή λίρες της φι
λανθρωπίας. 

Τό πράγμα βεβαίοις είνε αρκετά διασκε-
δαστικόν διά τούς φιλάνθρωπους, όσον, καί 
διά τούς κυρίους οΐτινες, ευρίσκουν τόσον 
εύλογονάφορμήν νά προσφέρουντίς λίρες τους. 

ΑΡΓΙΑ ΤΟΥ ΑΕΡΟΣ 
Ή θεία πρός τόν άνεψιόν: 
— Τί έ'καμες τ ά χ ρ ή μ α τ α που μου έ 

λεγες πώς είχες οικονομήσει τήν περασμέ-
νην εβδομάδα ; 

Καί ό ανεψιός: 
— Ό πατέρας μοϋ ε ίπε νά τ ά φυλάξω 

γ ιά τήν ήμερα που θά μοϋ τύχαινε κ α μ -
μιά φουρτούνα. Χθες λοιπόν που έ'κανε τόση 
φουρτούνα έ π η γ α καί τ ά ξώδεψα. 

Είς έν σχολεΐον : 
— Τί διαφορά υπάρχει μ ε τ α ξ ύ ε π ι τ υ 

χ ίας καί τ ύ χ η ς ; 
— Μία πόρτα ! 
— Δέν εννοώ τί θέλεις νά είπνίς.. . 
— Ε π ι τ υ χ ί α είνε εκείνο που εχε ι ενας 

άνθρωπος. Τ ύ χ η είνε εκείνο που έ'χει 6 γ ε ί 
τονας του . 

Ttä ν . α θ ρ έ π τ η ν 

Τό σακάκι ενός ξεπεσμένου λιμοκοντόρου, 
ένεκα της μ ε γ ά λ η ς χρήσεως ε ίχε λάβει έ π ' 
εσχάτων χροιάν άντανακλαστικήν τοιαύτην 
ωστε ώμοίαζε πρός καθρέπτην. 

— Βρε αδελφέ , έ'λεγεν εις έ'να φίλον 
του, δέν ξέρω τί νά κάυ.ω. 

— Ν ά σου π ώ ε γ ώ . 
— Τί ; 
— Ν ά παίρνεις ενα ντουφέκι καί τώρα 

ποΰ είναι ή σταρΐθρες, νά βάζης τό σακάκι 
σου γ ι ά καθρέπτη ! . . . θ ά κάνης χρυσή 
δουλειά ! 

— Τί λές μωρέ. 
— Αυτό ποΰ σου λέω, μέ τέτοιο κ α -

θ ρ έ π τ η δέν θά γλυτώση σταρΐθρα σέ 
ολο τό κ ά μ π ο ! 

W 
Εκείνη περιπαθέστατα πρός εκείνον : 

— Έ χ ω νά σοΰ κάμω μίαν έρώτησιν, 
Γεωργό μου. 

Τ/ , r ι α ν α π η μ ο υ ; 
— Ά ν &έν μέ έ'βλεπες ποτέ είς τήν 

ζο)ήν του, θά μέ αγαπούσες όσον μέ α γ α π ά ς 
τόιοα : 

Ξ Ε Ν Α α . ο . δ . ο . 
Λ έ γ ε τ α ι ότι οι δύο υιοί τοΰ Σουλτάνου 

παίζουν καλό πιάνο . Ά ν θέλετε π ι σ τ ε ύ -
σατέ το , τό άντιγράφομεν έκ βυζαντινών 
εφημερίδων. 

Τό μεγαλείτερον έργοστάσιον κ α τ α 
σκευής φιαλών ευρίσκεται είς τήν άμερικα-
νικήν πόλιν Ά λ τ ο ν . 

Δ ιά νά περιορίσουν τήν χαρτοπαιξ ίαν 
αί άρχαί της πόλεως τοΰ Μεξικού έθεσαν 
φόρον 2 0 0 λιρ. στερλ. τήν ημέραν δι' έ'κα-
στον χαρτοπαίγν ιον . 

Α π ο τ έ λ ε σ μ α της επιβολής τοΰ φόρου 
ήτο , ότι ά π α ν τ α τ ά χ α ρ τ ο π α ί γ ν ι α έ'κλει-
σαν π λ ή ν ενός. 

Τοΰ ανήκοντος είς τόν Δον Φίλιππον 
Μαρτέλ, όστις πληρώνει καθ' έκάστην τάς 
2 0 0 λίρας. Δ η λ α δ ή 8 , 5 0 0 δρ. τήν ήμέοαν. 

Είς τό Θιβέτ άμα ύψωση τις σφιγμέ-
νον τόν γρόνθον καί προβάλη τήν γλώσσαν 
εςω, σημαίνει οτι χαιρέτα ευγενώς και φι
λοφρονώ;. Ά ξ ι ο μ ί μ η τ ο ν τό παράδε ιγμα 
των. 

Ά π ό τούς διαφόρους σιδηροδρόμους 
της Α γ γ λ ί α ς ζουν έννεακόσιαι χ ιλ ιάδες αν
θρώπων. 

Τόν μεγαλείτερον χάοτην τοΰ κόσμου 
κ α τ έ χ ε ι ή αμερικανική Κυβέρνησις. 

** Είνε δέ ό χάρτης της Αμερικής , διά 
τήν κατασκευήν τοΰ οποίου ή Γεωδετική 
επ ιτροπή έοαπάνησε 2 0 χρόνια. "Οταν τόν 
ανοίγουν δύναται νά καταλάβη έν πλέθρον 

γνϊς· 
** Ύ π ε λ ο γ ί σ θ η ότι ό καταρράκτης του 

Ν ι α γ ά ρ α έ'χει ήλίκίαν 31 χ ιλ ιάδων ετών. 
Ί ' π η ρ ξ ε ν ε π ο χ ή καθ' ήν τό ύψος της π τ ώ 
σεως αύτοΰ ανήρχετο είς 4 6 0 πόδας, ένώ 
σήμερον ανέρχεται μόνον είς 1 6 0 πόδας. 

Ά ν ε κ α λ ύ φ θ η προ τίνος, διά τίνος φα
σματοσκοπίου, οτι ό Βόρειος Ά σ τ η ρ , είνε 
σύστημα τριών αστέρων. 

Οί όποιοι είνε ό είς πλησίον τοΰ ά λ λ ο υ . 



J^. Ο. Ά- o . 

Η ΑπΟΚΡΕΩΣ ΕΝ ΡΩΣΣΙΑ 
[ Ή Ι ' ω ό ό ι κ ή έ φ η μ ε ρ ί ς « Ν ο β ό ό τ ι » δ ί δ ε ι 

π λ η ρ ο φ ο ρ ί α ς τ ι ν ά ς π ε ρ ' ι τ ο ϋ τ ρ ό π ο υ κ α θ ' 
δ ν έ γ ί ν ο ν τ ο ά λ λ ο τ ε α ϊ ά κ ό κ ρ ε ω έ ν τ μ Α υ τ ο 
κ ρ α τ ο ρ ί α τ ω ν Τ ό ά ρ ω ν . ] 

01 Ρώσοοι κυρίαρχοι, κατά την εν λόγω 
εφημερίδα, ήγόπων νά έπιτρέπωσι την ελεύ
θερον εκδήλωοιν χαράς και άγαλλιάσεως του 
λαον διαρκουσών τών απόκρεω. Ή. αυτο
κράτειρα "Αννα χάριν τών τέρψεων τούτων 
διέπραττεν αληθείς σκληρότητας. Τις δεν έν-
θυμεΐται το διάσημον εκ πάγου μέγαρον, ό
περ άπεθανάτισε τδ μυθιστόρημα τοϋ Ααγε-
ταν'ικοβ και ή είκών του Ιακώβου ; Εντός 
του παγετώδους τούτου μεγάρου νεόνυμφοι 
κατεδικάζοντο νά διέλ&ωσι την νύκτα του 
γάμου των, φρουρούμενοι υπό φυλάκων, 
χάριν τών οιποχρειχτικων διασκεδάσεων 
της σεπτής φιλέορτου, ήτις, μεθ δ/.ι;ς αυτής 
τής αυτοκρατορικής μεγαλοπρέπειας, ουδό
λως άπηξίου έν ταΐς πομπαΐς ιών απόκρεω 
ή ίδια αύτοπροσά>πως νά λαμβάιη] μέρος. Και 

εις σημεΐον καθαρισιιοϋ, Ινώ τό Σάββατον 
τής ΚαιΊαράς Εβδομάδος είναι σχεδόν ώς 
μία επάνοδος είς τάς απόκρεω, διότι κατα-
λύοναι τρώγοντες πλακούντας εξ ελαίου. Ή 
ημέρα αϋτη συμπίπτει πρυς την πανήγυριν 
του Ρουστόβου, και τοϋτο είναι μία αιτία 
δπως οι ουναθροιζόμενοι εκεί έμποροι έπι-
δο&ώσιν εις νέας τέρψειςΐ). 

Ο Ι Τ ν Ι Ε Γ Ά , τ ν Ο Ι Α Ν Δ Ρ Ε Σ 

ΓΝΩΜΑ.Ι ΣΟΦΜΤΟΓ ΕΛΕΩΝ 
Ό π ο λ ύ ς ' Ε δ ι σ ω ν , ό μ έ γ α ς ε φ ε υ ρ έ τ η ς , 

ό ν . - ' . ς ε ι ν ε ή δ η έ ξ η κ ο ν τ ο ύ τ η ς , ά λ λ ' α κ μ α ι ό 

τ α τ ο : σ ω μ α τ ι κ ώ ς κ κ ί π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ς , έ ξ ή -

ν ε γ κ ε σ π ο υ δ α ι ο τ ά τ α ς γ ν ώ μ α ς π ε ρ ί ε ρ γ α 

σ ί α ς , ΰ π ν ο υ , φ α γ η τ ο ύ κ α ι π ο τ ώ ν . Ε ί π ε ν 

ά π ο φ θ ε γ μ α τ ι κ ώ τ α τ α , δ τ ι ό ά ν θ ρ ω π ο ς δ σ ο ν 

ό λ ι γ ω τ ε ρ ο ν τ ρ ώ γ ε ι , τ ό σ ο ν υ γ ι έ σ τ ε ρ ο ς ε ι ν ε 

κ α ι α ν θ η ρ ό τ ε ρ ο ς κ α τ ά τ ό σ ώ μ α κ α ι κ α τ ά 

τ ό π ν ε ύ μ α . Ό ί ' δ ι ο ς π ε ρ ι ώ ρ ι σ ε τ ό φ α γ η τ ό ν 

ε ί ς 1 0 0 δ ρ ά μ . η μ ε ρ η σ ί ω ς , ή τ ο ι 3 0 π ε ρ ί π ο υ 

τ ό ν έ ρ γ α ζ ό μ ε ν ο ν ο λ ί γ ο ό μ ω ς κ α ι ό χ ι σ ι γ α 

ρ έ τ τ ο , α λ λ ά ή π ο ύ ρ ο ή π ί π α . Τ ό σ ι γ α ρ έ τ τ ο 

β λ ά π τ ε ι φ ο β ε ρ ά , δ ι ό τ ι τ ό σ ι γ α ρ ό χ α ρ τ ο ν π ε 

ρ ι έ χ ε ι τ ό φ ο β ε ρ ό ν δ η λ η τ ή ρ ι ο ν ά κ ρ ο λ ε ' ί ν η ν , 

ή ο π ο ί α ε π ι φ έ ρ ε ι σ ο β κ ρ ω τ ά τ α ς δ ι α τ α ρ ά ξ ε ι ς . 

Κ α λ ό ν θ ά ή τ ο ν ά μ ή κ α π ν ί ζ γ ι κ α ν ε ί ς δ ι ό λ ο υ , 

ά λ λ ' ά ν κ α π ν ί ζ ν ι ν ά κ α π ν ί ζ γ ) π ο λ ύ ο λ ί γ ο ν 

κ α ι ό χ ι σ ι γ α ρ έ τ τ ο . 

Αυτά λ έ γ ε ι ό " Ε δ ι σ ω ν κ α ι τ ά έ φ ή ρ μ ο σ ε ν 

ό λ α ε ί ς τ ό ν ε α υ τ ό ν τ ο υ θ α υ μ α σ ι ω ς . 

βασιλείς 
ΠΡΙΓΚΗΠΕΣ 

ΑΡΙΣΤΟΚΡΑΤΑΙ 
Ή χ ή ρ α Α ύ τ ο κ ρ ά τ ε ι ο α τ η ς Ρ ω σ σ ί α ς , ή 

α δ ε λ φ ή τ ο υ η μ ε τ έ ρ ο υ Β α σ ι λ έ ω ς , έ ' χ ε ι τ ή ν 

π ο λ υ τ ι μ ο τ έ ρ α ν σ υ λ λ ο γ ή ν β α ρ ύ τ ι μ ω ν λ ί θ ω ν . 

Ε ι ς έ κ τ ώ ν έ ν ε ρ γ η τ ι κ ω τ έ ρ ω ν μ ο ν α ρ χ ώ ν , 

μ ε τ ά τ ό ν Κ ά ' ί ζ ε ί , α ν α μ φ ι β ό λ ω ς ε ι ν ε ó B a 
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πρωτηγωνίατει έν αϋταΐς φερομένη έν θριάμ-
βγΐ εντός δΐκατρόχου αμάξης, χρυσής και κα
τάστικτου εξ αδαμάντων και λίθων πολυτί
μων, υπό 8 δε ονρομένης λαμπρών τής 
Νεαπόλ,εως ΐπποη·, έστολισμένων διά πτερών 
στρουθοκαμήλου και χρυσών φαλάρων. 

Έν ταΐς έορταΐς ταύταις έλ.άμβανεν επί
σης μέρος και δ Μπιρών, περικυκλούμένος 
υπό Ουααάρων, κυνηγών και χωρικών γε
λωτοποιών και μίμων, Ή δέ σύζυγος τον 
έκχλύπτετο ολόκληρος υπό λάθων βαρύτιμων 
και άδαμάιπων, ών ή αξία κοι τότε υπερέ
βαινε τά δέκα εκατομμύρια δραχμών. 

Έπϊ τών νώτων έλέφαντος έτοποθετεΐτο 
κλωβός μετάλλινος. εντός του όποιου έφαί-
νοντο κεκλεισμένοι οι νεόνυμφοι, οϊτινες ή
σαν συνήθως ένδεδνμένοι Ιμάτια έκ βελούδου 
και χρυσού, ήκολονθοΰντο δε υπό τών Ό-
στιάκων ένθουσιώντων, υπό τών Νοβογο-
ροδινών δχουμένων, εκάστου έφ' άμαξιδίου 
συρομένου υπό δύο τράγοιν, ί)πό τών Μι-
κρορώσσων, ερχομένων κατόπιν έφ' αμα
ξών συρομένων υπό βοών, τών Φίννων, 
έπϊ όνων, καϊ τών Καμτσατκινών έπ\ έλκύ-
θρων συρομένων υπό κυνών. "Απασα ή 
άκολουι'Ηα αϋτη εί'πετο μακρά, συγκειμένη 
εξ άντιπροσο'>πων 150 λαών, ένδεδυμένων 
τήν ένδυμασίαν του τόπου των. 

"Απασα ή Πετρούπολις προσέτρεχεν δπως 
ΐδη τά θαυμάσια ταύτα. 

Συμπόσιον έκ 303 πιάτων έδίδετο §ν τω 
ιπποδρομίω του Μπερών, έν τώ όποίω πα-
ρετίθεντο εδέσματα κατεσκευασ/ιένα κατά τήν 
συνήθειαν πάντων τών λαών τής Αυτοκρα
τορίας. 

Ή Αυτοκράτειρα προήδρευεν έν τώ συμ-
ποσίω τούτω. Ό ποιητής Τρεδιακόβσκης ά-

πήγγειλεν εν τών αλλόκοτων ποιημάτων του. 
Μετά τους χορούς τό άτυχες καταδεδικασμέ-
νον ζεύγος τών νεόνυμφων μετεφέρετο εις 
τό έκ πάγων μέγαρον, δπου εζεττά,γεαζεν 
αχρι πρωίας προς ήδονήν καϊ τέρψιν τής χα-
ριεστάτης Άνάσσης και κυριάρχου πασών 
τών Ρωασιών και τών κολ.άκων της. 

Αικατερίνη ή Ρ> ώργάνωσεν έπίσΐ]ς λαμ-
πράν μ,α,σχαράταιν έν Μόσχα κατά τήν 
έποχήν τής στέψεως της,—άλλ' αϋτη ήτο 
απλώς και μόνον πομπή, άλλ.ηγορική — Ό 
θρίαμβος τ̂ ς Αθήνας — διακοσμη-
θεΐσαν παρά του Βολκώφ, τού πατρός του 
ρωσσικοΰ θεάτρου. 

Ό λ.αός άφ* ετέρου ώργάνιζε πομπάς 
μετημφιεσμένων. Είχε παίγνια και δραμα
τικά έ'ργα παιζόμενα παρά τών ξένων αγυρ
τών, οΐτινες έπλ.ημμΰρονν τότε τάς πύλ,εις και 
τάς κώμας τής Ρωσσίας. Άλλ' ουδέν αλλο 
ήτο δημοφιλέστατον τών πυγμαχιών, εις ας 
και οι Αυτοκράτορες πορίσταντο. 

Έν Σιβηρία εσυρον έν ταΐς δδοΐς τών πο
λιχνών μέγα πλοΐον Ίστιοφόρον, έφ' ου έπέ-
βαινον χωρικοί προσα)πιδοφόροι. Ό λ.αός 
ήκο/.ούθει τά ελ.κυθρα έφ' ών τό πλ.οΐον ήτο 
τόποι) ετημένον μετά χορών, ' ασμάτων και 
φωνών τό έθιμον τοϋτο νυν ήρξατο νά χ α -
/.αροΰται. 

Προς άποχαιρετισ/ιόν τών απόκρεω καί-
ουσι νϋν στοίβαν ξύλ.ων, εχουσαν έστημένον 
ίστόν. ΑΙ άχύρινοι στολαϊ δι' ών οι χωρικοί 
μασκαρεύονται τήν τελευταίαν Κυριακήντών 
απόκρεω καίονται επίσης, καθώς καϊ τά λ.ε'ι-
ψανα τών φαγητών, άτινα δεν δύνανται 
πλέον νά φάγωσι. Μετά τό τέλ.ος τών από
κρεω υπάγουσιν εις τό λ.ουτρόν. Τήν καθα-
ράν Δευτέοαν άποπλ.ύνονσι τό στόμα των 

δ ρ ά μ ι α κ α τ ά φ α γ η τ ό ν , — π ρ ό γ ε υ μ α , γ ε ΰ μ α 

κ α ι δ ε ϊ π ν ο ν . Ά ν τ ι ς ε ι ν ε ε ρ γ α τ ι κ ό ς κ α ι γ υ 

μ ν ά ζ ε τ α ι κ α τ ά τ ό σ ώ μ α , τ ό τ ε η μ π ο ρ ε ί ν ά 

τ ρ ώ γ γ ] 1 3 0 — 1 5 0 δ ρ ά μ ι α . 

Ό ά ν θ ρ ω π ο ς π ρ έ π ε ι ν ά ε ρ γ ά ζ ε τ α ι σ υ ν ε 

χ ώ ς κ α ι ά δ ι α κ ό π ω ς . Τ ί π ο τ ε δ έ ν ε ξ υ γ ι α ί ν ε ι 

τ ό ν ό ρ γ α ν ι σ μ ό ν κ α ι δ έ ν α ν α π τ ύ σ σ ε ι τ ή ν 

ζ ω τ ι κ ό τ η τ α α ύ τ ο ΰ Ο σ ο ν ή έ ο ν α σ ί α . Ό " Ε 

δ ι σ ω ν ε ρ γ ά ζ ε τ α ι 1 8 — 1 9 ώ ρ α ς κ α θ ' έ κ ά -

σ τ η ν , π ο λ λ ά κ ι ς δ έ π α ρ α τ ε ί ν ε ι τ ή ν έ ρ γ α σ ί α ν 

τ ο υ ά δ ι α κ ό π ω ς κ α ι σ υ ν ε χ ώ ς ε π ί 3 κ α ι 4 

η μ ε ρ ο ν ύ κ τ ι α . 

Ή κ ό π ω σ ι ς μ ε τ ά G — 8 ω ρ ώ ν έ ρ γ α σ ί α ν 

ε ι ν ε π ρ ό λ η ψ ι ς κ α ι κ κ κ ή σ υ ν ή θ ε ι α , λ έ γ ε ι ό 

" Ε δ ι σ ω ν . " Ο σ ο ν κ α ν ε ί ς ε ρ γ ά ζ ε τ α ι π ε ρ ι σ σ ό -

τ ε ρ ο ν , τ ό σ ο ν δ έ ν κ ο υ ρ ά ζ ε τ α ι κ α ι τ ό σ ο ν ζ ω -

τ ι κ ώ τ ε ρ ο ς κ α ι δ ρ α σ τ η ρ ι ώ τ ε ρ ο ς | γ ί ν ε τ α ι . 

Ώ ς π ρ ό ς τ ό ν ύ π ν ο ν ό " Ε δ ι σ ω ν φ ρ ο ν ε ί , 

ο τ ι κ ο ι μ ο ύ μ ε θ α π ο λ ύ ή μ ε ϊ ς ο ί ά ν θ ρ ω π ο ι κ α ι 

έ π ι τ α χ ύ ν ο μ ε ν τ ο ι ο υ τ ο τ ρ ό π ω ς τ ό γ ή ρ α ς κ α ι 

τ ό ν θ ά ν α τ ο ν . Δ ι ό τ ι ό π ο λ ύ ς ύ π ν ο ς φ έ ο ε ι ν έ -

κ ρ ω σ ι ν ε ί ς τ ά κ ύ τ τ α ρ α τ ο υ σ ώ μ α τ ο ς κ α ι 

θ ά ν α τ ο ν . 

" Υ π ν ο ς ά λ λ ω ς π ο λ ύ ς κ α ι δ ι α κ ο π τ ό μ ε ν ο ς 

κ ά θ ε τ ό σ ο ν μ έ ό ν ε ι ρ α φ ο β ε ο ά , α ξ ί ζ ε ι π ο λ ύ 

ό λ ι γ ω τ ε ρ ο ν ά π ό ύ π ν ο ν β α θ ύ ν , γ α λ ή ν ι ο ν κ α ι 

ό λ ι γ ό ω ρ ο ν . 

Κ α τ ά τ ό ν " Ε δ ι σ ω ν , ύ π ν ο ς β α θ ύ ς κ α ι γ α 

λ ή ν ι ο ς π έ ν τ ε ω ρ ώ ν ά ρ κ ε Τ δ ι ά π ά ν τ α ά ν θ ο ω -

π ο ν , κ α κ ώ ς δ έ έ σ υ ν ε ι θ ί σ α μ ε ν ν ά κ ο ι μ ώ μ ε θ α 

π ο λ ύ , σ υ ν τ έ μ ν ο ν τ ε ς τ ό ν β ί ο ν μ α ς . 

Ώ ς π ρ ό ς τ ά π ο τ ά , τ ε λ ε ί α α π ο χ ή έ ξ 

α υ τ ώ ν ε ί ν ε κ α λ λ ί τ ε ρ α . 

Τ ό κ ά π ν ι σ μ α ε ί ν ε κ ά π ο τ ε χ ρ ε ι α σ τ ό ε ί ς 

σ ι λ ε ύ ς τ η ς Ι τ α λ ί α ς . Ο υ δ έ π ο τ ε μ έ ν ε ι αργός 
κ α ι π ά ν τ ο τ ε π ρ ο σ π α θ ε ί ν ά ά π α σ χ ο λ ί ! τ ό ν 

ε α υ τ ό ν τ ο υ ε ί ς κ ά τ ι τ ι . 

Φ 
Τ ά π α ι δ ι ά τ ο υ Κ ά ι ζ ε ρ ε ί ν ε υ π ο χ ρ ε ω μ έ ν α 

ν ά χ α ι ο ε τ ί σ ο υ ν σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ώ ς τ ό ν π α τ έ ρ α 

τ ο υ ς τ ή ν π ρ ώ τ η ν φ ο ρ ά ν π ο υ θ ά τ ό ν σ υ ν α ν τ ή 

σ ο υ ν κ α θ ' έ κ ά σ τ η ν . Ο ί ν ε ώ τ ε ρ ο ι μ ά λ ι σ τ α 

π ρ ί γ κ η π ε ς υ π ο χ ρ ε ο ύ ν τ α ι ν ά χ α ι ρ ε τ ο ύ ν κ α ϊ 

τ ό ν μ ε γ α λ ε ί τ ε ρ ο ν ά δ ε λ φ ό ν τ ο υ ς τ ό ν Δ ι ά δ ο χ ο ν . 

Ό Τ σ ά ο ο ς δ έ ν ε ί ν ε τ ό σ ο ν φ ι λ ά σ θ ε ν ο ς Ο 

σ ο ν π ι σ τ ε ύ ε τ α ι . Α ν τ έ χ ε ι π ο λ υ ε ί ς τ ο υ ς 

κ ό π ο υ ς , τ ά ς α σ κ ή σ ε ι ς κ α ι τ ά ς μ ε γ ά λ α ς π ε 

ζ ο π ο ρ ί α ς , π α ί ζ ε ι δ έ θ α υ μ ά σ ι ο ν λ ω ν - τ έ ν ν ι ς . 

4 - ' 

Ό Σ ο υ λ τ ά ν ο ς τ · ? , ς Τ ο υ ρ κ ί α ς α ρ έ σ κ ε τ α ι 

π ο λ ύ ν ά π α ί ζ γ ι β ι ο λ ί . 

Ό Σ ά χ η ς τ η ς Ι Ι ε ρ σ ί α ς έ χ ε ι τ ο ύ ς θ α υ μ α -

σ ι ω τ έ ρ ο υ ς μα5γαρίτας τ ο υ κ ό σ μ ο υ . * 
Ό ν υ ν π ρ έ σ β υ ς τ ή ς Ι α π ω ν ί α ς έ ν Λ ο ν -

δ ί ν ω υ π ο κ ό μ η ς Χ α γ ι ά σ η ή τ ο μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν 

ε π α ν α σ τ α τ ώ ν κ α τ ά τ ο υ ν υ ν Μ ι κ ά ο Ό υ , σ υ λ -

λ υ φ θ ε ί ς δ έ α ι χ μ ά λ ω τ ο ς τ ό τ ε ε ί χ ε κ α τ α δ ι 

κ α σ θ ε ί , ν ε α ρ ό ς ώ ν ε ι σ έ τ ι , ε ί ς θ ά ν α τ ο ν . Ά λ λ ' 

ό Μ ι κ ά δ ο ς τ ο υ έ χ ά ρ ι σ ε τ ή ν ζ ω ή ν κ α ι τ ό ν 

έ σ τ ε ι λ ε ν ε ί ς τ ή ν Ε ύ ^ ώ π η ν ν ά σ π ο υ δ ά σ γ ) . 

Τ ώ ρ α δ έ θ ε ω ρ ε ί τ α ι έ ν α ς ά π ό τ ο ύ ς μ ε γ α λ ε ι -

τ έ ρ ο υ ς Ι ά π ω ν α ς δ ι π λ ώ μ α τ α ; . 

Ό Α ρ χ ι ε π ί σ κ ο π ο ς τ ο υ Κ α ν τ ε ρ β ο υ ρ υ τ ή ς 

Α γ γ λ ί α ς ε ι ν ε ό μ ε γ α λ ε ί τ ε ρ ο ς ε ύ θ υ μ ο λ ό γ ο ς 

κ α ι κ α λ α μ π ο υ ρ ι σ τ ή ς . " Ο λ α τ ά π α ί ρ ν ε ι σ τ ό 

ά σ τ ε ΐ ο ν . « Τ ό γ έ λ ο ι ο — λ έ γ ε ι — κ α ι ή ε υ θ υ 

μ ί α ε ι ν ε υ γ ε ί α τ η ς ψ υ χ ή ς κ α ι τ ο υ σ ώ μ α τ ο ς » . 

φ 
Ό κ . Λ ί ν λ ε ϋ Σ ά μ π ο υ ρ ν η μ π ο ρ ε ί ν ά 

κ α υ χ η θ ί ί . ο τ ι έ γ ε ν ν ή θ η ζ ω γ ρ ά φ ο ς , δ ι ό τ ι α υ 

τ ο δ ί δ α κ τ ο ς έ ' γ ε ι ν ε σ π ο υ δ α ί ο ς ζ ω γ ρ ά φ ο ς . 

κ . Α . Χ α ρ α λ α μ π ό π ο ν λ ο ν , Δ ά ρ α ν . Έ λ ή -
οΟησαν λ α ϊ χ ά . 

' Α γ γ ο ν ρ ο λ ο γ ι ώ τ α τ ο ν , Έ ν τ α ϋ Ο α . Σ α ν τ α 
χ ιόν ια . Τ ά δηαοσιεύοαεν άαοότερα αν και ολίγον 
α ρ γ ά . 

Τ ή ς έ6δο«ι<ΊΓ>ος. 
Tà iota και rà Mm" //.τ»;χ« χοί ró ΤριωΛι, 
οί Sè Ρωμι/oi και πάλι οηχώνονται orò nodi 
και βγαίνει κι ' ή Γκαμήλα μετά τοΰ Φαοονλη, 
χορονς δι ντιστεγκέΟΒς 'τοιμάϊοννί πολλοί. 

Μαζί μϊ το Τριώδι άνοιξε κι' ή Ιίονλτ\. 
προς ήονχίαν κά&ε παν'λληνος μονρμονρη, 
άλ.λ.' επειδή πατέρες πιαοτήκανε πολλ.οί, 
εκείνη οιεί,νΆη κι' αντοι κάνουν χονζοΐρι. 

Κοντά με τονς πατέρες κι' οί τόσοι χαλβατζήδες, 
έκαμαν απεργία σε τοντας τάς ημέρας, 
και Ισως νάπεργήσονν και οί σαλ.επιτ^ήδες, 
πον τέτοιες μέρες δίναν σαλέπι στονς πατέρας. 

Άλλ.ά και ο! Αγώνες ευρίσκονται σε χάλι, 
και το Πανόραμα μας ατή μέοη εινε πάλι 
« a l fu τονς χαλβατζήδες έκαμε απεργία, 
κι' αντος όπου ϋα ρίξ// αντήν τήν αηδία. 

Και παρενΰνς ό κόσμος σ τ α πέρατα έσείοΜη 
κι' 6 κύριος Μερκούρης επίσης έψονρκίσ&η, 
ώς δτον τέλος πάντων μέ λόγια σοβαρά, 
άλ).ά γιά νά το ψτειάα\) τον έπεισαν τόν φίλο, 
κι ' όλα ΰάχαν τελειώσει ώς τώρα μιά χαρά, 
αν εμπαιν' άπό πρώτα σ' ενέργεια το.,.ξύλ.ο ! 

Τ η ς ΐ ι μ ί ρ η ς . 

Κ ό κ κ ι ν ο ι ό κ ο ϋ φ ο ι κ ι ' α ό π ρ ε ς φ ο ρ ε ό έ ς 
γ υ ρ ν ο ϋ ν ό έ κ ά θ ε δ ρ ό μ ο κ α ϊ ό ο κ ά κ ι 
Κ α μ ή λ α , Φ α ό ο υ λ ή ς κ α ϊ γ α ϊ τ α ν ά κ ι 
' Α π ο κ ρ η ε ς μ α ς δ ε ί χ ν ο υ ν ε μ ι ό έ ς . 

' Α κ ο Ο μ ε τ μ ς λ α τ έ ρ ν ε ς κ ά θ ε ώ ρ α . . . 
τ ά ρ ό π α λ α τ ο ι / μ π ά ρ ο υ ν ό ' έ ν α χ ρ ά μ ι 
τ ρ έ χ ο υ ν ο ί μ ά γ κ ε ς γ ύ ρ ω τ α χ ε ί ς μ έ φ ό ρ α , 
φο>νάζε ι ό Φ α ό ο υ λ ή ς μ έ τ ό κ α λ ά μ ι . 

Σ έ γ ε ι τ ο ν ι ά κ υ τ τ ά ζ ε ι ς μ α κ ρ υ ν ή 
ν ά π α ί ζ ο υ ν τ ή ς κ α μ ή λ α ς τ ά π ο δ ά ρ ι α 
' Α π ' τ ό λ α ι μ ό τ η ς κ ρ έ μ ο ν τ α ι τ ο μ ά ρ ι α 
κ ι ' ά ν ο ι γ ο κ λ ε ΐ τ ό ό τ ό μ α μ έ ό χ ο ι ν ί . 

Ι ί α λ η ά τ ό ο ι π ε ρ π α τ ο ύ ν ά λ ε υ ρ ω μ έ ν ο ι 
μ έ τ ό ν τ ε ν ε κ ε δ έ ν ι ο ν κ ο υ μ π ά ρ α 
Μ Ρ υ ρ ρ ι ώ τ ε ς ό λ ο ι μ α ό κ α ρ ο ν τ ι ; μ έ ν ο ι 
κ α ι μ έ τ # ς ό ά χ λ ε ς π ε ρ ν ο ύ ν τ ό ν π α ρ ά I 

ΤΥΠΟΙΖ Π. Α. ΠΕΤΡΑΚΟΥ 


